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Давена Арсено мечтает забыть


прошлое и перестать убегать.
Возможно даже, найти хорошего
парня и создать семью. Но Жрица







Вуду, которая не успокоится, пока
Давена не будет у нее в руках,


находит ее в Лайонс Пойнт. Для
Давены начался обратный отсчет.


Бо Чиассон был готов провести
жизнь в одиночестве, но когда


судьба сталкивает его с прекрасной
Давеной, он понимает, что только


она может возродить его душу.
Вовлеченный в самое серьезное
испытание в своей жизни, Бо


должен не только спасти свой пэриш
от зла, но и завоевать сердце


Давены — если, конечно, сможет
спасти их обоих от смерти.


 
 
 







 
 
 
 
 
 
 


ПРОЛОГ
Алжир Пойнтс, Луизиана,


предместье Нового Орлеана
Шесть лет назад…
Ясная, холодная октябрьская ночь


была разрушена криками.
И кровью.
Давена с ужасом и страхом







смотрела на истерзанное тело своей
матери. Она не видела нападавшего,
и не было никого, кто мог бы помочь
спасти ее. Была лишь… магия.


— Я говорила ей, — прошептала
Делия.


Кровь, стекающая из ран на теле
матери, покрывала каждый
сантиметр их маленькой гостиной.
Через окно Давена увидела
виновницу всего этого ужаса.
Женщина была одета во все белое,
кожа цвета полуночи отливала
оранжевым от света огня, который
она призвала вокруг себя.


За все свои семнадцать лет
жизни, Давена и помыслить не







могла, что на их семью нападет
Дельфина. Мама держалась
подальше от Жрицы Вуду, так что же
заставило её совершить нападение?


Делия схватила Давену за руку и
попыталась увести от окна.


— Нужно уходить. Сейчас же!
Но Давена не могла сдвинуться с


места. Это был их дом и их жизнь
рушилась. Она вытерла слёзы и
бросилась к матери, которая лежала
тихо и неподвижно, её глаза
бездумно уставились на Давену. Она
пыталась прижать маму к себе, но
из-за крови не смогла обнять ее.
Вместо этого Давена взяла ее за руку.


Внезапно, голова мамы







повернулась к ней, и карие глаза
взглянули на Давену.


— Беги, — прошептала она на
последнем издыхании.


Услышав треск огня, Давена
подняла взгляд. От входной двери
начал подниматься дым. Пламя
выбило стекла из окон, отчего
девушка быстро прикрыла голову
руками. Огонь охватил тело мамы, и
Давена еле успела отскочить, прежде
чем пламя смогло добраться до неё.
Руки схватили её сзади и поволокли
в коридор.


Давена посмотрела в лицо
сестры. Зеленые глаза Делии были
широко распахнуты и слёзы катились







по её щекам. На плече болталась,
набитая одеждой сумка. Делия
опустила её, и, скользнув вниз по
стене, села на пол.


— Она не позволит нам выжить.
Мы сгорим заживо, Давена. Все
двери заперты её магией.


У них было два варианта: либо
сжаться от страха, либо бороться.
Давена направилась в комнату, чтобы
попытаться выбраться через окно,
когда вспомнила, что мама
предвидела этот день, и у неё был
запасной план.


Давена схватила сумку Делии.
— Поднимайся, — сказала она,


пробираясь сквозь густой дым.







Делия закашлялась и, прикрыв
рот рукой, поднялась на ноги.


— Зачем?
— Потому что мы выберемся


отсюда.
Давена зажмурилась от дыма,


который резал глаза и раздирал
горло. Ей отчаянно хотелось вдохнуть
чистого воздуха. Их время истекало.
Если они не поторопятся, то уже
никогда не выберутся.


Не успели они добежать до
спальни матери, как там, будто
дожидаясь их, вспыхнул огонь. Делия
закричала, но Давена быстро зажала
сестре рот рукой, и приложила палец
к губам, призывая к молчанию.







Если Дельфина узнает, что они
выжили, то не остановиться.
Никогда.


Давена схватила сестру и
толкнула её сквозь пламя, а затем
прыгнула следом. Огонь опалил её
кожу, но она никогда и ничего не
боялась. Теперь же была в ужасе от
всего — особенно от огня.       


Он убивал безжалостно,
уничтожая все на своем пути. Был
судьей, судом присяжных и палачом.


И он имел виды на них.
Спальня была объята пламенем.


Крики Делии были слышны даже
сквозь рёв огня. Давена даже не
пыталась угомонить сестру снова.







Крики помогут убедить Дельфину в
их гибели.


Все внимание Давены было
сосредоточено на комоде, за которым
находилась маленькая дверца.
Девушке удалось сдвинуть его на
несколько сантиметров, когда пламя
вдруг отступило. Давена
прислушалась и услышала скрип
петель входной двери. Дельфина не
позволит пламени убить их. Она
сделает это сама.


Делия сгорбилась на полу и
сильно кашляла. Давена толкала
комод, изо всех сил, стиснув зубы и
когда, наконец, он сдвинулся
достаточно для того, чтобы стала
видна небольшая дверь, девушка







вздохнула с облегчением. Лишь
однажды, когда она была еще
ребенком, мама рассказала ей об
этой двери, и больше никогда не
возвращалась к этой теме. До этого
момента Давена думала, что это ей
приснилось.


Но её мать всегда ко всему была
готова.


Слезы от едкого дыма и боли от
утраты мамы, жгли глаза. Давена  
схватилась за ручку двери и 
зашипела, когда металл обжег ей 
кожу. Это все что она могла сделать, 
чтобы не закричать от боли и не 
привлечь внимания Жрицы.


Давена отдернула руку, но куски







кожи прилипли к ручке. Она
заморгала сквозь пелену слез. Не
было времени осматривать ожог,
поэтому она выхватила рубашку,
торчащую из сумки Делии, обмотала
руку, потянулась к дверной ручке и
дернула.


С третьей попытки та, наконец,
поддалась и открылась. Заглянув
внутрь, Давена не увидела ничего,
кроме тоннеля затянутого паутиной.
Это был их единственный шанс на
свободу ... и жизнь.


Схватив Делию, она втолкнула её
внутрь. Сестра приземлилась на руки
и обернулась, чтобы оглядеться.
Давена замешкалась в дверях, когда
свет от огня осветил Делию. Ужас,







постигший их этой ночью, останется
с ними до конца дней.


Отбросив страх, Давена влезла в
тоннель и захлопнула за собой дверь.
Они ползли через узкое, плотное
пространство больше пятидесяти
футов, но конца тоннеля не было
видно. Воздух был душным и
спертым, но, по крайней мере,
больше не было угрозы сгореть
заживо.


Девушка была рада темноте,
потому, что не была уверена в том,
что именно находится под ее руками.
Обожженная рука пульсировала в
такт сердцебиению. Позже она
осмотрит ее и даже не сомневалась,
что останется шрам, но как она







может жаловаться, если смогла
спасти свою жизнь?


Давена не знала, как далеко они
забрались. Тишина была жуткой. И
как только она подумала, что больше
не сможет двигаться дальше,
услышала шум воды.


— Ты это слышишь? —
прошептала Делия.


Давена сглотнула, поняв, что
тоннель вывел их к дренажной
канаве.


— Мы сделали это.
Выбравшись из тоннеля, Делия


радостно взвизгнула и встала, ее
ноги оказались в воде.







— Мы на самом деле сделали это!
Давена вылезла и вытерла


здоровую руку о грязные джинсы.
Обе девушки были в грязи, лица
почернели от дыма, но они были
живы. Давена вдохнула чистый
воздух и посмотрела в ночное небо,
которое было красно-оранжевым от
света огня пожирающего их дом.


— Ты же  знаешь, что она найдет 
тоннель, — произнесла Делия, 
указав на него.       


Давена поправила сумку на плече.
— Она сожжет дом, и от него не


останется ничего кроме пепла. Не
будет даже тел для опознания.


— Надеюсь, ты права. Если нет,







то она придет за нами.
— Нет, — уверенно сказала


Давена. — Сейчас мы в
безопасности.     


 


ГЛАВА ПЕРВАЯ
Кроули, Луизиана
Наши дни…
Бо Чиассон устал, ему было


жарко. Сентябрьское солнце палило
нещадно. Жара на болотах всегда
была ужасной, но эта осень была
худшей из всех. Густые, зловещие
дождевые облака, искушали
обещанием устроить передышку от
этой жары.







Первые капли дождя упали на
лобовое стекло, когда он
припарковался у магазина. Бо
улыбнулся и, откинув голову назад,
закрыл глаза. Звук дождя успокаивал.
Он не знал, сколько просидел так,
прежде чем открыл глаза и увидел,
как от асфальта поднимается пар, а
дождь перешел в ливень, который
охладил воздух на несколько
градусов.


Краем глаза Бо заметил золотую
вспышку. Повернув голову, он сразу
выпрямился и сосредоточился. Бо
всегда помнил тот момент, когда
впервые увидел Давену Арсено. Это
случилось год назад, в такую же
погоду. Она вывернула руль, чтобы







объехать собаку, перебегавшую
дорогу, и скатилась на своей машине
в кювет.


Бо не помог ей в тот день. Другие
оказались быстрее и добрались до
Давены раньше. Она вылезла из
машины, оказалась по колено в грязи
и тут же вымокла до нитки.


Бо все еще точно не решил, была
ли это неуверенность, которую он
видел в ее взгляде, когда она
оглядывалась вокруг, или, то, как она
приосанилась, беря на себя
ответственность за сестру, которую
выводила из машины. Так или иначе,
в ней было что-то привлекательное и
восхитительное.







Очнувшись от задумчивости, Бо 
посмотрел  вслед Давене, которая 
шла и смеялась под дождем. 
Большинство укрылось бы от ливня, 
но только не Давена. Она радовалась, 
глаза ее светились, а улыбка сияла. 
Девушка откинула голову, подставляя 
лицо дождю. Постояв так несколько 
секунд, она пригладила волосы и 
направилась к дверям ветеринарной 
клиники.


Бо мог любоваться Давеной весь
день. Такое происходило каждый раз,
когда он видел её. Печально покачав
головой, он открыл дверь грузовика и
вышел под дождь. Захлопнув дверь
машины, Бо уже уходил, когда
обернулся и увидел Давену. Он







остановился, их взгляды встретились.
Даже с противоположной стороны
улицы он четко различал цвет ее глаз
— ярко-зеленый.


Они были столь же яркими и
завораживающими, как и ее смех.


Давена и ее сестра держались
особняком, так же, как и семья
Чиассон, так что Бо еще не удалось
должным образом пообщаться с ней.
Не то чтобы он хотел. Зачем узнавать
её? Винсент и Линкольн продолжат
род Чиассон. Это удачное стечение
обстоятельств для него и Кристиана.
Особенно для Кристиана. Если кто и
не горел желанием найти женщину,
чтобы разделить с ней жизнь, так это
Кристиан.







Бо кивнул в знак приветствия,
прежде чем продолжить путь в
магазин. Он попытался выбросить из
головы рубашку, прилипшую к груди
Давены, или её волосы, отливающие
золотом даже после дождя. Бо
отчаянно пытался не замечать того,
как при виде неё его тело мгновенно
напряглось.


Схватив корзинку, мужчина вынул
из кармана список продуктов.
Покупка не займет много времени. А
затем можно двинуться домой. Он
завернул за угол и, столкнувшись с
кем-то, услышал тихий вздох.


Бо тут же выпустил корзинку и
подхватил женщину под руки,
взглянув в ярко-зеленые глаза. В







такой ситуации ему оставалось
только откровенно разглядывать
Давену. С концов её светлых волос,
прямо на рубашку, стекала вода.
Впервые Бо оказался так близко к
ней, но все же не настолько, как ему
бы хотелось.


Бо почувствовал, как девушка
задрожала, но, зная, что должен
отпустить её, не мог этого сделать.
Он держал ее, не в силах отвести
взгляд.


— Простите, — сказала Давена, в
волнении отводя взгляд. — Я не
смотрела куда иду.


Он откашлялся.
— Это моя вина. Слишком







задумался.
Бо понимал, что должен


отпустить Давену, но пальцы
отказывались ослабить хватку. Её
кожа была горячей под его ладонями,
а щёки покрылись лёгким румянцем.
Она была очаровательна, даже не
осознавая этого. Бо был полностью
потрясен, поняв, что хочет узнать её,
услышать ее смех, ходить с ней по
улице.


И тут он вспомнил, кем является.
Отпустив Давену, мужчина


отступил на шаг.
— Примите мои извинения.
Бо наклонился и поднял корзинку.


Выпрямился и, бросив взгляд через







плечо, обнаружил, что девушка
наблюдает за ним. Вздохнув, он
собрался уходить.


Но остановился, когда услышал:
— Меня зовут Давена Арсено. Не


думаю, что мы знакомы.
Всё его существо протестовало,


внутренний голос говорил, что он
должен уйти и держать дистанцию,
ведь он представитель династии
Чиассон и защитник пэриша. Тем не
менее, Бо, против воли, повернулся к
ней.


Она заправила волосы за ухо,
давая ему возможность увидеть ее
шею. Как же он хотел провести
пальцами вдоль её горла, а потом







поцеловать.
Член Бо напрягся от одной мысли


о ней. Он мысленно встряхнулся.
— Я Бо. Бо Чиассон.
— Я знаю, — сказала Давена со


слабой улыбкой.
Взгляд Бо задержался на ее губах.


Знала ли Давена, насколько
привлекательна? Подозревала ли, как
он хотел привлечь ее к себе и впиться
в эти губы страстным поцелуем?


— Все знают семью Чиассон.
Бо следовало бы держаться от неё


подальше. Она была проблемой с
большой буквы П.


— Правда?







— Вы знаете, что правда. Я лишь
не понимаю, почему все говорят
шепотом о вашей семье.


Но причина была. Причина, по
которой Бо, как и Кристиан, знал,
что лучше держаться подальше от
всяких затруднений — неважно,
насколько привлекательным и
желанным было это препятствие.


Это было проклятье рода
Чиассон. Они охраняли пэриш от
сверхъестественных созданий, что
превратило их в изгоев. Если они
рискнут жениться, ничем хорошим
это не закончится. Обычно это
заканчивалось смертью — как в
случае с их матерью.  







И все же, это ему не мешало в
душе страстно желать разделить с
кем-нибудь свою жизнь.


— Вы здесь всего год. Я уверен,
скоро вы поймёте, что к чему, —
сказал Бо быстро и отвернулся.


Слова жгли язык словно кислота,
но так было нужно, для него и
красивой, заманчивой Давены. Он не
был уверен, что сможет сохранить
дистанцию. Слова, как и его бодрый
тон должны были заставить Давену
хорошенько подумать, прежде чем
узнавать его поближе.


Бо ведь хотел этого. Почему же
тогда он так паршиво чувствовал себя
сейчас?







Бо прибавил шаг, чтобы поскорее
поставить корзину на кассу. Ждать
пришлось целую вечность, пока
каждый продукт просканируют и
запакуют. Он быстро расплатился,
схватил пакеты и поспешил из
магазина.


Оказавшись в грузовике, Бо
вцепился в руль, закрыл глаза, и
подумал о Давене. В его мыслях во
всех подробностях возникло её лицо.
Вплоть до золотых вкраплений в
глазах.


Он вздохнул и открыл глаза. Чем
скорее он забудет о ней, тем будет
лучше. Сейчас его лучшая подружка
— дистанция. Бо завел грузовик и
сдал назад. Он вывернул на дорогу







домой, но даже с музыкой, ревущей в
салоне, не мог забыть голос Давены
звучащий у него в голове.


~ ~ ~
Давена наблюдала за тем, как Бо


уезжает. Ей ничего не нужно было в
магазине, и она не случайно
наткнулась на него. Ну, почти не
случайно.


Она искала предлог, чтобы
столкнуться с ним. И, стараясь найти
его, она так погрузилась в
собственные мысли, что всё
получилось само собой. В
буквальном смысле. Давена
оказалась в объятьях Бо, и,
посмотрев в его лицо, увидела







голубые глаза, настолько яркие и
живые, что забыла обо всем на свете.
Они проникали внутрь нее так,
словно могли увидеть тайные
глубины ее души.


Возможно, поначалу слухи о
семье Чиассон занимали её, но после
того, как она увидела высокого,
темноволосого Бо, больше ничто не
имело значение. С тех пор она
постоянно искала повод увидеть его
и надеялась, что однажды получится
заговорить с ним.


Давена не знала, что за секрет
окутывает эту семью, и почему
окружающие, как правило, избегали
их, но ей было интересно узнать
больше. И даже то, что Бо заставлял







ее сердце биться чаще, а в животе
было чувство, словно она
прокатилась на американских горках,
не останавливало ее.


Все братья Чиассон были
красавцами, но Бо выделялся на их
фоне. За все время наблюдений, она
поняла, что он самый
необщительный из них. Винсент,
самый старший брат, держал все и
вся под контролем. Все чаще с ним
появлялась темноволосая красавица
Оливия. Поговаривали, что скоро они
сыграют свадьбу.


Еще был Линкольн —
единственный, у кого на губах
постоянно играла располагающая
улыбка. Он ни на шаг не отходил от







рыжеволосой девушки-адвоката,
которая недавно открыла
собственную практику в городе.
Любовь между этими двумя была
настолько яркой и заметной, что
Давена задавалась вопросом, почему
они до сих пор не поженились.


И, наконец, Кристиан. Казалось,
что он поддразнивал свою семью,
зато мог одним взглядом остановить
человека. Насколько Давене было
известно, ни у Кристиана, ни у Бо не
было возлюбленных.


Она подумала о темно-
каштановых волосах Бо, которые
блестели на солнце словно бронза.
Ее пальцы чесались от желания
погрузиться в них и узнать,







действительно ли они такие
шелковистые, какими кажутся. И их
длина. Давене всегда нравились
парни с длинными волосами.
 Волосы Бо доходили ему до нижнего
края челюсти, что придавало ему
бесшабашный вид.


— Черт возьми, как же он горяч,
— пробормотала она.


Давена отвернулась, когда его
серебряный грузовик исчез из ее
поля зрения. Одинокая кассирша, лет
тридцати со светлыми волосами и
темными глазами смотрела на нее с
неодобрением.


— Тебе следует держаться
подальше от парней Чиассон, если







ты умная, — заявила она с усмешкой.
— И почему же? — Давена хотела


знать, почему весь пэриш был
практически напуган этой семьей.
Какую тайну они скрывали? Они
выглядели довольно невинными.


— Прислушайся к моим словам,
— сказала женщина. — Если хочешь
остаться в живых, держись подальше
от этой семейки. Даже их сестра
была умнее и уехала.


Сестра. У Бо есть сестра? Она
уже слышала о ней, но тогда она
была слишком увлечена Бо.


Давена не удостоила кассиршу
ответом, и вышла под дождь. Как
только она вернулась в ветеринарную







клинику, Делия встретила ее
раздраженным взглядом.


— Что? — спросила она.
Делия закатила глаза.
— Ты знаешь, что. Ты пустилась в


погоню за парнем. А мы должны
работать.


— А почему нет? — Давена
оперлась руками о стойку ресепшена
и попыталась увидеть, что печатает
Делия. — Мы были в безопасности в
течение года. Дельфина думает, что
мы мертвы. Все нормально, и я не
проявляла интереса к парням, в
отличие от тебя.


— Нормально?  







Давена вздохнула, услышав гнев и
негодование в голосе сестры. С тех
пор, как они убежали из дома, споры
сводились к одному и тому же


— Ничего не нормально, —
настаивала Делия. — Наша мама
была убита, а мы даже не смогли
поехать на похороны. Ее убийца
порхает на свободе, словно птица.


— Ты хочешь попытаться
остановить… — Давена замолчала,
оглядывая офис, и затем прошептала,
— Дельфину?


Делия встретилась с ней
взглядом.


— Мы могли бы попробовать.
Давена не могла сдержать смеха.







— Ты чокнулась. У нас нет
ничего, чтобы противостоять ее
магии.


Прежде, чем Делия смогла
ответить, дверь распахнулась, и
вошел очередной клиент. Давена
поспешила удалиться, радуясь
окончанию разговора. Она не была
настолько глупа, чтобы думать, будто
Делия оставит эти мысли.


Давена остановилась возле
клеток с собаками и кошками.
Собаки, виляя хвостами, подошли
ближе, ожидая внимания.
Большинство кошек продолжали
спать, хотя парочка из них все же
соизволила открыть глаза, и,
потянувшись, просунуть лапы между







прутьев клетки, чтобы она их
заметила.


Давена была щедра на ласки для
каждого из них. Она всегда была
неравнодушна к животным, поэтому
вакантное место в ветеринарной
клинике было чистой удачей. Еще
более удачным оказалось то, что врач
платил ей наличными. Через
несколько месяцев ушла секретарша,
и Давене удалось пристроить на ее
место Делию.


Не то чтобы за Делией нужно
было все время присматривать, но
она не всегда действовала
обдуманно. Делия хотела отомстить
за то, что случилось с их мамой.
Давена тоже этого хотела, но она







понимала, что противостоять Жрице
Вуду, особенно такой сильной как
Дельфина, было равносильно верной
гибели.


Она не готова умирать. Давене
еще столько предстояло сделать в
жизни, например, выйти замуж и
завести семью. Или нет.


Но для Делии, единственное, что
имело значение — убийство
Дельфины.


Так что, работая в клинике,
Давена могла присматривать за
Делией. Сестра была на виду
большую часть времени, и Давена
могла спокойно спать по ночам.


— Давена! — рыкнула Делия.







Она еще раз погладила кошку,
прежде чем вернуться к работе,
открыла дверь и улыбнулась
престарелой даме с собакой с
явными признаками ожирения.


— Позвольте мне взвесить
Бумера, — сказала она и подняла
толстую Мальтийскую болонку.


Даже когда Давена успокаивающе
говорила с собакой, ее мысли были
заняты Бо Чиассоном, его
чарующими глазами и нежным
прикосновением.
 


ГЛАВА ВТОРАЯ


Бо как раз закончил резать лук и







болгарский перец и перешел на
чеснок, когда отворилась задняя
дверь, и вошёл Винсент. Бо поднял
взгляд на старшего брата, отметив,
что в последнее время с его лица не
сходила улыбка.


Не так давно он думал, что
проведет жизнь в одиночестве. Пока
в Лайонс Пойнт не вернулась Оливия
и все не изменилось.


— Все готово к сегодняшнему
вечеру, — сказал Вин, вытащив стул
и сев за стол.


Бо кивнул.


— В какой области буду я?







— Думаю, в этот раз мы
останемся все вместе.


Бо прекратил резать и повернул
голову к Винсенту.


— С каких пор? Более
целесообразно, когда мы
разделяемся, тогда мы можем
патрулировать больший радиус
местности.


— Это факт, и нам очень повезло,
что мы свели наши травмы к
минимуму. Я думаю, теперь мы
должны быть более осторожны.


— А. — Бо слишком хорошо
понимал, что речь идет об Оливии и







Аве.


Винсент нахмурился.


— Что это должно означать?


— Ничего.


— Колись, малец. — Хотя слова
Винсента были сказаны в шутку, тон
его приобрел твердые нотки.


Бо отложил нож и повернулся к
нему.


— Это значит, что все твои мысли
теперь не о защите пэриша, а о
защите Оливии, так же как Линкольн
теперь думает только лишь о
безопасности Авы. Не пойми меня







неправильно, мне нравится Оливия и
Ава, и я все понимаю.


— Но, — продолжил Вин.


Бо оглядел кухню, вспоминая, как
они были маленькими и собирались
на кухне возле мамы, которая
готовила ужин, пока папа занимался
оружием.


Он сглотнул и оттолкнул
воспоминания.


— Но для меня ничего не
изменилось, так же как и для
Кристиана. Наш дом и земля —
самое защищенное место на тысячи
миль вокруг. Если ты и Линк хотите







держаться поближе к своим
женщинам, пожалуйста. Я думаю, мы
должны разделяться в патруле.


— Только на прошлой неделе мы
убили то болотное чудовище, и
сделали это вместе. Если бы мы
были разделены, оно могло убить
того, кто бы на него наткнулся.


— Я знаю. — Бо наблюдал за
братом, в ожидании, что тот скажет
дальше.


Винсент глубоко выдохнул и
положил руки на стол, прежде чем
встать на ноги.


— Ты пытаешься погубить себя?







— Нет. У нас есть обязанности.
Разве не это ты сказал нам, когда
убили маму и папу? Разве не все мы
стали на защиту нашего края? Это то,
что я пытаюсь сделать сейчас.


— Мы все рискуем. Слишком
сильно рискуем, чёрт побери! —
закричал Винсент. — Я не хочу
похоронить еще одного члена своей
семьи, Бо. Разве ты не понимаешь
этого?


Гнев, о котором Бо даже не
подозревал, взорвался внутри.


— А я не хочу, чтобы кто-то 
погиб, так же как родители Оливии 
когда-то,  только потому, что мы







будем патрулировать вместе лишь из-
за боязни, что другой пострадает!


— Прекратите. Вы оба, — сказал
Кристиан спокойным голосом, стоя у
двери.


Бо взглянул на дверь и увидел, что
рядом с Кристианом стоит
Линкольн. Они вошли в кухню.
Линкольн прислонился к стене, а
Кристиан подошёл к духовке, чтобы
посмотреть, что там готовиться.


Линкольн дотронулся до рукояти
одного из своих ножей в кобуре,
пристегнутой к его ноге.


— Вы оба правы. Мы пытались







сказать вам это, но ваши крики
вышли из-под контроля.


— Я удивлен, как Оливия и Ава
не прибежали на ваши вопли, —
проговорил Кристиан с усмешкой.


Винсент провёл рукой по своим
длинным, темным волосам и снова
сел.


— Я лишь хочу сохранить семью.


— Мы все этого хотим, —
произнес Линкольн, его голубые
глаза встретились с Бо.


Бо повернулся и поднял свой нож.
Он начал нарезать чеснок, чувствуя
взгляд Кристиана. Он бросил взгляд







на брата и поднял бровь.


— Что?


— Что на самом деле тебя
беспокоит?


Он не хотел — не мог —
рассказать им о Давене. Винсент и
Линкольн будут поощрять его,
потому что, если они смогли найти
женщин, которые приняли то, чем
они занимаются, — значит и он
сможет.


Суть в том, что он хотел, чтобы
они подтолкнули его к ней, но он
молчал потому что боялся. Жизни
Оливии и Авы теперь были в







опасности, и к счастью, Вин и Линк
способны защитить их.


Но что если они не смогут?


Бо знал, что это полностью
уничтожит его братьев. Они сильные,
решительные мужчины, но их сердца
отданы своим возлюбленным. Если
их убьют… это будет концом и для
них.


Убийство их мамы уничтожило
отца. Пережитое горе сделало его
безрассудным, из-за чего он погиб в
ту же ночь. Одним махом, пятеро
детей Чиассон стали сиротами. Бо
говорил другим, что не помнил ту
ночь, так как защищал сестру, Райли,







но он помнил каждую секунду той
злополучной ночи.


Любовь настолько
могущественна, что может творить
удивительные вещи. Однако, потеря
такой любви может уничтожить, что
и произошло с их отцом.


— Бо? — позвал Линкольн.


Он сглотнул и кинул нарезанный
чеснок в кастрюлю с оливковым
маслом и луком.


— Я в порядке.


— Туфта, — ответил Кристиан.


Винсент ударил рукой по столу.







— Тебе нас не одурачить.


— Это правда, — произнес
Линкольн. — Ты можешь сказать
нам. Мы все равно не отстанем от
тебя.


Бо бросил порезанную куриную
грудку в кастрюлю.


— Что-нибудь слышно от наших
кузенов? Разобрались с этой сучкой
Жрицей?


Наступила тишина, и Бо знал, что
братья переглядываются в немом
вопросе: позволить ли ему сменить
тему или нет?


— Звонил Соломон, — сказал







Вин. — Они отпустили Дельфину,
после того как она пообещала
оставить Аву и Джека в покое.


Линкольн покачал головой.


— Я им очень благодарен за это,
но они могли бы заставить её снять
проклятье с рода Лару.


— Они являются вервольфами
уже так долго, что видимо, не сочли
это нужным, — сказал Кристиан.


Бо насмешливо фыркнул.


— Я видел, как Соломон
обошелся с Кейном. Это важно. Они
хотят снять проклятье.







— Они смогут охотиться в Новом
Орлеане и его окрестностях, так же
как и мы, — сказал Винсент. — Мы
выживаем, смогут и они.


— Кстати о выживании, — сказал
Кристиан. — Вместо того, чтобы
дежурить всем вместе или
разделиться, давайте ходить парами.


Бо мешал еду, позволяя братьям
самим решать, кто куда пойдет.
Вскоре спустились Ава и Оливия и
присоединились к беседе.


Он осознавал, что очень многое
изменилось. Последняя женщина,
которая смеялась в этом доме, была
Райли. Бог знал, как же он скучал по







сестре, но он согласен с Винсентом в
том, что Райли должна быть как
можно дальше от Лайонс Пойнт.


Из всех них, у Райли был шанс на
нормальную жизнь, и все четверо
братьев сделают все возможное для
этого. Она не скрывала свой гнев, что
не может вернуться домой, но Вин
придумал веские причины задержать
её в Остине, после окончания учебы.


— Странно, не так ли? —
произнес Кристиан, прислонясь к
столу рядом с Бо.


— Что странно?


— Это, — сказал Кристиан,







подбородком указав на стол, за
которым сидели две пары.


Бо взглянул через плечо и пожал
плечами.


— Мама и папа были бы
счастливы.


— Без сомнений. Я, конечно,
очень люблю девочек, но думаю, нам
нужно подумать о переезде.


Бо встретился с Кристианом
взглядом и кивнул.


— Я уже думал об этом. Чувствую
себя третьим лишним большую часть
времени. Они хотят уединения, но им
приходится тусоваться с нами.  







— Согласен, — ответил Кристиан 
с усмешкой. — Они предпочли бы 
заниматься сексом, чем смотреть 
фильмы с нами.  


Бо усмехнулся и ткнул Кристиана
в бок.


— Вин и Линк будут убеждать нас
остаться. Они скажут, что в доме
достаточно комнат.


— Это так, но это не значит, что
так правильно.


— Не жить в грехе, как
преподносит это Мария, — сказал
Бо, улыбнувшись, вспоминая о
бабушке Оливии.







Улыбка Кристиана расширилась.


— Мария вся ушла в
планирование свадьбы. Хотя до нее
еще несколько месяцев.


— Если бы это коснулось меня, я
бы лучше сбежал, чем планировал
нечто грандиозное. — Как только
слова сорвались с его губ, Бо пожалел
о них.


Кристиан поднял бровь в
недоумении.


— Нда? Ты кого-то
рассматриваешь?


— Никого. Я просто высказал
мнение.







— Ты хреново лжешь, Бо. Ты
думал об этом.


Он зыркнул на Кристиана
испепеляющим взглядом.


— Конечно, думал, тупица. Это
все о чем могут говорить Оливия и
Ава, а когда они не говорят, это
делают Винсент и Линкольн. Могу
поспорить, Линк со дня на день
сделает Аве предложение. Тогда мы
будем планировать сразу две свадьбы.


— Тогда ты пристрелишь меня
сразу же, — саркастически
высказался Кристиан, опуская голову
и глядя в потолок. — Ты знаешь, что
я не могу сидеть в нашем домашнем







кинотеатре, потому что там все
завалено свадебными журналами?
Там повсюду разбросаны образцы
цветов.


— Черт, я даже не подозревал о
существовании некоторых оттенков,
пока Ава и Оливия терпеливо не
разъяснили мне это. В мельчайших
подробностях, — сказал Бо со
вздохом.


Кристиан хмыкнул, скрестив
руки.


— Помнишь, как нам не надо
было беспокоиться о просмотре этих
слезливых мелодрам или о месте для
пива в холодильнике из-за их







витаминной воды?


Бо задумался, любит ли Давена
пиво. И тут он разозлился, потому
что его не должно волновать, что ей
нравится, а что нет. Она не часть его
жизни и никогда ею не будет.


— Ты снова это делаешь, —
произнес Кристиан.


— Что?


— Хмуришься.


Бо открыл рот, чтобы поспорить,
когда понял, что именно это и делает.
Расслабив лицо, он сосредоточился
на мясе.







Кристиан подошел к
холодильнику и вытащил две бутылки
пива. Открыв их, одну протянул Бо.


— Кто она?


— Никого нет.


— Помни, что ты хреново врешь.
Ты снова это сделал.


— Слушай, тебе что, некого
больше доставать?


Кристиан улыбнулся, прежде чем
сделал большой глоток пива.


— Неа. Выкладывай.


Бо хотел рассказать ему о Давене.







Кристиан будет голосом разума,
голосом который убедит его не
связывать с ней свое будущее ради их
общего блага. Тем не менее, он не
рассказал.


— Сегодня я понял, что ты был
прав.


— Ох, святые угодники, —
произнес Кристиан и сделал шаг
назад в притворном удивлении. —
Потребовалась двадцать с лишним
лет, чтобы ты понял это. Как твой
старший брат, могу сказать, что
горжусь тобой, — сказал он и сжал
плечо Бо.


Бо отпрянул от него и







нахмурился.


— Ты мудак.


— Помимо прочего. — Кристиан
глотнул пиво. — Так насчет чего я
был прав?


— Не … обременять себя, —
ответил Бо и кивнул головой на стол.


— Ааа, — произнес Кристиан, 
его глаза расширились, когда он 
понял. — Честно говоря, я думал, что 
ты вступишь в их ряды.  


Бо покачал головой.


— Тебе не стоит беспокоиться
обо мне.







— Неужели? Если ты так
думаешь, то почему так злишься?
Может все же есть кто-то, но ты не
хочешь, подастся этим чувствам,
потому что просто боишься?


Бо взглянул на Кристиана.


— Правильно делаешь, что
боишься, братишка, — сказал
Кристиан, все поддразнивание ушло
из его голоса. — Смерть по пятам
идет за нашей семьей. Приведя
женщину в наш дом, ты направишь ее
прямиком к старухе с косой.


 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ







Давена разочарованно вздохнула: 
она ворочалась в постели, все еще не 
найдя удобной позиции. Вот уже дня 
два подряд лил дождь, отчего все 
были раздражены. Она перестала 
пытаться уснуть и открыла глаза. 
Через жалюзи пробивался свет с 
веранды, что только ухудшало 
ситуацию. Сегодня была ее очередь 
спать на диване, пока Делиа 
нежилась в мягкой постели.  


Она никогда не узнает, почему
вообще согласилась на эту сделку.
Меблированный дом был все, что
они могут себе позволить — все, что
они все еще могут себе позволить.
Она думала, они будут спать на







кровати вместе, но Делиа отказалась,
заявив, что ей необходимо личное
пространство.


Давена закатила глаза, вспомнив
этот разговор. Он был не из лучших.
Давена согласилась, потому что это в
первый раз, когда Делиа нашла дом.
Обычно, Давена искала приличное
— или даже дешевое — убежище для
них.


Ничего не давалось им просто с
той ночи, как была убита их мама.
Они покинули Алжир Пойнтс с
тридцатью долларами в кармане.
Они принадлежали Делии, которая
каким-то образом накопила их, когда







начала получать собственные деньги.


Давена доверилась ей, потому что
хоть у них и было мало денег, тем не
менее, было что поесть и крыша над
головой все эти годы. Возможно, они
не ходили в кино и рестораны, но
когда ты борешься за собственную
жизнь, это уже кажется неважным.


Положив руку под голову, она
стала подсчитывать, сколько им
удалось заработать за последние
месяцы, за вычетом ренты,
продуктов и незначительных трат. И
осознала, что не так уж все и плохо.


У них была лучшая работа за все
эти годы. Они зарабатывали больше







чем раньше, так почему же Делиа
сказала, что у них нет денег пойти
сегодня в кино?


Давена сбросила одеяло и села. И
правда, Делиа вела себя странно в
последнее время, но это
продолжается с тех пор, как они
приехали в этот маленький городок.
Давена списала все на переезд, но,
оглядываясь назад и сложив кусочки
воедино, она осознала, что Делиа
что-то замышляет.


— Здорово. Просто охренеть как
здорово, — пробормотала Давена и
провела руками по волосам.


Она встала с дивана и пошла по 







направлению к спальне, обходя 
скрипучие доски пола. Через щель 
под дверью не просачивался свет, но 
было и не настолько темно, как 
должно быть при выключенном 
свете.  


Давена прижалась ухом к двери и
услышала тихое бормотание. Без
сомнений, Делиа зажгла свечи. Ее
сердце учащенно забилось, когда она
поняла, что сестра распевает. А
распев означал магию.


От донесшихся со стороны
входной двери звуков ей стало не по
себе. По руке побежали мурашки, а
сердце в груди начало биться еще







сильнее. Снаружи что-то было.


Она взглянула через плечо на
дверь и задумалась, предупредить ли
Делию, хотя, возможно, именно она
и вызвала это что-то.


— Я намерена засунуть один из
подсвечников тебе в задницу,
сестрица, — прошептала она себе
под нос.


Давена подошла к большому окну
в гостиной. Распахнула шторы и
ничего не увидела. Девушка нервно
рассмеялась, отступая на шаг назад.


И тут ее взгляд зацепился за
фигуру, одетую во все белое.







Давена отскочила назад,
споткнувшись о журнальный столик.
Крик застрял в ее горле, когда мир
погрузился во тьму.


~ ~ ~


Бо проснулся мгновенно, весь в
поту, а дым сковал его горло. Он
скинул одеяло и опустил ноги на пол.
Долгие минуты он сидел в тишине
своей комнаты, пытаясь понять, что
так внезапно разбудило его со
странным — и настойчивым —
чувством обреченности.


Он провел рукой по лицу и
взглянул на часы. Еще не рассвет. Он







успел поспать всего три часа. Уснуть
еще раз точно не получиться. Что бы
ни разбудило его, оно хотело этого по
какой-то причине. Бо никогда не
сомневался, что тело и разум подают
ему знаки. Они неоднократно
спасали его задницу.  


Выглянув в окно, Бо увидел, что
их ждет еще один серый день. Дождь
не прекращался со вчерашнего дня.
От этого охота ночью была
отвратительной. Он поднялся и
принял быстрый душ, не
удосужившись побриться. Натянув
джинсы и футболку, он спустился
вниз на кухню.







В доме было тихо как в гробнице,
но уже через пару часов он
наполнится разговорами и смехом.
Этими часами тишины Бо
наслаждался особенно. Обычно он
просыпался первым, но не любовь к
покою заставила его сделать это
сегодня. Разъедающее, терзающее
чувство росло в нем с каждой
минутой.


Он налил себе стакан
апельсинового сока и пошел к задней
двери. Отпер дверь и распахнул ее.
Стоя в дверях, он окинул взглядом
болото.


Там что-то было. Оно выжидало. 







Вопрос в том, кто именно. При 
обычных условиях, это мог быть 
любой из Чиассонов, но на этот раз 
Бо был уверен, что это был кто-то 
иной.  


От скрипа кресла-качалки он
резко повернулся влево, но увидел
Марию, длинные серебряные волосы
которой были убраны в пучок на
затылке. Она медленно покачивалась,
глядя на болото.


— Не могу уснуть, — произнесла
она. — Это разбудило меня.


Бо нахмурился, но промолчал.
Мария была не просто бабушкой
Оливии, она знала, как защитить себя







и свою семью с помощью
заклинаний и знаков из других
культур. Окунувшись в тот мир,
Мария изучила… некоторые вещи. Бо
не говорил, ожидая, когда она
продолжит. Женщина практиковала
Худу, и это само по себе делало ее
той, к кому стоит прислушиваться.


— Оно там, Бо. Оно пришло за
кем-то, но я не знаю за кем именно.
— Она перевела взгляд своих темных
глаз на него. — Что бы это ни было,
оно коснется твоей семьи.


— Это всегда происходит, Мария,
— ответил он. — Такое случается,
когда мы охотимся на них.







Он не успел договорить, как она
начала качать головой.


— Нет. Оно заберет жизнь.
Жизнь члена семьи Чиассон, если
его не остановить.


Бо взглянул наверх, думая о
братьях, Оливии и Аве. И Райли. Она
может и не быть в Луизиане, но она
все еще Чиассон.


— Угроза только здесь?


— Да. — Беспокойство
появилось на лице Марии. — Райли
в безопасности. Я волнуюсь об
остальных. Особенно о моей Оливии.







— Вин не допустит, чтобы с ней
что-нибудь случилось.


Мария печально улыбнулась.


— Ему может не хватить сил
остановить эту угрозу. Даже не
представляю, возможно ли это
вообще. Оно… могущественно.


Бо облизал губы и вышел на
веранду.


— Ты впервые почувствовала
нечто подобное?


— Такое уже было. Здесь, на
очень короткое время, и прошло
быстрее, чем я успела понять, что это







было. Теперь, похоже, оно решило
остаться.


— Какого рода это создание?


Она глубоко вздохнула и снова
взглянула на болота.


— В мире существует множество
видов сверхъестественных существ,
Бо Чиассон. Не думай, что это
простое создание.


Он допил свой сок и сел в кресло
рядом с ней.


— Есть какие-то предположения?


— Не имею ни малейшего







понятия. По крайней мере, пока. Я
пытаюсь определить, что это с тех
пор, как проснулась.


— Оливия будет ругаться, когда
узнает, что ты была на улице в такую
погоду.


Мария мягко рассмеялась.


— Она все, что у меня есть. Она
может злиться на меня, сколько ей
влезет, пока она жива.


Бо задумался, как Вин и Линк
воспримут эти новости. Это
заставило его радоваться, что у него
нет женщины, о которой нужно было
бы беспокоиться.







Не успела эта мысль пробежать в
его голове, как тут же возник образ
Давены. Он сглотнул и отвернулся от
Марии. Хотел бы он знать в
безопасности ли Давена. То, что он
не мог позвонить и проверить,
приводило его в бешенство.


— Слышала, кое-кто в городе
интересуется тобой, — произнесла
Мария.


Бо пожал плечами.


— Люди всегда хотят знать
истории о нашей семье.


— Ты что глухой? — раздраженно







спросила она.


Повернув голову, Бо увидел ее
стальной взгляд. Он откинулся на
спинку кресла и ждал продолжения.


— Я сказала тебе, — проговорила
Мария. — Как ты думаешь, кто будет
спрашивать о тебе?


Он знал. Давена. Бо чуть не
прошептал ее имя, но улыбка Марии
показала, что она отлично знала о
ком именно идет речь.


— Она хорошенькая. Как и ее
сестра, но Давена более
дружелюбная, чем Делиа. Грейс
видела, как Давена расспрашивала







людей, прежде чем очередь дошла до
самой Грейс.


Бо не потрудился скрыть гримасу.
Грейс и Мария были лучшими
подругами с детских лет. Грейс так
же как Мария приглядывала за
детьми Чиассон, с тех пор как
погибли их родители. Что означает,
никто не знает, что Грейс могла
рассказать Давене.


— Не беспокойся, — произнесла
Мария. — Грейс немного сказала ей,
лишь то, что ты холост и тебе не
помешала бы хорошая женщина.


Бо откинул голову назад и закрыл
глаза. Так вот, что значит иметь







бабушек или эксцентричных тетушек,
которые любят во все вмешиваться?


Ее холодные пальцы сжались
вокруг его запястья, привлекая
внимание к себе. Глаза Марии вновь
наполнились тревогой.


— Мы должны все выяснить. Я не
могу потерять Оливию.


Он видел, как паника растет в ее
глазах. Мария пыталась сменить тему
разговора, говоря о Давене, но, то,
что разбудило их обоих, сильно ее
встревожило.


— Ты сказала, что оно затронет
мою семью, — медленно проговорил







Бо, обдумывая ее слова. — Но не
прямо сейчас. Думаю, оно придет за
нами, когда мы попытаемся его
остановить.


Мария кивнула, быстро заморгав.


— Я так чувствую. Ты тоже
ощущаешь это, не так ли?


— Да, — признался он, медленно
кивнув. — Это разбудило меня.


— Что ты видел? Что ты
почувствовал?


Он закрыл глаза и вспомнил, как
проснулся в первый раз.







— Я ничего не видел. Просто
чувство тревоги. Будто что-то
зловещее грядет. И дым.


— Дым? — повторила Мария,
сильно нахмурившись. — Хотела бы
я, чтобы у нас было время, но,
похоже, оно уже здесь.


Бо накрыл руку Марии своей.


— Мы найдем его.


— Я не хочу беспокоить Оливию.


— Винсент должен знать. И
Линкольн с Кристианом. Я расскажу
им, чтобы мы могли начать искать
это создание как можно скорее.







Мария отпустила его и со вздохом
откинулась в своем кресле.


— Грейс сейчас в моем доме.
Мои земли защищены лучше, чем ее.
Она останется со мной, пока вы со
всем не разберетесь.


— Ты сильная Мария. Не забывай
об этом.


— Я не забываю, но это сильнее,
чем я и Грейс вместе взятые.


Тот факт, что Мария не просто
беспокоилась, а действительно
испугалась, говорил о многом.


— Что я должен искать?







— Смерть. И магию.


 


ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ


Давена проснулась на диване.
Она моргнула и уставилась на
маленький телевизор напротив нее.
Потянувшись, перекатилась на спину
и поморщилась. Девушка вспомнила
события прошлой ночи. Неужели все
это было сном? Все возможно. Иначе
как бы она снова оказалась на
диване? Но все же у неё болели
лопатки.


Кофейный столик. Он стоял на
месте. Она помнила, как споткнулась







об него, помнила падение, и затем…
ничего.


Давена медленно села и
огляделась. Взглянув на часы,
висевшие над телевизором, — начало
шестого. Солнце не могло полностью
пробиться через тучи, но комната
освещалась достаточно, чтобы не
включать лампу.


Она убрала волосы от лица, и ей
едва удалось сдержать крик. Давена
сжала руки в кулаки и стала ждать,
пока утихнет боль. Затем встала и
прошла в ванную, где включила свет
и наклонила голову, осторожно
раздвигая волосы.







Шишка была едва заметна на
виске, а вот синяк был очевиден, как
и маленький порез. Крови не было, и
она не проснулась на полу, как
должна была.


— Что за чертовщина здесь
происходит? — спросила она
отражение.


Давена уперлась руками в
раковину, часто дыша от внезапно
нахлынувшей тошноты, которая не
имела ничего общего с ее травмой.
Лишь однажды она чувствовала
подобный страх. Меньше, чем через
неделю убили ее маму.


Ее бросило в пот и начало трясти.







Задыхаясь, она побежала вся в слезах
в туалет, пытаясь не распрощаться с
ужином.


Их жизнь в Кроули была 
прекрасной. Это был небольшой 
городишко, окруженный еще более 
мелкими городками. Она и Делиа 
зарабатывали хорошие деньги и 
остались здесь дольше, чем на 
обычные шесть месяцев. Давена 
думала, что с переездами было 
покончено.  


Ее ноги подкосились, и девушка
упала на колени, прижимаясь щекой
к холодному кафелю. Она не знала,
сколько так пролежала, но, в конце







концов, слезы высохли, а тошнота
прошла.


Давена вытерла лицо и
выпрямилась. Она найдет способ
сообщить Делии, что пора
переезжать. Они были всего в двух
часах от границы с Техасом.
Возможно, настало время снова
покинуть Луизиану. Они уже были в
Миссисипи и Арканзасе. Делию
всегда было трудно убедить оставить
Луизиану, но она сделает это. И
сделает так, чтобы они больше
никогда не вернулись сюда.


Она поднялась на ноги и
вернулась в гостиную. Давена







осмотрела кофейный столик и с
одной стороны обнаружила скол. Она
дотронулась до него, и столик
покачнулся.


Так она и думала. Она не просто
споткнулась, она упала на него и
сломала. Кто-то убрал здесь все,
чтобы девушка считала, что сходит с
ума.


Давена повернулась в сторону
спальни. Делиа что-то замышляет,
Давене было сложно представить,
что сестра способна заставить ее
поверить, будто она сходит с ума.
Делиа умела многое, но не
манипулировать. По крайней мере,







Давена так думала.


Она подошла к входной двери и
проверила замки. Все на месте. То
же самое с задней дверью и всеми
окнами. Дверь спальни распахнулась
как раз в тот момент, когда Давена
закончила проверять кухонное окно.
Она резко обернулась, и голова
запульсировала от резкого движения.


— Доброе утро, — произнесла
Делиа, зевая. Прошаркав к
кофейнику и включив его, она
направилась в ванную и включила
воду.


Давена выдвинула стул из-под
крошечного стола, за которым







помещались только двое, и уронила
голову на руки. У них два часа до
начала рабочего дня. И в эти два часа
она должна убедить Делию покинуть
Луизиану.


Запах свежесваренного кофе
заполнил маленький домик. Налив
себе кофе, Давена размышляла над
дальнейшими действиями. Они
могли бы отработать сегодня и уехать
завтра.


К тому времени как Делиа вышла
из ванной в халате и с полотенцем на
голове, Давена приняла решение.


— Ты опоздаешь, — сказала
Делиа, наливая себе кофе и кладя







четыре ложки сахара.


— Отстань.


Делиа бросила на неё
недовольный взгляд.


— Очень смешно. Я думала, ты
счастлива здесь.


— Так и есть. Была. Просто
думаю, что пора двигаться дальше.
Мы задержались здесь дольше, чем в
других местах.


Делиа пожала плечами и
повернулась к ней, дуя на горячий
напиток.







— Это продолжается шесть лет,
сестренка. Дельфина не придет
после стольких лет. Она не
собирается искать нас, потому что
думает, что мы мертвы.


— Ты уложила меня после того
как я упала ночью?


— Уложила тебя? — Делиа
нахмурилась. — Что с тобой
случилось? Ты упала? С тобой все в
порядке?


Давена отмахнулась от ее слов и
встала, чтобы поставить пустую
чашку рядом с раковиной.


— Да, все нормально. Мне







просто не терпится уехать.


— Я не поеду.


— Что? — спросила она,
повернувшись к сестре. — Мы всегда
оставались вместе.


— Так было шесть чертовых лет!


— Не смей произносить это
слово. Мама ненавидела его.


— Черт. Черт. Черт! —
прокричала Делиа. — Мама умерла,
а я выросла. Могу говорить все что
захочу.


Давена молча наблюдала, как







Делиа вылетела, хлопнув дверью.
Может, они и не делили кровать, но
шкаф с одеждой был общим.


Она потопала за сестрой,
распахивая дверь, отчего Делиа
охнула, высунувшись из шкафа с
рубашкой в руке.


— Закончила истерику? Можно
подумать, что это ты младшая сестра.


— О, ради бога, — сказала Делиа,
закатив глаза. — Между нами десять
месяцев разницы. Ты думаешь, что
все держишь под контролем, но
правда, в том, что ты хватаешься за
соломинку. Нет никакого контроля,
Давена, но ты никогда этого не







понимала.


Теперь она запуталась.


— Под контролем? Что, черт
побери, ты такое говоришь?


— Ты хочешь контролировать
каждый аспект нашей жизни,
начиная с того, где мы будем жить и
заканчивая тем, насколько долго мы
задержимся в том или ином месте.


— Ты не права. — Давену начало
трясти от злости. — Я отчетливо
помню, сколько хороших мест мы
покинули, потому что ты была
готова, а я нет. Сколько приличных
мест мы оставили? Тогда в







Миссисипи было хорошо, и работа в
магазине была отличной.


Делиа злобно рассмеялась и
сдернула полотенце с волос, отчего
ее русые волосы разметались по
плечам.


— Луизиана наш дом.


— Господи! Да здесь же живет
Дельфина! — завопила она,
беспомощно глядя в потолок. — Ты
точно такая же, как и мама. Она
знала об угрозе, но, все же, осталась,
дразня Дельфину пока та не убила ее.
И ты собираешься остаться в одном
штате со Жрицей Вуду, которая
жаждет нашей смерти?







— Ты не понимаешь почему, не
так ли?


— Очевидно, что нет, — ответила
она саркастически. — Будь любезна
пояснить.


Делиа скрестила руки на груди.


— Я собираюсь заставить
Дельфину заплатить за то, что она
сделала с мамой и что заставила нас
пережить за эти шесть лет.


Давена покачала головой.


— Что ты натворила, Делиа?







— Ничего. Пока. Но сделаю. Я
стану достаточно сильной и выйду
лицом к лицу к Дельфине.


Давена приложила руку ко лбу и
закрыла глаза.


— Мама не научила нас ни
одному заклинанию, потому что не
хотела впутывать нас в это.


— Я следила за ней многими
ночами, пока ты веселилась со
своими друзьями в Новом Орлеане.


Давена опустила руку и
ошарашено воззрилась на сестру.


— Умоляю, нет. Мама старалась







изо всех сил помочь тем, кто был
проклят Вуду. Она начала заниматься
этим еще до нашего рождения, а
после пыталась отгородиться от
этого. У нее не вышло. Папу убили в
качестве предупреждения, именно
поэтому она провела много, много
лет вдали от всего этого.


— Она помогала им тайно, —
сказала Делиа с ухмылкой на лице.
— Мама сказала тебе, что оставила
свое занятие, но на самом деле нет.


Желудок Давены сжался.


— Я знала, что она помогает в
серьезных случаях. Не в ее характере
было отворачиваться от страдающих.







— Заклинания, которые она 
узнала, практикуя Вуду, позволили ей 
заниматься этим,  — сказала Делиа. 
— Я хочу делать то же самое.


— Ты хочешь использовать
заклинания, чтобы убить Дельфину.
Как это отличается от того, что
Дельфина сделала с мамой и папой?
Ты станешь убийцей.


— Я следую по стопам мамы.
Кто-то должен. И это будешь не ты,
— сказала она с уничтожающим
взглядом.


Давена опешила.







— Следуешь по ее стопам? Как
бы не так. Мама помогала людям.
Она защищала нас и дом, но она
никогда никому не навредила —
даже Дельфине. Это не тоже самое,
что делала мама.  


— Я помогу людям, убив
Дельфину.


Давена шлепнула руками об ноги
от разочарования.


— Ты вообще слышишь себя? Ты
хоть понимаешь, что говоришь?


— Ага. Я говорю, что остаюсь
здесь. Ты можешь делать все, что
угодно, — сказала Делиа и включила







фен, поворачиваясь к сестре спиной.


Давена сдалась и пошла в
ванную. Все время, что она
принимала душ, плохое предчувствие
усиливалось в ее животе, пока ее,
наконец, не стошнило. Сестры молча
собрались на работу и приехали в 
клинику. Как только она 
припарковалась, Делиа распахнула 
дверь и выпрыгнула из машины, 
буквально вприпрыжку идя на работу 
с сияющей улыбкой.        


Давена выключила двигатель и
осталась в машине. Ее настроение
соответствовало серому небу.
Сегодня была пятница, а значит, они







закроются в два. Есть надежда, что к
концу дня она придумает, что делать.


Мысль оставить Делию казалась
неправильной, но все же она знала,
что им нельзя оставаться в Кроули.
Скоро должно случиться что-то
плохое, в этом Давена была уверена.


В тот раз она игнорировала
предчувствия до последней минуты,
а мама не обратила на ее слова
внимания. Через несколько часов
мать была убита, а им пришлось
спасать свои жизни.


Давена посмотрела на правую
руку, где кожа была сморщена из-за
шрама, который она получила, когда







обожглась об ручку двери, пытаясь ее
открыть. Шрам горизонтальной
линией пересекал ладонь, постоянно
напоминая о том, как быстро может
измениться жизнь.


Она так устала убегать. Так много
раз она хотела сдаться и свернуться в
клубочек, и надеяться на то, что
судьба больше не подкинет никакой
подлянки. Но факт остается фактом
— жизнь-таки подкинула им
большущую заварушку.


Ни разу она не позволила себе
расслабиться. Это делала Делиа, а
одна из них должна была оставаться
сильной. Лишь однажды Давена была







близка к истерике. Так или иначе,
она взяла себя в руки и восстановила
душевное равновесие. Если бы не
Делиа, Давена знала, что не смогла
бы выкарабкаться. Сестра помогала
ей держаться.


Она хотела верить, что Делиа
была права и шесть лет достаточный
срок, чтобы Дельфина забыла о них.
Но Давена знала, насколько
мстительна может быть Жрица. Она
видела этому доказательства, когда
люди приходили к ее маме за
помощью.


И скорее Ад замерзнет, чем
Дельфина забудет о них.







   


ГЛАВА ПЯТАЯ


Тишина, образовавшаяся вокруг
кухонного стола, была оглушающей.
Бо позволил Марии объяснить всем,
что происходит. Он не хотел делиться
тем, что пережил этим утром.


Винсент положил руку на спинку
стула Оливии, глядя на Марию.


— И ты не представляешь, что
это может быть?


— Нет, — ответила Мария.







Линкольн потер лоб, на лице
появились признаки беспокойства.


— Мы должны сузить круг. Это
призрак? Демон? Существо?


Мария перевела взгляд черных
глаз на Линкольна.


— Сколько раз вы знали, на что
идете охотиться, всякий раз, когда
покидали этот дом?


— Маман права, — сказала
Оливия. — Неважно, что это. Это
просто еще одна сверхъестественная
проблема, которую мы должны
решить.







— Мы? — поинтересовался Вин,
вскидывая брови. — О нет, дорогая.
Это проблема моих братьев и меня.
Ты и Ава не покинете этот дом.


Ава подняла янтарные глаза на
Линкольна.


— Я думала, что все земли
Чиассон охраняемы и защищены как
этот дом.


— Так и есть, — ответил
Линкольн, беря ее руку и сжимая. —
Дом в безопасности. Нам нужно,
чтобы вы оставались внутри.


— Не выходите, пока один из нас







не разрешит вам, — сказал Винсент
Оливии.


Она закатила глаза.


— Ох, да ладно, Вин. Забудь уже
об этом. Я думала, что Маман попала
в больницу. Откуда мне было знать,
что тот гад ответственен за все те
смерти?


— В том-то и дело, — сказал
Кристиан, откидываясь на спинку
стула. — Единственные, кому вы
можете доверять, находятся в этом
доме.


Бо наблюдал, как две пары







смотрят друг на друга и отвернулся.
Если бы у братьев не было Оливии и
Авы, они без проблем встретились
лицом к лицу с любыми
трудностями, не беспокоясь о
безопасности своих возлюбленных.


Теперь и он точно также
волновался о Давене.


Он снова повернулся к ним и
увидел пристальный взгляд
Кристиана. Бо убрал волосы от лица
и поднялся на ноги.


— Женщины будут здесь в
безопасности. Давайте пойдем и
выясним что это.







— Ночь — самое лучшее время
для охоты, — сказал Кристиан.


Линкольн хмыкнул.


— Чаще всего да, но если это
человек, то его мы можем найти и
днем.


Мария отодвинула стул и встала.
Она подошла к своей сумке и
потянулась к ключам. Оливия резко
встала, опрокинув стул.


— Куда это ты собралась?


Мария мягко улыбнулась.







— Я возвращаюсь в свой дом. Как
я уже говорила, Грейс ждет меня.


— Винсент может привезти
Грейс сюда. Убеди Маман остаться,
Вин.


Винсент встал рядом с Оливией и
обнял.


— Твоя бабушка взрослая
женщина. Я не могу заставить ее
остаться.


— Чертовски верно, —
пробурчала Мария, улыбка сошла с ее
лица.







Оливия повернула голову к
Винсенту.


— Но ты можешь заставить меня?


— Мы оба можем, — заявила
Мария серьезным голосом.


Оливия хмыкнула и сжала губы,
когда взглянула на бабушку.


Мария кивнула.


— Теперь, когда все решено, я
жду от вас новостей. Грейс и я
останемся в доме.


Затем она раскрыла объятья,







приглашая Оливию. Они крепко
обнялись и Мария повернулась к Аве.
Ава обняла Марию, та что-то 
прошептала ей на ухо.  


Бо и Кристиан остались стоять,
пока остальные пошли провожать
Марию к ее машине. Все еще шел
дождь, хотя из ливня он превратился
в морось.


— Я собираюсь объехать округу и
осмотреться. Присоединишься? —
спросил Кристиан.


Бо знал, что, в конечном счете,
дорога приведет их в Кроули. А это
подведет его слишком близко к







Давене.


— Я — пас.


— Не знаю, кого ты пытаешься
избежать, но это не сработает.
Никогда не получалось.


— Не имею ни малейшего
понятия, о чем ты говоришь, —
сказал Бо, и, повернувшись, толкнул
дверь и вышел на веранду.


Неважно, что он промокнет. Он
провел так последние несколько
дней. Бо засунул руки в карманы и
оглядел болота.







Как ни старался, он не мог
определить, что это за угроза.
Больше всего его беспокоило то, что
он что-то почувствовал. Мария тоже
почувствовала, но она практиковала
Худу, а он — нет.


— Слава богам, Мария владеет
Худу, да? — сказал Линкольн,
подходя к нему.


Бо кивнул. Вуду — это религия, а
Худу — практическая магия,
состоящая из некоторых элементов
Вуду. Были случаи, когда Худу
использовали против проклятий
Вуду. Иногда это срабатывало.
Иногда — нет.







— С Вуду шутки плохи, — сказал
Линкольн и забрал волосы в хвост.


Бо обвел рукой их владения.


— Мы живем в Луизиане, Линк.
Как говорят, не дразни аллигатора.
Это актуально даже для тех, кто не
живет рядом с адептами Вуду.


— Ах, но мы оба видели, как
религия Вуду получает прибыль от
туристов, когда были в Новом
Орлеане. Они продают заклинания,
куклы Вуду, и все, что только могут
придумать.


— Знаю. — Бо никогда не заходил







в такие магазины. Некоторые
продавали подделки, но были те, кто
торговал настоящими предметами
магии.


Линкольн скрестил руки на груди
и глубоко вздохнул.


— Ты все утро был странным. Не
хочешь рассказать, что происходит?


— Нет. — Бо опустил подбородок
на грудь и пнул мокрую траву. —
Мария не единственная, кто что-то
почувствовал.


Пропустив удар сердца, Линкольн
схватил его за плечо и развернул к







себе лицом.


— Какого черта? И ты ничего не
сказал?


— Зачем? — сказал Бо, пожав
плечами. — Мария и так все
прекрасно объяснила. Мне нечего
было добавить.


— Тебя что стукнул Кристиан и
выбил последние мозги? Конечно же,
ты должен был сказать, — проворчал
Линкольн. Затем добавил: — Чертов
дурак.


Бо закатил глаза. Как самого 
младшего из братьев, его постоянно 







дразнили. Даже Райли не дразнили 
так безжалостно как его, а она 
младше всех них. Но она была 
единственной девочкой, и по каким-
то причинам это делало ее 
особенной.  


— Хватит этого дерьма, — сказал
Бо, его терпение было на исходе.


Линкольн поднял руки.


— Ладно, но ты расскажешь мне
все.


— Особо нечего рассказывать. Я
проснулся с чувством страха. А
спустившись вниз, увидел Марию.







Линкольн тряхнул головой и
взглянул на дом.


— Бо, ни с одним из членов
нашей семьи ничего подобного не
случалось. Мы не экстрасенсы, и не
провидцы, и ни кто-то в этом роде.


— Знаю, — устало произнес Бо.
Он не хотел себе признаваться, но
без сомнений он почувствовал — и
все еще чувствовал это.


— Для тебя и Марии
почувствовать что-то… — Линкольн
умолк и опустил голову, положив
руки на бедра. — Мы должны быть
очень осторожны. Я волнуюсь как







никогда прежде.


— Ава и Оливия будут в
безопасности. Мы разделимся на две
группы и будем присматривать друг
за другом. Кристиан хочет объехать
округу. Я осмотрю болото.


— Я пойду с тобой, — заявил
Линкольн и поднял голову. — Мы
живем в опасности каждый день, но
у меня чувство, что в этот раз зло
более коварно.


— Оно пришло не за нами, но
если основываться на том, что
чувствует Мария, мы найдем его и
тем самым перейдем ему дорогу.







Линкольн фыркнул.


— И тогда оно придет за нами.


— Именно, — ответил Бо.


Линкольн повернулся к дому как
раз в тот момент когд к ним подошли
Винсент и Кристиан.


— Земля Чиассон всегда была
убежищем от созданий, за которыми
мы охотимся.


— Куда ты клонишь? — спросил
Вин.


Бо знал, о чем Линкольн







собирался сказать, и знал, чего это
будет стоить его братьям.


— Ах, черт, — пробурчал
Кристиан и хлопнул рукой по ноге.


Линк откашлялся.


— Если Мария права, и оно
пришло за нами, я не приведу его к
Аве и Оливии. Я не хочу, чтобы один
из нас возвращался сюда, когда мы
выясним что это.


Винсент открыл рот, чтобы
поспорить, но остановился. Он
зажмурился и кивнул.







— Думаешь, оно могущественно?


Линкольн взглянул на Бо.


— Да. Бо тоже что-то
почувствовал. Достаточно было
услышать от Марии, но и Бо? Я не
хочу рисковать, неважно насколько
хорошо по нашему мнению
защищены наши земли и дом.


— Прежде чем вы насядете на
меня, скажу, что не было надобности
вам рассказывать. Чувства Марии
более целенаправленны, чем мои
зловещие ощущения, — объяснил Бо.


— Чрезвычайно глупо, — сказал







Кристиан, кривя губы.


Вин нахмурился.


— Мне плевать, о чем ты думал.
Ты должен был рассказать нам.


— Он сделал это сейчас, —
сказал Линкольн. — Давайте
оставим слова и перейдем к
действиям. Я пойду вместе с Бо
осматривать болота.


Кристиан провел по макушке,
взъерошив свои короткие темные
волосы.


— Я собираюсь прокатиться по







округе.


— Тогда я поеду с тобой, —
сказал Вин. — Мы останемся вместе.
Обычно мы не берем с собой
сотовые, но в этот раз, думаю, стоит
сделать исключение. Поставьте на
вибро, по крайней мере, мы сможем
связаться друг с другом при
необходимости.


Бо кивнул.


— Согласен.


— И еще одно, — сказал Линк. —
Мы не скажем девочкам, что,
возможно, не вернемся, пока все это







не закончится.


Вин прочистил горло.


— Не нужно напоминать дважды.
Я предпочел бы объясниться с
Оливией после того, как все
закончится, чем спорить с ней
сейчас. К тому же, мы может ничего
и не найдем сегодня.


Кристиан хлопнул Винсента по
спине.


— Лучше ты, чем я, бро.


Линкольн толкнул Кристиана,
отчего тот заскользил по небольшому







наклону, ведущему к дому. С громким
ворчанием он плюхнулся лицом в
мокрую траву.


Когда он попытался подняться,
Винсент пнул его ногой. Бо
разразился смехом, и подождал, пока
Кристиан не поднимется на руках,
затем надавил на его спину, отчего
тот снова врезался лицом в землю.


— Я надеру ваши задницы! —
взревел Кристиан.


Тройка побежала к дому,
Кристиан следовал по пятам. Для
кого-то, могло показаться абсурдным
дурачиться, когда обстоятельства







были настолько плачевны, но им
необходимо было разрядиться, перед
тем как встретиться с опасностью.


Достигнув кухни, они встали в
ступоре, увидев все свое оружие
лежащим на столе, пока девочки
собирали провизию.


Винсент и Линкольн направились
к ним, а Кристиан скинул грязные
сапоги и пошел наверх переодеться.
Это снова заставило Бо
почувствовать, что он не уверен в
том, чего же он хочет.


Он не хотел иметь еще кого-то о
ком нужно беспокоиться и







приглядывать. Его семьи было более
чем достаточно. Он также не хотел
каждый день бояться, что его жена
будет отнята у него самым страшным
образом.


Так что с этой стороны он
всецело на стороне Кристиана.


Тем не менее, никакое
количество рационального
мышления не могло заглушить
потребности разделить с кем-то
жизнь. Обниматься в постели с
женщиной, и разговаривать с ней о
прошедшем дне или о будущем.
Просыпаться каждое утро и
поражаться, что она выбрала именно







его.


Наблюдая, как его братья
шепчутся со своими возлюбленными,
Бо захотел этого больше, чем что-
либо еще.


И он знал, кого хотел — Давену.


 


ГЛАВА ШЕСТАЯ
Бо стоял по колено в болоте и 


вытирал с лица пот тыльной 
стороной ладони. Дождь закончился 
через час после начала поисков. 
Облака быстро развеялись, вышло 
солнце и стало нещадно жарко.    







Он шел вперед, когда увидел
каймановую черепаху,
переплывающую ему путь. Она была
большой, в длину около двух футов.
Когда черепаха проплыла, Бо
продолжил свой путь. По левую
сторону от него действовал
Линкольн, и, к сожалению, никто из
них ничего не нашел за все четыре
часа поисков.


Каждые несколько минут Бо
проклинал себя за то, что не поехал в
город с Кристианом. Он мог бы
мельком увидеть Давену, отчего ему
бы стало легче. Наверное. Дьявол, он
больше ни в чем не уверен. Не после
той встречи с ней. Он постоянно
думал о девушке, и это может







помешать работе и даже убить его.
Он не понимал как Вин и Линк


справляются с этим. Возможно, им
помогает мысль, что женщины
находятся на землях Чиассон. У него
такого не было. Давена находилась в
городе, близко к опасности.


Если бы они только знали, кого
должны защитить. Им бы также
помогло, если бы они знали, что
именно нужно искать.


Сверчки пели громко, словно
птицы. Все обитатели болот грелись
на солнышке после нескольких дней
непрерывного дождя.


Бо шел вперед в поисках любого
намека на паранормальное, что было







не так уж легко в мутной воде, и чем
дольше он шел не находя ничего, тем
больше расстраивался.


Линкольн три раза свистнул. Бо
поднял голову и увидел, как
Линкольн выходит из болота. Бо не
нужно повторять дважды. Он
последовал за ним, осторожно
переставляя ноги. Линкольн уже был
там, когда он вышел из воды.


Линкольн снял резиновые сапоги
и пошевелил пальцами ног.


— У меня меж пальцев
перепонки вырастут, если мы
продолжим в том же духе.


Бо усмехнулся и сел на
поваленное дерево рядом с братом,







сняв со спины рюкзак. Он стянул
сначала один сапог, потом второй,
затем снял носки и повесил их рядом
на дерево.


— И не говори.
— По крайней мере, девочки


положили нам запасные носки. —
Смеясь, покачал головой Линкольн.
— Запасные носки. Знаешь сколько
раз я ходил весь день в мокрых?


— Ага. Всю нашу жизнь.
— Точно, но знаешь, что


придумала моя Ава? Запасные носки.
— Линкольн поднял лицо к солнцу и
закрыл глаза. — Как женщины могут
думать о таких вещах, а мы нет?


— Ты живешь с женщиной. Тебе







лучше знать.
Увидев проницательный взгляд


Линкольна, Бо понял, что сказал это
не во время. Бо хотелось застонать от
досады. Он мог бы отвертеться, если 
бы сказал это Винсенту, но Линк 
смотрел глубже, слушал 
внимательнее, видел больше.  


Линкольн молчал минуту и
потирал подбородок.


— Ты действительно собираешься
последовать примеру Кристиана в
его абсурдном стремлении провести
жизнь в одиночестве?


— А что плохого? Тебя и Вина
более чем достаточно. Вы
продолжите род Чиассон.







— Ты серьезно думаешь, что
именно этого хотели наши родители?
Чтобы лишь двое из всех детей
обрели счастье?


Бо пожал плечами и вонзил
пальцы в сырую землю.


— У Райли тоже будут дети. К
счастью, она и ее семья будут далеки
от этой жизни.


— Ты не выведешь меня на спор
об этом. — Линкольн уперся
локтями в колени. — Но ты и правда 
хочешь остаться один? Не думай о 
том, что мы делаем или как мы 
живем. Ты говоришь о том, что 
собираешься провести десятилетия 
один, а не разделить их с кем-то.  







— Я не могу думать о будущем и
не учитывать чем мы занимаемся и
то, как мы живем. У нас даже не
было нормальной школьной поры,
Линк. Никто из нас не пошел в
колледж, за исключением Райли, и то
только потому, что мы заставили ее.
Какой вид нормальности можно
применить к нам?


— Ты переживаешь примет ли
женщина то, чем ты занимаешься?
Ава и Оливия все поняли и приняли.


Бо вздохнул и покачал головой.
— Оливия выросла здесь. Она и


раньше слышала рассказы о нашей
семье, и знала, что мы другие. И,
черт возьми, даже Ава, Линк. Тебе







повезло с ней. Она родилась здесь и
ее отец занимается тем же, чем и мы.


— Ты идиот, если думаешь, что
это многое упрощает, — сказал Линк,
поджав губы.


Бо пожал плечами, наблюдая, как
молодой журавль пытался взлететь,
но неуклюже приземлился в футе от
воды. Минутой позже из воды
выпрыгнул аллигатор, его челюсти
сомкнулись вокруг журавля, прежде
чем он упал в воду.


— Это не значит, что я хочу
остаться один, — наконец произнес
Бо. — Просто… не хочу, чтобы она
видела, как мы живем. Я не хочу
объяснять или рассказывать об этой







стороне жизни.
— Если будет любить тебя, то это


не имеет значение.
— Бред сивой кобылы. Думаешь,


Аве нравится, что ты уходишь
каждую ночь? Думаешь, ей нравится
беспокоиться и думать, вернешься ли
ты домой тяжело раненым? Или
даже мертвым.


— Такова жизнь, Бо. Любая
жизнь. Думаешь у тех, кто ездит на
работу все по-другому? Каждая их
поездка на машине может стать
последней.


Бо усмехнулся.
— Ты действительно сравниваешь


нашу работу с вождением?







— Нет. — Линкольн прочистил
горло, нахмурил лоб и в глазах
появился гневный блеск. — Ты
знаешь, что нет. Я пытаюсь доказать,
что сама жизнь — сплошная
опасность. Думаешь, невинные,
которые умирают вокруг не
подозревают об опасностях этого
мира?


— Я понимаю.
— Так ли это, младший братец,


потому что я не уверен. Если тебе
кто-то нравится, пойди и добейся ее.
Ты заслуживаешь счастья. Черт, да
мы все заслуживаем. Мне
понадобилось много времени, чтобы
понять это.







Бо расстегнул рюкзак и вытащил
бутылку воды. Сделав большой
глоток, он взглянул на Линкольна.


— Я знаю, что не переживу, если
у меня отнимут кого-то так же, как
маму отняли у папы.


— Кто сказал, что это
произойдет?


— Шансы складываются не в
нашу пользу с нашим образом жизни.
Ты не можешь держать Аву взаперти
все время. И что насчет ваших детей?
Они захотят гулять и встречаться с
друзьями. Как ты собираешься
защитить их?


— Мама и папа смогли защитить
нас. Я сделаю то же самое.







Бо не сомневался, Линкольн
пойдет на крайние меры ради своей
семьи. Любой из них поступит так.


— Я знаю, но когда ты
сталкиваешься с этими тварями
лицом к лицу, лучше быть одиноким.


Линкольн достал сэндвич из
рюкзака и развернул его.


— Наступит день и, ты встретишь
ту, что изменит твое мнение, —
сказал он откусывая кусок сэндвича.


Бо не стал говорить ему, что это
уже произошло.


~ ~ ~
Кристиан съехал на обочину и


выключил двигатель. Он положил







руки на руль и уставился в лобовое
окно.


— Что происходит? — спросил
Винсент с пассажирского места.


— Думаю, Бо кем-то 
заинтересовался.  Я думал, он 
захочет поехать со мной в город, но 
он быстро отказался. Чертовски
быстро.


Винсент открыл дверь, впуская
свежий воздух, и повернул голову к
Кристиану.


— Утром он был странным. Я
списал это на непонятное ощущение,
что его разбудило.


— Здесь что-то большее. Он не
признается, но думаю, кто-то есть.







— Кто?
— В этом-то и вопрос. Давай


прокатимся по Кроули и посмотрим,
кто это может быть.


Винсент рассмеялся.
— Он надерет тебе задницу, когда


узнает.
— Ты хотел сказать наши


задницы? — спросил Кристиан,
выходя из грузовика и закрывая
дверь.


— Эй, — воскликнул Винсент,
подняв руки, обходя грузовик сзади.
— Я поехал просто за компанию.


— Ага, конечно. Никто в это не
поверит, — саркастически заявил







Кристиан.
Винсент игриво толкнул его, 


когда они шли вниз по улице. Улыбка 
Кристиана была натянутой, пока он 
осматривался профессиональным 
взглядом. Обычно улыбающиеся и 
приветливые жители потупили взоры 
в землю и быстро проходили мимо, 
пока шли по своим делам.  


— Я действительно надеюсь, что
Мария и Бо ошиблись, — сказал Вин,
когда они остановились. — Но после
того, что увидел, сомнений нет, что-
то активизировалось.


— Есть лишь одна причина, 
почему люди изменились.  


Вин провел руками по длинным







волосам.
— Ага. Зло. Они могут не


осознавать, что это или откуда оно
приходит, но они чувствуют его.


— Большинство созданий, на
которых мы охотимся, не
затрагивают людей, если нет
конкретной цели. Похоже, у Марии
были причины бояться.


Винсент слегка подтолкнул его
локтем, и они пошли дальше. Они
сталкивались со вспыльчивостью,
злыми взглядами и ругательствами.


— Вампир? — спросил Винсент.
Кристиан покачал головой.
— Люди чувствуют их, но от







этого они так странно себя не ведут.
— Может Демон.
— Ага, только я не заметил


ничего, указывающего на демона или
одержимость.


Винсент удрученно покачал
головой.


— В маленьком городке как этот?
Мы бы уже узнали об этом.


— Почему у меня такое чувство, 
что раньше мы никогда не 
сталкивались ни с чем  подобным? 
— спросил Кристиан.


— Похоже, пора обновить нашу
книгу Чиассонов.


Кристиан приветственно кивнул







пожилой паре, которая проходила
мимо. Книга описывала каждое
сверхъестественное создание, с
которым их семья когда-либо
сталкивалась, их сильные и слабые
стороны, места обитания и способы
уничтожения.


Когда Кристиан был маленьким,
то часто пробирался вниз ночью и с
фонариком листал ее под столом
отца. После этого он часто боялся
уснуть.


Не каждый ребенок растет, зная,
что действительно может прятаться у
тебя под кроватью. Уснуть ему
помогало осознание того, что ничто
не сможет проникнуть в их дом и
навредить ему и его семье, пока они







находились внутри.
— Я надеялся, что осмотр округи


даст нам хоть какую-нибудь
подсказку. Мы можем часами ездить
по дорогам и рисовым полям,
объехать Кроули взад-вперед, но так
ничего и не найти.


Винсент дошел до угла и ждал,
пока светофор переключится, прежде
чем перейти дорогу. Кристиан шел
рядом с ним, ему стало любопытно,
что привлекло внимание брата.


Затем он понял причину, когда
Винсент подошел к небольшой
конторе Авы, в которой она
оказывала адвокатские услуги.
Винсент отпер дверь и вошел внутрь.







Через пару минут он убедился, что
здесь никого не было.


— Что ты надеешься найти? —
спросил Кристиан.


Вин пожал плечами и повозился с
ключами.


— Ничего. Просто хотел
проверить. Линкольн бы пришел
сюда в первую очередь.


—  Это точно, — сказал Кристиан
кивая. — Ава может получить 
удаленный доступ к своему 
компьютеру, так что не сомневаюсь, 
что она работает из дома.  


Вин огляделся еще раз.
— Давай возвращаться, и







посмотрим, может, Линк и Бо нашли
что-то.


Кристиан первым вышел из
конторы. Он повернулся и ждал пока
Винсент запрет дверь.


— Поскольку никто из них не
звонил, держу пари, что они вернутся
с пустыми руками как и мы.


— Похоже на то, — сказал
Винсент и положил ключи в карман.


Они повернулись одновременно 
и, взгляд Кристиана зацепился за 
блондинку с прямыми волосами, 
каскадом спадающие ей на спину. 
Она  села в свой “Додж” и уехала.


— В чем дело? — спросил Вин.







— Новые обитатели города. Мы
могли бы заглянуть к ним. Примерно
год назад в Кроули переехали две
сестры, — отвел он.


Вин пожал плечами.
— Иногда люди действительно


хотят переехать в пэриш. Кроули
приличный город и очень похож на
все остальные маленькие городки.


— Это не имеет значение, —
сказал он и отмахнулся от слов
Винсента. — А что мы вообще знаем
об этих сестрах?


   
ГЛАВА СЕДЬМАЯ


— Ты что совсем чокнулся? —







спросил Линкольн Кристиана. —
Эти сестры не единственные, кто
переехал сюда. Как насчет той
странной семьи, что купила старую
рисовую ферму Ричардов? Если ты
хочешь проверить кого-то, я голосую
за них. Ты видел их детей? —
Линкольн вздрогнул. — Они прямо
как из романа Стивена Кинга.


Во время разговора, Бо 
разглядывал пустые тарелки, 
оставшиеся от вечерней трапезы. Как 
и предсказывал Винсент, — они 
ничего не нашли. Бо хотел 
высказаться, но что он мог сказать? 
Он просто хотел знать больше о 
сестрах Арсено. И это было не 
связано с их поисками.  







— Ладно,— сказал Кристиан. —
Мы проверим всех новеньких.


Оливия отставила стакан с
лимонадом.


— Стоит ли мне напомнить,
Кристиан, что отнюдь не новенькие
пэриша убили ваших родителей и тех
женщин несколько месяцев назад? И
не новенькие охотились за мной.


— А она права, — произнес
Винсент.


Кристиан отвернулся.
— Мы не можем проверить 


каждого.  
— Нет, — сказала Ава. —


Доверьтесь вашей интуиции. Если







сестры и та семья держаться
особняком, значит, их нужно
проверить в первую очередь. А мы с
Оливией пороемся в компьютере.


Глаза Оливии заблестели.
— Да! Мне срочно нужно чем-то


заняться.
— Бо? — позвал Винсент. — Что


ты думаешь?
Бо развел руками.
— Идея Авы звучит отлично.
— А тебе разве нечего сказать? —


спросил Кристиан, закатив глаза. —
Что-то тут не так.


— Все нормально, — поспешил
заверить их Бо.







Линкольн снова пристально
посмотрел на него, и, как Бо ни
старался, не смог выдержать его
взгляд. Бо встал со стула и подошел к
холодильнику. Он достал тарелку и
поставил ее в центр стола перед
всеми.


— Я сделал банановый пудинг на 
десерт.  


Он вышел из кухни и направился
в кабинет, там сел за стол и открыл
ноутбук. Его пальцы коснулись
клавиатуры, однако он так и сидел
ничего не печатав. Это неправильно
— копаться в прошлом Давены. Она
не сделала ничего дурного в Кроули,
но, без сомнений он что-то найдет,
если начнет искать. У каждого есть







нечто такое, о чем они сожалеют и
хотят забыть.


Если бы он начал искать, он бы
нашел. Что, если это будет, то, что
позволит остальным поверить, что
она и ее сестра в опасности? Что
если он расскажет Давене чем
занимается, и они ошибаются насчет
них? Что если сестры Арсено и есть
те, за кем пришло зло?


Что если она не захочет иметь с
ним ничего общего?


Телефон Бо завибрировал
сигналом S.O.S. Это был рингтон,
который все четверо поставили на
Райли, чтобы всегда знать, когда она
звонит.







— Привет, малявка, — ответил
Бо.


— Привет!
Он выпрямился, насторожившись


от ложной радости в ее голосе.
— Как дела?
— Все пучком, грудь торчком, —


саркастически заявила она. — Жаль,
что она не останется такой навсегда.


— Райли, — сказал он со вздохом.
— Мне не обязательно знать такие
подробности.


— А с кем еще мне поговорить об
этом? У меня же нет сестер, —
объяснила она.


Он потер переносицу.







— Совсем скоро Оливия станет
твоей невесткой, и думаю, пройдет
не так много времени, и ты сможешь
породниться и с Авой.


— Знаю, и я обожаю их обеих.
Мы разговариваем почти каждый
день.


Бо распахнул глаза. Он прекрасно
знал, что ни Линкольн, ни Винсент
не в курсе, насколько часто их
возлюбленные разговаривали с
Райли. Райли всегда была в
меньшинстве в семье, а теперь у нее
появились сообщницы.


Она рассмеялась в трубку.
— Теперь ты забеспокоился, не


так ли.







Он вытянул ноги, и скрестил их.
— Ты явно звонишь не для того,


чтобы обсудить свою грудь и
шокировать меня.


— Это точно. Черт, да ты
проницательный.


Бо не мог не улыбнуться. Так как 
он и Райли были самые младшие, их 
часто  оставляли одних. Они стали 
очень близки, и если у нее что-то 
случалось, то обычно она шла к нему.


— Ты могла бы просто рассказать
мне, а не ходить вокруг да около.


Вместо драматичного, громкого
вздоха, которого он ожидал, стояла
тишина. У него встал ком в горле от
страха.







— У тебя неприятности?
— Нет, нет, — поспешно ответила


она. — Я хочу приехать домой.
Он почти хотел, чтобы были


неприятности. Так было бы легче,
чем сказать ей, что она не может
вернуться домой.


— Вы договорились с Винсентом,
что ты останешься в Остине и
закончишь учебу в университете
Техаса.


— Луизианский государственный
университет ближе. Могу ли я
перевестись туда?


— Слушай, малявка, ты знаешь, я
хочу, чтобы ты приехала. Но ты также
знаешь, почему мы все решили,







чтобы ты уехала отсюда.
— Это не честно, Бо. Я взрослая


женщина. Я сама могу принимать
решения.


Именно этого они все и боялись.
Когда Райли заявит им отвалить, и
будет делать все, что пожелает. Бо
знал, что этот день настанет, но
Винсент верил: Райли будет делать
то, что, по его мнению, будет лучше
для их семьи.


— Закончи семестр…
— Я уже закончила летние


занятия, — перебила она.
Бо смотрел на экран компьютера,


курсор стоял в ожидании действий.







— Закончи осенний семестр. Я
поговорю с Вином, чтобы он
позволил тебе приехать на
Рождество, и тогда мы сможем
обсудить это с ним.


— Спасибо, Бо.
Он нахмурился, услышав печаль в


ее голосе.
— Неужели там все так плохо?
— У меня есть друзья. Я даже


ходила на несколько свиданий. В
Остине хорошо, но он не дом.


— Береги себя, малявка. Мы
любим тебя.


— Я тоже люблю вас, — сказала
она и повесила трубку.







Бо отложил телефон и 
выпрямился, приготовившись к 
поискам, когда его взгляд заметил 
всех трех братьев стоящих в дверях. 
Глянув на диван, он увидел Аву и 
Оливию. И когда они все успели 
прийти в кабинет? Он что, так 
задумался о Давене и Райли, что 
даже не заметил их?  


Он решительно настроился
съехать из этого дома. Ему срочно
нужно личное пространство.


— Как у нее дела? — спросил
Кристиан.


Бо встретился взглядом с
Винсентом.


— Она хочет вернуться домой.







— Мы уже обсуждали это, — сухо
произнес Вин.


Линкольн вошел в кабинет и
опустился на стул рядом со столом.


— Я считаю отличной идеей ее
приезд на Рождество. Прошло
несколько лет с тех пор, как мы
видели ее.


— Я предупреждал, что это
плохая идея, — добавил Бо. — Я
говорил тебе, что нужно позволить
ей приехать на каникулы, Вин.


— Это для ее же блага, — сказал
Винсент.


Оливия вскинула бровь.
— Осторожней, дорогой. Очень







скоро это может обернуться против
тебя.


Бо сузил глаза на 
переглянувшихся девочек. Они явно 
что-то знали. Он бы поставил на это 
свою коллекцию пластинок. 
Учитывая то, как часто девушки 
общались,  наверняка, они 
придумали какой-то план. 


Он сдержал улыбку. Бо не мог
дождаться, чтобы увидеть, как всё
повернется. Без сомнений, это будет
сногсшибательно.


— Я думал, вы все будете есть
десерт, — произнес Бо.


Линкольн пожал плечами.
— Мы подумали, ты проводишь







исследования, и решили прийти
помочь.


Это была самая ужасная ложь,
которую он когда-либо слышал. Если
он не будет осторожен, они
обнаружат его интерес к Давене
Арсено.


— Что ты нашел? — спросил
Кристиан.


Бо посмотрел на пустой экран.
— Я еще не начал.
— Зато я нашла, — сказала Ава.
Все внимание сосредоточилось


на ней. Она поправила очки для
чтения и удобней устроилась на
диване.







— Я набрала имя Делиа Арсено и 
обнаружила некролог шестилетней 
давности.  


— Где? — спросил Винсент.
Ава взглянула на него.
— В небольшом городишке под


названием Алжир Пойнтс в
предместье Нового Орлеана.


— Это ничего не значит, —
сказал Кристиан. — У преступников
это в ходу — находить имена в
некрологах и присваивать их себе.


— Любопытно, что у Давены
Арсено тоже есть некролог. Она
умерла в один день с сестрой, —
сказала Ава.







Бо почувствовал, как в животе
что-то сжалось.


— Как это произошло?
Ава сняла очки и посмотрела на


него.
— Погибли в пожаре.


Предполагается, что их мать Бабетта
Арсено погибла в том же пожаре.


Пожар. В его сне был дым. По
крайней мере, ему показалась, что он
почувствовал дым, когда проснулся.


— Матери с ними нет, —
произнесла Оливия.


Линкольн поерзал на стуле.
— Возможно, Кристиан прав. Две


женщины увидели некролог и взяли







себе имена двух молодых сестер.
Ава положила очки рядом с


собой.
— Если не считать того, что


Давене было семнадцать, а Делии
восемнадцать, когда они погибли.
Это как раз соответствует здешним
Давене и Делии.


— В сгоревшем доме обнаружили
только три тела? — спросил
Винсент.


— Там вообще не нашли тел, —
ответила Ава. — Огонь был таким
сильным, что не осталось ничего для
идентификации. Дом был обращен в
пепел. Так как не установили
местонахождение мамы и дочек, все







решили, что они находились в доме.
— А что, если их там и не было?


— спросила Оливия.
Кристиан подошел к камину и


прислонился спиной к облицовке.
— Имеешь в виду, что их вообще


не было в доме? Почему просто не
сказать властям, где они были?


— Потому что они не могли, —
сказал Бо.


Наступила тишина, каждый
погрузился в свои мысли.


Линкольн первым нарушил
молчание.


— Имя матери где-то
засветилось?







Ава надела очки и начала
печатать. Через десять минут она
покачала головой.


— Ничего. Ни одна из ее
кредиток не была использована, с ее
счета не снимались деньги.


— Мать могла быть в доме, —
сказала Оливия. — Она
действительно могла умереть.


Винсент подошел к дивану и сел
на подлокотник рядом с Оливией.


— Это возможно.
— Значит, остается лишь одна


причина, почему девочки не смогли
дать знать, что они живы. Кто-то
преследует их, — сказал Кристиан.







— Или что-то, — добавил Бо.
Линкольн выпрямился и


наклонился вперед.
— Ава, поищи что-нибудь на


новую семью. Их фамилия Дюма.
Отца зовут Фрэнк, а мать Лиз.


Пока все были сосредоточены на
Аве, Бо по-тихому набрал имя
Давены и Новый Орлеан в
поисковике. В мгновенье на
странице появились фото и ссылки.


На него смотрело фото Давены с
ее первого года в старшей школе, где
она была черлидером. Зеленые глаза
были ясными и невинными, и, хотя
когда он смотрел в них несколько
дней назад и они были старше и







настороженнее, это были все те же
глаза, и та же улыбка, и те же
золотые волосы.


Сестры не крали эти имена. Они
действительно Давена и Делиа
Арсено. Он хотел знать, от чего они
прячутся? Больше, чем когда-либо он
хотел быть тем, кто поможет им.


Идиот. Ты хочешь спасти ее и
привести в свою жизнь и семейный
бизнес? Лучше оставь ее в покое.


В этом не было никаких
сомнений. Он поможет ей и ее
сестре, если им будет угрожать
опасность, но будет держать
дистанцию.


— Нет никаких записей о Фрэнке







и Лиз Дюма или об их детях, —
наконец произнесла Ава. Она
подняла глаза на них. — Они как
будто появились из воздуха.


Кристиан скрестил руки на груди.
— Может, они из программы


защиты свидетелей?
— Возможно, — сказал


Линкольн. — Мы нашли
подозреваемых. Сестры Арсено
конечно интригуют, но именно
насчет семьи Дюма надо копать
глубже.


— Согласен, — сказал Винсент.
Кристиан закатил глаза.
— Ну ладно.







Бо закрыл вкладки и захлопнул
ноутбук.


— Когда начинаем?
 


ГЛАВА ВОСЬМАЯ
Давена сидела, прислонившись к


спинке кровати и прижав колени к
груди. За весь день они с Делией не
перекинулись и парой слов, и, как
она не старалась, Делиа не
смягчилась. Если кто и должен
обижаться так это она, а никак не
Делиа. Давена взглянула на свою
сумку. В этой сумке было все, чем
она владела.


Если бы шесть лет назад ее
спросили, сможет ли она жить без







своих iPod, косметики, нарядов и
друзей, она бы ответила “никогда”.
После ночи, которая перевернула ее
жизнь, она осознала, что на самом
деле важно.


Это были не косметика, прически
и шмотки. Это деньги, еда и
безопасное место, где можно
остановиться. Она прошла путь от
ношения дизайнерской одежды до
копания в мусорных баках у
ресторана в поисках еды.


Ее iPod, ноутбук, и даже
мобильный теперь в прошлом. Она
больше не тратит двадцать долларов
на один обед. Теперь она и Делиа
живут на эти деньги несколько дней.







Часто ли она мечтала отправиться
в торговый центр и провести весь
день за покупками? Часто. Она
понимала, что ее одежда не из
последних коллекций, зато она
опрятная и практичная. Это был
редкий случай, когда она и Делиа
заходили в Гудвиль и рылись в
одежде, ставшей ненужной
предыдущим владельцам —
некоторые вещи даже были с
ценниками.


Она позволяла себе немного
макияжа, единственная ее слабость,
которой она потакала. Румяна,
карандаш для глаз и тушь. Что
касается волос, за ними не
требовалось особого ухода.







Раньше она тратила часы на то,
чтобы завить их, тратя деньги матери
на косметические средства и
аксессуары ради хорошей прически.
Теперь, Давена оставила их в
естественном виде — абсолютно
прямыми.


Вздохнув, она положила
подбородок на колени. Ее тело
дрожало от желания покинуть это
место, но она не могла оставить
свою сестру. Как бы Делиа не злила
ее, она все, что у нее есть.


Уйти? Она не может. С чем бы
они ни столкнулись, они встретят это
вместе.


Давена откинула одеяло и легла







на спину. Она уставилась в потолок,
но видела не квадратные плитки, а
ярко-голубые глаза и темные волосы.


— Бо Чиассон, — прошептала
она.


Она осторожно расспрашивала о
братьях Чиассон, чтобы не вызвать
подозрений своим интересом о Бо.
Но казалось, все и так всё знают.
Если они и не догадались, речь идет
именно о Бо, то могли решить, что
она заинтересована Винсентом или
Линкольном.


Что было действительно странно,
так это то, как все оберегают
Чиассонов, но при этом боятся этой
семьи. Это напомнило Давене, как







люди в Алжир Пойнтс обращались с
ее матерью.


По крайней мере, семья Чиассон
не практиковала Вуду или Худу. Это
вызвало улыбку на ее лице. Может
они, и находились на болотах
Луизианы, но в Кроули не было ни
одного проявления Вуду.


Давена дотронулась до раны на
голове. Она все еще болела, синяк
приобрел неприятный сине-черный
оттенок. Улыбка исчезла, когда она
вспомнила, что заставило Делию
уйти. Как долго она этим
занимается? Несколько недель?
Неделю? День? Что-то идет за ними,
была ли это сама Дельфина или кто-
то из ее прихвостней, в любом







случае, Давена и Делиа не
задержаться надолго в этом мире.


Чем она рискует, преследуя Бо?
Если он ее не захочет, она ничего не
теряет. А если да... то это станет
маленьким кусочком счастья в мире
кошмара. Только дура упустит такой
шанс.


А ее мать дур не воспитывала.
Принятие решения следовать


своему плану — заполучить поцелуй
от Бо, могло изменить все. Кроме
возможности надвигающейся
смертельной опасности.


Она была достаточно глупа,
чтобы надеяться на нормальную
жизнь независимо от того, кем была







ее мать. И ее дорогая мама позволяла
этой вере расти. Правда в том, что в
их жизни не могло быть ничего
нормального.


В последний раз она целовала
парня в ночь смерти мамы. Они
встречались уже больше года, и
пошли на свидание, только не в
ресторан. Они оказались на берегу
реки Миссисипи, где она отдала ему
свою девственность.


За все время был еще один тип,
который ухаживал за ней. Давена
была так одинока, что практически
поддалась его уговорам. В то время
как она избегала мужчин, Делиа
напротив всячески их поощряла. Она
спала с каждым, кого интересовала, а







на следующий день забывала о его
существовании. Благодаря ее
легкомыслию, парни всегда
следовали за ней по пятам.


Убийство их матери и то, что они
чуть сами не погибли, резко
изменило обеих сестер. И дело
касалось не только внешности.
Шрамы были спрятаны внутри них.
Они были глубоки, и гораздо длиннее
того, что остался на ладони Давены.


Она сжала в кулак израненную
руку и перекатилась на бок.
Посмотрела на дверь и увидела свет
в гостиной. Девушка почти встала,
чтобы вновь попытаться поговорить с
Делией, но она так устала от споров.
Хороший сон очистит ее разум.







Давена закрыла глаза в надежде
уснуть. Все ее сны были о ней и Бо.


~ ~ ~
Бо подождал, пока все улягутся


спать и жизнь в доме затихнет,
прежде чем вынул свой ноутбук из-
под кровати и снова начал искать
информацию о Давене. Он знал: то,
что он не может перестать о ней
думать, не сулило ничего хорошего.


Раз он не мог видеть ее вживую,
то будет наслаждаться
фотографиями. Он просматривал
изображения, на каждом из которых
она ослепительно улыбалась. На
нескольких она была одна. Чаще
всего была с другими девочками, на







некоторых с каким-то блондином.
Последние фото датированы


шестилетней давностью. Затем ее
как будто стерли с лица земли. Он не
мог не задаться вопросом, кто убил
ее мать. Вот тут-то он и вспомнил,
что есть кое-кто, кто может знать об
этом гораздо больше. Он потянулся
за телефоном, раздумывая звонить
или нет.


Он отбросил все отговорки и
быстро набрал номер. Приложив
телефон к уху, он слушал гудок один,
второй.


На третий низкий голос ответил,
перекрикивая музыку:


— Для тебя же будет лучше, если







это важно, потому что ты срываешь
мои планы на вечер.


— Она подождет, — сказал Бо с
улыбкой.


Смех стал громким, затем музыка
сошла на нет, когда Курт вышел из
бара под названием “Приманка
аллигатора”, принадлежавшего ему и
его братьям .


— Чем я могу помочь тебе, кузен?
Бо облизал губы.
— Курт, мне надо, чтобы ты


вспомнил кое-что, что произошло
шесть лет назад.


— Я постараюсь. О чем речь?
— Сгорел дом, и в пожаре







погибла женщина. Это произошло в
Алжир Пойнтс.


Наступило молчание, затем Бо
услышал громкий вздох Курта.


— Ох, черт. Хотел бы я забыть ту
ночь. Это был дом Бабетты Арсено.
Она и ее дочери были убиты.


Бо снял ноутбук с колен и опустил
ноги на пол.


— Значит, это был не несчастный
случай?


— Даже близко. Бабетта была
хорошей женщиной. К сожалению,
она нажила могущественного врага.


— Кого?
— Дельфину.







Бо зажмурил глаза.
— Это та самая Дельфина, что


прокляла Кейна?
— Та самая сука, — ответил Курт


с ненавистью в голосе. — Почему ты
спрашиваешь о событиях
шестилетней давности? Это как-то
связано с Авой? Дельфина
поклялась, что оставит ее в покое.


— Нет, — поспешил объяснить
Бо. — С Авой все хорошо, так что не
стоит тревожить ее отца. Дельфина
больше не беспокоит ее, с тех пор
как вы позаботились обо всем в
Новом Орлеане.


— А для чего еще нужна семья? К
тому же, Дельфина отправила моего







брата убить Аву.
— Как Кейн? — спросил Бо.
— Он… Кейн. Каждому из нас


нелегко справляться с нашим
проклятьем. Можно подумать, быть
оборотнем значит иметь огромное
преимущество, но все не так уж и
просто.


— Мне жаль, что ваша семья 
подверглась такому.  


— Вы не единственные, кто
может разозлить жрицу Вуду, —
пошутил Курт. — Ладно, вернемся к
Арсено. Почему ты интересуешься
ими?


Проклятье. Бо надеялся, что Курт
позволит перевести тему. Но ему







следовало догадаться, что кузена так
просто не провести.


— Ты уверен, что девочки 
погибли в ту ночь?  


— От дома ничего не осталось, и 
ни Бабетту, ни девочек больше никто 
не видел. Все предположили, что они 
погибли. Неужели вы нашли девочек?  


— Возможно.
Курт понизил голос до шепота.
— Бо, если ты нашел их, то


должен сберечь их. Дельфина все
еще может охотиться за ними.


— Почему? Что сестры могли
натворить?


— Разве недостаточно того, что у







них такой могущественный враг?
Поверь мне, кузен, ты бы не захотел
столкнуться с ней. Она не забывает и
не прощает. Она навсегда затаивает
обиду. Месть — ее вторая натура. Вся
семья Чиассон теперь у нее на радаре
после последнего вмешательства.


Бо провел рукой по лицу.
— Да уж. После всего, что она


сделала с Кейном, Авой и Джеком, я
начинаю это понимать.


— Нам стоит приехать?
— Нет, — твердо сказал Бо. — У 


нас здесь происходит что-то 
странное, и мы обратили внимание 
на недавно прибывшую семью, 
которая либо несет за все 







ответственность, либо всего лишь 
невинная жертва.    


Курт сухо усмехнулся.
— Но, очевидно, сестры Арсено


привлекли ваше внимание. Как ты
догадался? Какие имена они
используют?


— Свои собственные. Они живут
здесь чуть больше года.


— И ты думаешь, они могут быть
в опасности? Хотя в этом нет
сомнений. Они в опасности с ночи,
когда умерла их мать. Пока Дельфина
не знает, что они живы, они в
безопасности. Хотя я думал, они
давно покинули Луизиану.


Как и Бо. Что заставило их







остаться в штате и быть близко к
такому опасному человеку как
Дельфина.


— Слушай, если в течение
следующих нескольких дней ничего
не услышите от нас, один из вас
может приехать и проверить
обстановку.


— Похоже у вас в городе
назревает что-то серьезное. Что это?


— Не знаю. — Бо опустил голову 
на руки. — Бабушка Оливии была 
здесь утром, когда что-то разбудило 
ее.  


— Она ведь практикует Худу,
верно?


Бо кивнул, и ответил:







— Ага. Она начала заниматься
этим, когда родила ребенка. Суть в
том, Курт, что я тоже проснулся с
плохим ощущением. И
почувствовал… дым.


— Дым?
— Это не все. У меня просто


было плохое предчувствие, которое
не прекращалось весь день, а Мария
владеет большей информацией. Она
сказала, что, что бы ни
приближалось, оно пришло не за
нами, но когда мы попытаемся
остановить это, оно обратит свой
взор на нас. И когда это произойдет
— кто-то пострадает.


— Блять. Может, нам, все-таки,







стоит еще раз съездить в Лайонс
Пойнт.


— Я был бы не против помощи, 
но у вас и своих проблем хватает. На 
всякий случай, если я не позвоню 
тебе, проверь нас.  


— Заметано. Скажи мне, сестры
все так же милы? — спросил Курт.


Бо слышал улыбку в его голосе.
— Наверное.
— Тебе надо бы поработать над


убедительностью своей лжи, братец.
Делиа была милая, но я всегда
подозревал, что именно Давена, в
конце концов, вырастет красавицей.
Так которая из них приглянулась
тебе?







— Давена. — Бо не нужно было
думать дважды.


— Так и знал.
Бо сел и прочистил горло.
— Спасибо за информацию.
— Всегда пожалуйста. Береги


себя, Бо.
— И ты тоже, Курт.
Закончив разговор, он отложил


телефон. Бо прислонился к спинке
кровати, снова положил ноутбук на
колени и вбил в строке поиска имя
Бабетты Арсено.


 


ГЛАВА ДЕВЯТАЯ
Давена проснулась бодрой и







готовой к субботе. Чтобы не
разбудить Делию, в ванную шла на
цыпочках. Она наслаждалась душем,
горячая вода расслабляла ее
напряженные мышцы. Массаж
сейчас бы не помешал. Казалось, это
самое эгоистичное, что она могла
сделать для себя. Но это слишком
дорого, и даже не стоит
обдумывания.


К тому времени, как Давена
подсушила и расчесала волосы, она
придумала несколько аргументов.
Девушка подпоясала халатик и вышла
из ванной.


— Доброе утро, — весело
прощебетала она, подходя к
кофеварке.







Следующая вещь, на которую она
собирается разориться будет
кофеварка с программируемым
таймером, чтобы, когда они
просыпались, их уже ждал горячий и
ароматный кофе. Как только кофе
начал завариваться, она глубоко
вздохнула и повернулась к дивану. Он
был пуст. Ничего удивительного.
Делиа всегда была ранней пташкой.
Наверняка она пошла прогуляться.
Давена решила скоротать ожидание,
готовя завтрак. В тот момент ей
подумалось, что завтрак — это
время, которое они могут провести в
приятном общении друг с другом. А
уж потом начнется обыкновенный
день.







Девушка закончила жарить яйца и
крикнула Делии, что завтрак готов,
на случай, если она была снаружи.
Давена забрала мокрые волосы за
уши и поспешила к полке, висящей
на стене, и схватила старую книгу в
кожаном переплете, которую они
нашли на блошином рынке.


Половина страниц сгорела при
пожаре, и разрушились от воды, но
так было даже лучше. В центре было
отверстие, в котором хранились их
сбережения, так как они нигде не
задерживались достаточно долго,
чтобы открывать счет в банке.
Давена открыла книгу и недоуменно
уставилась на неё. Пропал каждый
цент их денег. Остался лишь кусочек







бумаги.
Дрожащими руками она взяла


записку. Отбросив книгу, Давена
развернула листок и сразу же узнала
причудливый почерк Делии. Записка
была простой:


“Давена,
Так будет лучше. Отпусти меня.
Д.”
Записка упала из онемевших


пальцев, в ушах начало звенеть. Это
сон. Такого не может быть. Она и
Делиа договорились никогда не
оставлять друг друга. Никогда.


— Нет, — прошептал она, её
взгляд вернулся к окну.







В спешке побежав к окну на
словно онемевших ногах, Давена
попыталась открыть жалюзи, но
запуталась в них.    


— Проклятье! — завопила она.
Сердце бешено колотилась в


груди, когда она, наконец, открыла
окно и увидела пустое место
напротив дома, где всегда стояла их
машина.


Мало того, что Делиа украла их
деньги, так она еще и машину увела.
И что же теперь делать? Ей нечем
платить за ренту в понедельник, и
даже не на что купить еду. И как она
попадет на работу без машины?


Колени подогнулись, и она







опустилась на пол. Не имея
представления, куда Делиа могла
пойти, Давена не знала, откуда
начать поиски. В голове крутилось
столько вопросов, что они оглушали
девушку, и она позволила себе
отключиться.


Давена не знала, как долго
продолжалось жужжание. Девушка
моргнула, посмотрев на кухонный
стол, где лежал пейджер, который
дал им ветеринарный врач для
экстренных звонков, и подпрыгивал,
продолжая вибрировать.


У Давены внезапно появилась 
цель. Она вскочила на ноги и 
подошла к столу. 911 мигали на 
экране, что означало —  животному 







нужна была срочная помощь. Ей 
ничего не оставалось, как броситься 
в спальню и надеть первое 
попавшееся. Она вбежала на кухню, 
выключила кофеварку, быстро 
сделала сэндвич с яйцами, которые 
приготовила, и, схватив ключи, 
вылетела из дома.


Она ела на ходу по пути в город.
До работы было всего пара миль, но
если ты на машине, то путь займет
пару минут, а пешком займет больше
времени. Бежать было не вариант,
так как она ела, и ей нужно было
поесть, потому, что неизвестно когда
ей удастся подкрепиться вновь. Она
знала, что значит голодать целый
день, и не собиралась отказываться







от еды только потому что не голодна.
Неверие в то, что сделала Делиа,


превратилось сначала в ярость, затем
в негодование.


Она была примерно в миле от
дома, когда рядом с ней замедлился
автомобиль, и опустилось окно.
Давена оглянулась и увидела, что это
был шериф округа.


— Здравствуйте, мэм, —
поздоровался мужчина,
прикоснувшись к кончику шляпы,
когда машина поравнялась с ней.


Давена остановилась и выдавила
улыбку, повернувшись к нему.


— Доброе утро, шериф.







— Я всего лишь помощник
шерифа округа, мэм. Меня зовут
Маршалл Дасет. Я новенький в этой
области, поэтому, не сочтите меня
невежливым, позволю себе спросить,
вам нужна помощь?


Она взглянула в его серые глаза.
Коротко остриженные черные
волосы завивались. У него была
добрая, очаровательная улыбка,
которая наверняка располагала к
нему людей. Молодой и
привлекательный, и, если он уже не
занят, то скоро таким станет.


— Помощник, вас не затруднит
подвезти меня? Моя сестра взяла
машину, а доктор Эбер срочно вызвал
меня.







— Ветеринар? — спросил
Маршалл, слегка нахмурившись. —
Конечно. Залезайте.


Давена взялась за ручку задней
двери, шериф рассмеялся. Она
посмотрела на него, и тот махнул,
приглашая сесть впереди. Девушка
радостно улыбнулась и быстро
забралась в машину.


Пристегнув ремень безопасности,
она повернулась и посмотрела на
молодого человека.


— Ох. Простите. Это было… 
нелегкое утро. Я Давена.  


— Какое необычное имя. А
фамилия? — спросил он, нажимая на
газ.







Она столько раз меняла имя за
последние несколько лет, но сейчас
оказалась в нерешительности.
Давена решила зайти с другой
стороны. Если он почувствует, что
она нервничает, то будет давить на
нее.


— Вы должны знать все обо всех, 
кто садиться в эту машину? — 
спросила она с ухмылкой.  


Он улыбнулся и посмотрел на
нее.


— Мне просто любопытно. Я
приехал из большого города, так что
это в новинку для меня. Я хочу
познакомиться с каждым.


— Это произойдет очень быстро.







— Вы сами ветеринар?
Настала очередь Давены


рассмеяться.
— Нет, хотя я люблю животных. Я


помогаю в клинике.
К счастью, они быстро доехали до


клиники. Там стояло только две
машины. Желтовато-коричневый
грузовик доктора Эбера, и
старенький темно-зеленый
внедорожник.


— Большое спасибо, что
подвезли, — сказала Давена и
открыла дверь.


— Приятно познакомиться.
Удачи, — кивнув, сказал Маршалл.







Давена закрыла дверь,
посмотрела, как он отъезжает, и
поспешила в клинику.


~ ~ ~
Бо снова почувствовал дым. Он


был тяжелее, словно обволакивал. Он
не мог сделать вдох, ничего не видел.
Дым окружил его, будто был живой.
Бо ударял по нему, но не мог
освободиться. Он поднимался от ног
к талии, окружая его, обездвиживая.
Мужчина наклонил голову назад,
пытаясь не дать дыму поглотить
лицо, но безуспешно.


Бо был полностью неподвижен.
Сквозь дым он увидел женщину в
белом. Как бы усердно он не







вглядывался он не смог разглядеть ее
лица. Затем дым опрокинул его на
землю, и начал проникать в легкие
через рот и нос. Он душил его,
убивал его.


Бо распахнул глаза, подскочив на
постели. Он снова был весь мокрый
от пота, тяжело и быстро дышал,
оглядывая комнату, чтобы убедиться,
что дыма нет.


Дверь внезапно распахнулась, и
трое братьев ворвались в комнату.
Линкольн залетел первым, его трусы
едва держались на бедрах, а волосы
Винсента торчали под странным
углом, когда они начали обыскивать
комнату.







Бо наблюдал за обоими со смесью
раздражения и веселья. Кристиан
был единственным, кто выглядел
спокойно — он стоял,
прислонившись к двери, полностью
одетый, изогнув бровь.


— Какого черта здесь
происходит? — наконец спросил Бо.


Винсент вылез из-под кровати и
убрал волосы с лица.


— Что происходит? Ты кричал.
— Ага, — сказал Линкольн, когда


вышел из ванной.
Бо хорошо помнил сон, но он не


кричал. Он хотел, но не мог даже
пошевелиться.







— Что случилось? — спросил
Кристиан.


Все трое уставились на него, и Бо
знал, что не отделается от них, пока
не скажет правду.


— Это был сон.
— Сон? — скептически повторил


Винсент,
Бо вздохнул и скинул мокрую


простынь. Он оттолкнул Винсента с
дороги и поспешно сдернул
простынь с кровати. Он меняет
простынь уже второй день подряд.


— Да, сон, — сердито ответил он.
Линкольн схватил одну из


подушек и снял наволочку.







— Что это был за сон?
Бо остановился и закрыл глаза,


вспоминая все с кристальной
ясностью.


— Дым. Он пришел за мной
словно живой. — Он открыл глаза, и
посмотрел на каждого брата, прежде
чем продолжил: — Он пришел убить
меня.


— Это то, о чем говорила Мария,
— сказал Кристиан.


Винсент опустился на матрас и
покачал головой.


— Как насчет того ощущения, что
было вчера, Бо? Ты все еще
чувствуешь его?







Он хотел солгать Вину и сказать
ему, что оно ушло, но это поставит
всех в опасность.


— Оно ухудшилось.
— Вот черт, — произнес


Кристиан. — Что теперь?
Линкольн взъерошил волосы


Кристиана.
— Мы будем делать свою работу.
— Общий сбор внизу через десять


минут. Мы должны больше выяснить
насчет семейства Дюма.


Бо подождал пока все выйдут,
прежде чем опустить голову. Это был
не просто дым. Кто бы ни был в его
сне, это тот, кто контролировал дым.







Она была той, кто причиняет вред,
она была той кого им нужно
отыскать.


Если бы он только мог увидеть ее
лицо. Единственное, что он смог
различить, что это женщина и одета
во все белое. Он не стал говорить об
этом братьям. Этого не достаточно.


~ ~ ~
Давена положила руки на


поясницу и потянулась. Машина
сбила немецкую овчарку, но, к
счастью, хозяин был рядом и быстро
привез собаку на операцию.


Теперь, когда Делии не было,
Давене пришлось остаться с собакой
до воскресенья, пока доктор Эбер не







сменит ее. Она проверила собаку,
прежде чем взять другого пса и
вывести его на прогулку.


Она вышла наружу и удивилась,
увидев, что уже наступила ночь.
Операция завершилась лишь после
полудня, и лишь через несколько
часов спустя, она и доктор смогли
поесть.


Пока они шли, померанский
шпиц не переставал лаять на что-то
через улицу. Давена вглядывалась в
темноту, но не смогла ничего
различить.


— Просто пописай уже, —
призывала она собаку.


Небольшой участок травы







оставлял животным мало места для
своих дел. Пес зарычал и начал
бегать кругами, прежде чем снова
разразиться лаем, на этот раз
беспрерывным. Давене ничего не
оставалась, кроме как поднять
собаку и попытаться успокоить.
Когда она прижала животное к себе,
то почувствовала, как его сильно
трясет.


Она перевела взгляд с пса на
тени, на которые он смотрел.
Девушку охватил страх. Она
вцепилась в животное, готовая
бежать, когда что-то выбежало из
тени и пробежало под фонарем.


— Енот. Это всего лишь енот, —
сказала она, облегченно вздохнув.







Страх должен был рассеяться, но
лишь возрос.


Давена развернулась и быстрым 
шагом направилась в клинику. Но не 
потому, что  была там в 
безопасности. Теперь она нигде не 
будет в безопасности.


 
 


ГЛАВА ДЕСЯТАЯ
— Да ни хрена тут нет, —


произнес Кристиан, не утруждая себя
шепотом.


Винсент грозно посмотрел на
него.


— Скорее всего, это именно они.







Мы все с этим согласны.
— Ерунда. Проголосовали мы


трое, Бо всего лишь кивнул. Он не
верит, что наша цель — семья Дюма.


— Неправда. Я согласен, что эта 
семья может быть нашими 
подозреваемыми. Информация от 
изысканий Авы подтвердила наши 
подозрения.  


— Скажи честно, Бо, — произнес
Линк. — Если бы это зависело от
тебя, мы бы патрулировали у дома
Дюма сегодня ночью?


Бо опустил взгляд и вздохнул.


— Нет.
— Сукин сын, — пробурчал







Винсент, отворачиваясь.
— Не принимай на свой счет,


Винс, — поспешно сказал Бо. — Не
знаю, действительно ли я считаю,
что тут замешана Давена Арсено,
или это лишь потому, что...


Черт. Он даже не мог произнести
это вслух.


— Она ему нравится, — объяснил
Линкольн за него.


Винсент взглянул на него и
понимающе кивнул.


— Хорошо. Ты и Кристиан
отправитесь в город и проверите
сестер Арсено. Линкольн и я
останемся здесь.







Кристиан хлопнул Бо по спине и
направился к своему грузовику. Бо
взглянул на Винсента и Линкольна
не в силах объяснить необходимость
увидеть Давену. Он начал было
благодарить их, как вдруг его окатило
волной такой злости и ненависти,
что он упал на колени. Он схватился
за живот, где все связывалось в узел,
пока не понял, что, без сомнений,
семья Дюма не та, за кем стоит
наблюдать.


Бо поднял взгляд на подхвативших
его братьев.


— Давена, — выдавил он сквозь
зубы.


— Кристиан! — закричал







Винсент.
Бо увидел, как Кристиан побежал


к грузовику, пока Винсент и
Линкольн помогали ему идти.


— В чем дело? — спросил
Винсент.


Бо знал, что каждое мгновенье
задержки приближает Давену и ее
сестру к смерти.


— Ощущение вернулось.


— Это не семья Дюма. Я слышал,
как дети смеялись, — заявил
Линкольн.


Грузовик Кристиана взревел и
подъехал к ним, остановившись
рядом. Бо затолкали на переднее







сиденье, а Винсент и Линкольн сели
сзади.


— Быстрее, — сказал Винсент, 
схватившись за сиденье Кристиана.  


Кристиан вдавил в пол педаль
газа, и они подпрыгивали на кочках,
пока не выехали на дорогу.
Спидометр показывал сто миль в час.


— У нас компания, — сказал
Кристиан.


Бо обернулся и увидел красные и
синие огни полицейской машины.


— Довези меня так близко, как
сможешь.


— Мы даже не знаем, где они
живут, — произнес Линкольн.







Это было ошибкой со стороны Бо.
Он знал, что она может быть
мишенью, но так старался держаться
подальше от нее, что позабыл о
деталях.


— Я найду ее.


— Я пойду с тобой, — заявил
Винсент.


На окраине города, Кристиан
крутанул руль, и грузовик резко
развернулся. Бо открыл дверь и
выпрыгнул из машины.


Винсент поспешил за ним.


— Быстрее!
Бо стиснул зубы от боли в животе,


и последовал за ним в тень, пока







машина шерифа останавливалась
позади Кристиана. Не было времени
наблюдать, смогут ли его братья
договориться, чтобы их не забрали в
участок.


— В какую сторону? — спросил
Вин.


— Не имею представления.
— Начнем с того, что ты знаешь.
— Она работает в ветеринарной


клинике.


Винсент схватил его за руку.
— Твое ощущение подсказало,


что это Давена и ее сестра, не так
ли?







— Да, — нерешительно сказал
Бо.


— Тогда доверься ему, и оно
приведет тебя к ней. По какой-то
причине вы оба связаны.


— Или мы просто оба умрем от
одной руки. — Бо поморщился и
отвернулся, увидев выражение лица
Винсента.


Винсент обнажил мачете.
— Ты не умрешь. Никто не умрет


сегодня.


— Тогда объясни, как я узнаю обо
всем этом? — спросил Бо, взглянув
на Вина.


— Не могу. — Его голос был







спокойным, сдержанным. Винсент
всегда владел своими эмоциями. —
Найди ее, Бо.


Бо знал, что это бессмысленно. 
Узел в животе становился все более 
болезненным, предупреждая, что 
время истекает. Он подумал о ее 
сексуальном голосе и потрясающей 
улыбке. Каким идиотом он был, что 
не коснулся ее волос, когда у него 
была возможность.  


— Бесполезно, — сказал Бо.
Винсент открыл рот, чтобы 


возразить, когда крик прорезал 
воздух. Оба повернулись в 
направлении звука и бросились 
бежать. Бо молился, чтобы это была 







не Давена, и чтобы было не слишком 
поздно.  


Они забежали за угол и увидели
женщину, прижимавшую руку к
своему горлу.


— Она просто исчезла, —
произнесла она мужчине, стоящему
рядом. — Прямо передо мной!


Бо переглянулся с Вином и
спрятал дробовик за ногой, когда они
проходили мимо. Ветеринарная
клиника находилась тремя
кварталами выше.


— Похоже, мы на верном пути, —
сказал Винсент.


— Похоже на то.







— Мы успеем.
Бо начинал сомневаться в этом.  


~ ~ ~
Давена взглянула на скулящего


рыжего лабрадора. Он скреб лапой
дверь клетки, большие глаза молча
умоляли ее. Последнее, чего она
хотела, так это выйти на улицу. Было
очень глупо надеяться, что стены
смогут защитить ее, но это тоже
самое, что верить, что если ты
будешь держать глаза закрытыми, то
монстры в твоем шкафу никогда не
заберут тебя.


Ей даже удалось вспомнить
несколько маминых заклинаний, но
толку от этого никакого. Она не







практиковалась годами, а без
практики заклинания не сработают.
Смерть есть смерть, независимо от
того, когда и где она тебя настигнет.
Девушка могла остаться в клинике и
подвергнуть животных опасности
быть убитыми вместе с ней или
могла выйти на улицу и встретиться с
ней лицом к лицу.


Давена уперлась лбом в клетку.


— Я хотела сделать сегодня
прическу, — сказала она лабрадору.
— Еще я собиралась пойти к
Чиассонам и найти Бо. Не уверена,
что именно собиралась делать у них,
но я хотела сделать это сегодня.


Собака склонила голову и снова







заскулила.
— Ладно, — сказала она и 


схватила поводок с крючка. Она 
открыла дверь клетки и  пристегнула 
поводок.


Давена почесала его за ухом, и 
они пошли к двери. По пути к выходу 
она проверила овчарку, чтобы 
убедиться, что с ней все нормально. 
Положив руку на ручку двери, Давена
заколебалась, но затем осторожно 
открыла дверь. На нее ничего не 
выпрыгнуло. Не успев выдохнуть, 
лабрадор дернул и потянул ее на 
улицу.   


Последовав за собакой, она едва
успела толкнуть дверь, чтобы та







закрылась. Он побежал на траву и
поднял ногу у ближайшего дерева.
Она осматривала улицу. Темнота
скрывала слишком многое. Это
делало ее нервной и напряженной.


Лабрадор закончил свои дела и
навострил уши, оборачиваясь назад.
Давена резко развернулась, ее кровь
застыла от страха, что она может
увидеть Дельфину прямо перед
собой. Она подавила крик, когда
увидела, как кто-то во всем белом
вышел из темноты. Собака вырвалась
из рук Давены и побежала к фигуре.


Давена стояла в шоке и
наблюдала как пес сел напротив
человека, виляя хвостом. Она







нахмурилась и присмотрелась. Тогда
она поняла, что это не Дельфина, а
ее сестра.


— Делиа, — произнесла она, не
зная то ли сердиться, то ли вздохнуть
с облегчением.


— Это я, — сказала сестра и
подошла к ней.


Давена открыла рот, но
остановилась, не зная с чего начать.


— Мне пришлось, — произнесла
Делиа.


Давена закатила глаза.
— Пришлось что?
— Мне пришлось сделать это. Я







должна быть готова, и чтобы сделать
это, мне пришлось оставить тебя
вчера. Этой ночью все закончится.


— Я ненавижу загадки, Делиа.
Просто скажи мне.


Дели триумфально улыбнулась,
посмотрев через плечо Давены.


— Взгляни сама.
Давена не хотела оборачиваться,


потому что боялась, что точно знала,
кто был там. Она медленно
повернулась и увидела Дельфину, она
была по-прежнему молода, как и
шесть лет назад.


— Все будет хорошо, — сказала
Делиа, когда встала рядом с Давеной.







— Доверься мне.
— Довериться тебе?  — 


недоуменно спросила Давена.


Взгляд карих глаз Делии
встретился с ее.


— Я могу сделать то, чего не
смогла наша мать. Я убью Дельфину.


Давена потянулась к сестре, но та
отбросила ее назад. Она врезалась в
здание клиники, ударившись головой
о кирпичную стену. Лабрадор тут же
подбежал и начал лизать ее лицо и
тыкаться своим холодным, мокрым
носом.


Она открыла глаза, но все
расплывалось. От невозможности







сфокусировать взгляд она ощупывала
собаку, пока не нашла ее шею, а
затем и поводок. Оперевшись о стену,
девушка встала и нашарила дверь.


— Заходи внутрь, — сказала она
лабрадору и закрыла за ним дверь.


Давена так быстро развернулась,
что все начало вращаться. Она
потянулась к стене, чтобы устоять на
ногах, но схватила лишь воздух. Она
почувствовала, как начала падать.


Вдруг сильные руки подхватили
ее и прижали к твердой груди.


— Где болит? — спросил
красивый, спокойный голос, который
она мгновенно узнала.







Она подняла голову и посмотрела
в ярко-голубые глаза Бо.


— Ты здесь. Как такое возможно?


— Потом. Где болит? — снова
спросил он, его голос сорвался,
словно его что-то сильно сжимало.


— Голова. Делиа швырнула меня
о стену.


Его сильные руки нежно
погладили ее волосы.


— Мой брат вытащит тебя
отсюда.


— Нет, — сказала она, замотав
головой, о чем она тут же пожалела.
— Делиа в беде. Я не могу бросить
ее.







— Она пошла против того, с кем
не сможет справиться, — произнес
мужской голос, подходя ближе.


Давена узнала старшего из
братьев Чиассон, Винсента.


— Я не брошу ее.
На челюсти Бо дернулся мускул,


когда он взглянул на нее.
— Если ты останешься, то


умрешь.


— Она моя сестра. Ты бы бросил
своих братьев?


Бо качнул головой.
— Никогда.


— Значит, заберем Делию, —







заявил Винсент.
Давена положила руку на грудь


Бо, чувствуя жар от его тела под
своей ладонью.


— Неважно куда вы отвезете нас. 
Дельфина знает, что мы здесь. Ее 
ничто не остановит.  


— И почему мне все говорят одно
и то же, — сердито сказал Бо.


Винсент сузил глаза на брата.


— Кто именно?
Бо пожал плечами.
— Я звонил Курту.


Винсент пробормотал что-то на
каджунском и осторожно выглянул за







угол.
— Сейчас или никогда.


— Уходи, — сказала Давена и
попыталась оттолкнуть его. — Это
не твоя битва.


Голубые глаза Бо опасно
сверкнули.


— Как же ты ошибаешься.


Давена хотела остаться с ним, 
вдруг он наклониться и поцелует ее. 
Это было так легко сделать. Вместо 
этого, она высвободилась из его 
объятий. Голова перестанет 
кружиться,  она встанет рядом с 
сестрой и встретиться лицом к лицу 
с чудовищем, убившем их мать.







Она увидела хмурый взгляд Бо,
пытавшегося понять, что она
задумала. Давена вздохнула и
побежала за угол, где увидела Делию
и Дельфину. Делиа пела, готовя
заклинание. Она только начала, когда
Дельфина подняла руки ладонями
кверху. Затем растопырила пальцы.


Вот что за страх все эти дни
мучил Давену. Она бежала к Делии,
даже когда та закричала, упав на
колени. Давена была в двух шагах,
когда ее сестра загорелась.


 


ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ
Бо схватил Давену прежде, чем


пламя могло обжечь её и поволок







прочь.
— Нееееееет! — кричала она,


пытаясь вырваться из его хватки.


Он держал Давену одной рукой,
прижимая к груди, пока второй рукой
нацеливал ружье на Дельфину.
Жрица лишь улыбнулась в ответ, ее
лицо светилось от возбуждения.
Дым, который уходил вверх, вдруг
направился к нему.


Винсент опустил свое оружие.
— Не глупи.


Бо перевёл взгляд с Дельфины на
брата.


— Я могу покончить с этим.







— Она убьет тебя, — проговорил
Винсент сквозь зубы.


Бо вздрогнул, когда Давена
вонзила каблук ему в голень. Делиа
перестала кричать. Она упала на
колени, пламя было такое сильное,
что невозможно было разглядеть ее
черты. Звук приближающихся шагов
заставил Бо вскинуть ружье. Винсент
поднял мачете, готовый встретить
угрозу.


Они опустили оружие, когда
увидели Кристиана и Линкольна.
Заметив, что следом за братьями
идет мужчина в полицейской
униформе, они занервничали.


Бо обратил своё внимание на







Давену, которая из кожи вон лезла,
чтобы освободиться. Пару раз ей
почти это удалось.


— Прекрати, — прошептал он ей
на ухо. — Она сосредоточена лишь
на Делии, не на тебе.


От этого она стала бороться
усерднее.


— Что за хрень? — воскликнул
помощник шерифа, пробегая мимо
них в сторону Делии.


Он попытался дотянуться до
Делии сквозь пламя, но та упала на
бок.


— Нужна вода!
Только что Бо удерживал Давену,







а в следующее мгновение упал на
спину, так, что аж выбило воздух из
легких. Моргнув, он тряхнул головой.
Когда он поднял голову, увидел что
братья и помощник шерифа тоже
лежат на земле. Лишь Давена стояла
на ногах.


Он приподнялся на локте и
смотрел, как девушка поспешила к
Делии. С её губ срывались быстрые
слова, пламя начало угасать. Бо
взглянул на Дельфину и увидел, как
победоносная улыбка сменилась
выражением крайнего неверия.


— Это Давена сейчас сделала? —
прошептал Кристиан рядом с ним.


Кивнув, Бо вскочил на ноги и







медленно направился к Давене. Он
все еще сжимал оружие, впрочем,
вряд ли оно могло помочь против
Дельфины или даже Давены. Он
остановился позади Давены, когда та
села рядом с сестрой и взяла ее за
руку.


— Все будет хорошо, —
произнесла девушка Делии.


Бо почувствовал запах горелой
плоти. Взглянув на Делию, он не
увидел ни одежды, ни кожи, ни
волос.


— Отпусти меня, — с трудом
выдавила Делиа.


Давена замотала головой.







— Я помогу тебе.
— Ты хочешь, чтобы я


испытывала сильную боль? —
сокрушенно спросила Делиа.


— Нет, я…
— Ты остановила пламя. Дай ему 


закончить, — хрипло произнесла 
Делиа. — Пожалуйста.  


Бо не сводил глаз с Дельфины.
Жрица Вуду явно не готова была
сдаться, но он не знал, нападет ли
она на Давену сегодня или в другой
день.


— Я люблю тебя, Делиа, —
сказала Давена и встала.


Как только она убрала руки от







сестры, Делию вновь охватило
пламя. Бо стоял рядом с Давеной,
пока та наблюдала, как горит её
сестра. В тот момент, когда жизнь
покинула Делию, Дельфина
развернулась и исчезла. Но это не
конец. Все только начинается.      


— Что за чертовщина здесь
происходит? — потребовал
объяснений помощник шерифа,
поднимаясь на ноги.


— Дерьмо дерьмище, — ответил
Кристиан.


Бо хотел утешить Давену, но не
знал, как она отреагирует. Девушка
выглядела такой несчастной, стоя
там, молча уставившись на останки







своей сестры. Не было слез, просто
полное отсутствие надежды.


Он, наконец, сдался и обнял её за
плечи. Когда она его не оттолкнула,
он придвинулся ближе так, что их
тела соприкоснулись.


— Мне жаль.
— Бо, — позвал Винсент.
Он посмотрел через плечо на


братьев и увидел помощника шерифа,
смотрящего на Давену. Бо кивнул и
повернул Давену лицом к ним. Она
не сопротивлялась, ничего не
говорила. Он посмотрел ей в глаза и
увидел пустой взгляд.


— Она в шоке, — сказал Линк.







Кристиан фыркнул.
— Дьявол, да мы все в шоке.


— Кто-нибудь потрудится
объяснить мне, что только что
произошло, прежде, чем я всех
арестую, — потребовал помощник.


Бо оглядел его. Он был хорошо
сложен, и носил оружие как человек,
который знал, как его использовать
и, не колеблясь, пустит его в ход. Его
короткие чёрные волосы были
зачесаны назад, а дикий взгляд
говорил о том, что он был на грани.


— Магия, — наконец проговорил
Бо. — Вы только что созерцали
могущественную Жрицу Вуду, точнее
ее месть.







Линкольн прочистил горло.
— Помощник Маршалл Дасет,


позвольте представить вам моего
старшего брата Винсента, и младшего
брата Бо. Женщина в его руках…


— Давена Арсено, — перебил
Маршалл спокойным голосом. — Я
подвозил её на работу сегодня утром.


Бо сильнее прижал к себе Давену.
Он так много не знал о ней, но хотел
исправить это.


— Вуду, — сказал Маршалл и
покачал головой, уставившись в
землю. — Я уехал из Нового
Орлеана, чтобы быть подальше от
этого дерьма.







Братья взволнованно
переглянулись.


— Вы работали полицейским в
Новом Орлеане? — спросил
Винсент.


— Больше семи лет, — сказал
Маршалл.


Здесь явно было нечто больше, но
Бо был больше заинтересован
Давеной.


— Нам нужно убираться отсюда и
доставить Давену домой.


— Согласен, — сказал Винсент.
Кристиан посмотрел на


Маршалла.







— Я бы не рискнул оставаться
здесь одному. Она видела тебя с
нами.


Помощник пожал плечами.


— Я не особо переживаю.
Уходите отсюда, все вы, — сказал он,
оглядывая их. — Я здесь со всем
разберусь сам.


Бо не нужно было говорить
дважды. Он повел Давену к
грузовику Кристиана и усадил её на
середину заднего сиденья, а сам сел
рядом. Как только все забрались в
машину, Кристиан повез их домой.


Они ехали, молча, каждый из
братьев украдкой поглядывали на
Давену. К удивлению Бо, она взяла







его за руку. Он не был уверен, что она
осознает это. Ей нужно утешение от
кого бы то ни было. И он был готов
дать ей его.


Когда они добрались до дома,
Давена все ещё сидела с
остекленевшими от шока глазами. Не
спрашивая, Бо просто сгреб ее в
объятья и понес в дом. В дверях их
встретили Ава и Оливия, и стали
одновременно задавать вопросы. К
счастью, Линкольн и Винсент взяли
девочек на себя.


Бо принёс Давену в кабинет и
бережно уложил девушку на диван.
Взял одеяло и укрыл её, а затем
присел на корточки рядом с ней. Он







еле сдержался, чтобы не погладить её
по волосам.


— Здесь ты в безопасности, —
произнес он, надеясь, что она
слышит его.


Он встал и сел в кресло напротив.
Последнее чего он хотел, чтобы
девушка испугалась чужого дома,
когда придет в себя от шока. Не
говоря о том, что просто хотел быть
рядом с ней.


— Как она? — спросила Оливия
шепотом с порога.


Бо беспомощно пожал плечами.


— Не очень.
— Я приготовлю кофе. Думаю, он







скоро понадобится.
Бо оперся локтями на


подлокотник кресла и положил
голову на руки. Он зажмурился.
Дельфина нашла сестер. Это было
удивительно но не так, как когда он
увидел, что Делиа попыталась
противостоять Жрице Вуду.


Теперь Давена. Девушка была
намного сильнее своей сестры. Она
показала это сегодня, потушив пламя
Дельфины, и сбив всех с ног. Почему
же она не помогла сестре атаковать
Дельфину?


Минуты тикали, из кухни
доносились голоса. Он знал, что они
говорили о событиях этой ночи.







Совсем скоро они захотят все
разузнать у него.


— Я не смогла остановить её, —
в тишине раздался голос Давены.


Распахнув глаза, Бо поднял голову.
После не долгих раздумий, он
наклонился вперед, чтобы видеть ее
лицо.


— Дельфину нельзя остановить.
— Делиа. Я не смогла остановить


Делию. — Ее голос был тихим,
наполняя горем каждое слово.


Бо выдохнул, не зная, что сказать.
— Ты не ответственна за ее


решения.







— Я должна была догадаться, что
она что-то замышляет.


Он думал, что ответить, когда она
дотронулась до его руки. Не
колеблясь, Бо взял ее за руку.


— Скажи мне, как ты там
оказался, — спросила она.


Хоть она и смотрела невидящим
взглядом на камин, он знал, что она
следит за каждым его движением. Бо
облизнул губы.


— Семья Чиассон поколениями
охраняла этот пэриш от
сверхъестественных сил.


Она посмотрела на него, хмуря
лоб.







— Значит, ты знал, что Дельфина
здесь?


— Нет, — поспешно ответил он.
— Мы знали, что зло пришло сюда,
но мы, не знали что или кто.


— Но все же, ты оказался там
этой ночью. Это было не случайно.


Бо задумался. Он не любил
объяснять, чем занималась его семья.
Он, конечно, не спешил делиться
этим и с Давеной.


— Скажи ей, — произнес
Линкольн с порога.


Давена перевела взгляд с Бо на
Линкольна и медленно села, убирая
руку от его. Затем снова посмотрела







на Бо.
— Сказать мне что?


Бо сжал руку в кулак и медленно
откинулся в кресле.


— У меня было предчувствие
насчет тебя.


— Это было далеко не
предчувствие, — сказал Линкольн и
вошёл в комнату. — Ему снился дым.
Сегодня, когда мы следили за кое-
кем, он согнулся от боли, сказав нам,
что ты в опасности.


Бо не мог выдержать тревожный
взгляд Давены. Встав, он подошел к
столу в другом конце комнаты. Как
он мог держать дистанцию между







ними при необходимости быть так
близко?


— Как такое возможно? —
спросила Давена.


— Я думал, ты нам ответишь, —
сказал Линкольн.


Бо стоял спиной к ней, желая
прикоснуться к ней, но в тоже время
понимая, что сейчас не время для
проявления своих чувств.


— Я не знаю, — наконец
ответила она.


С порога донеслись звуки. Бо
увидел остальных членов его семьи.
Оливия первой вошла в комнату с
чашкой кофе.







— Я подумала, он тебе не
помешает, — сказала Оливия Давене.


Бо немного повернулся, чтобы
видеть Давену. Она глянула на кофе,
затем на Оливию.


— Наверно я бы выпила чего-
нибудь покрепче.


— Без проблем, — сказал
Кристиан и пошел к серванту рядом
со столом и налил в стакан бурбон.
Его взгляд ненадолго встретился с Бо.


Бо повернулся и посмотрел на
Давену. Её светлые волосы золотом
рассыпались по плечам. Она
подогнула ноги под себя и крепко
прижимала к себе одеяло, словно
щит.







Её руки немного дрожали, когда
она брала стакан у Кристиана.
Сделав несколько глотков, девушка
облегчённо вздохнула и посмотрела
на него.


— Ты знаешь, что произошло в
Алжир Пойнтс, не так ли?


Бо кивнул.
— Ты и Делиа были в


безопасности все это время. Почему
Дельфина появилась именно сейчас?


— Я не была. Делиа да. — Давена
опустила взгляд на руки. — Я знала,
что-то приближается. Я была
уверена, что это Дельфина, но Делиа
не хотела уезжать.







Ава взяла стул и села, положив
руку на плечо Давены, утешая её. Не
было необходимости в словах.
Действия говорили сами за себя.


— Ты знаешь, что сделала
сегодня?


— Что? — спросила Давена,
глядя на него.


— Ты остановила огонь
Дельфины.


 


ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ
Это невозможно. Давена не


обладала силами, чтобы даже
помыслить о том, чтобы
противостоять такой как Дельфина.







Она взглянула в яркие, голубые глаза
Бо и захотела, чтобы он все еще
сидел рядом с ней. Его тепло и
утешение помогали ей не уйти в себя.


— Ты ошибаешься. — Она
сделала большой глоток бурбона и
почувствовала, как тепло разливается
внутри неё. — У меня нет таких
способностей. У моей мамы,
возможно, но не у меня.


— А Делиа? — спросил Винсент.
Лишь мысль о сестре вызвала


боль в сердце. Она хотела плакать за
все года, что сестра потеряла, но
слёзы не шли. Давена горестно
усмехнулась.


— Она думала, что обладает ими,







но на самом деле нет. Наша мама не
хотела, чтобы мы пошли по её
стопам.


— А если конкретней? —
спросил Кристиан.


Когда она услышала ворчание Бо
на своего брата за подобный вопрос,
напряжение немного отпустило её.
Она знала, что именно Бо пришел за
ней и держал ее, проводил до
грузовика, и принес в дом. Он
оставался с ней, молчаливый и
терпеливый.


— Моя мама обратилась в
религию Вуду, когда ей было
тринадцать, — сказала Давена,
изучая золотистую жидкость в







стакане. — Ее привлекала… другая
сторона религии. Вскоре, к ней
начали обращаться за куклами и
заклинаниями. Так было вплоть до её
восемнадцатилетия, когда она
встретила моего отца и что-то
изменилось. Она никогда не
рассказывала что именно, но она
решила прекратить заниматься Вуду.


Линкольн потер подбородок,
щетина царапала его ладонь.


— Полагаю, другие были
расстроены её уходом.


— Скорее всего. — Давена 
пожала плечами. — Она не любила 
говорить об этом.  Это была часть ее 
прошлого, и мы знали, что не 







должны затрагивать эту тему. Через 
год, когда ей исполнилось 
девятнадцать, она вышла замуж за 
моего отца и навсегда ушла из Вуду.
Но люди продолжали приходить к
ней за помощью. Так она обратилась
в Худу. Некоторые ее друзья были
прокляты из-за связи с ней. Она не
думала, что это справедливо,
поэтому нашла способ борьбы с
этим.


— Храбрая женщина, — сказал
Бо.


Она забыла обо всем на свете,
когда взглянула на него. Как же ей
хотелось запустить руки в его
шелковистые волосы и прижаться к







нему всем телом. Она представила,
как он целует ее — сначала нежно, а
затем с полной страстью.


— Да. Она рисковала каждый
день. Она помогла многим людям.


— С появлением на свет тебя и
твоей сестры что-нибудь
изменилось? — спросила Ава.


Давена вздрогнула, вспомнив, что
они здесь не одни.


— Не особо. Папа владел 
рестораном во Французском 
Квартале, а мама продолжала 
заниматься своим делом, принося 
немного денег. Мы жили так, пока 
мне не исполнилось четыре. Я не 
знаю, что изменилось тем летом, но 







что-то произошло. Все началось, 
когда моего папу убили в переулке 
возле его ресторана. Его нашли с 
перерезанным горлом, а  вокруг него 
были нарисованы белые символы 
Вуду.         


— Это было предупреждение,  — 
произнес Кристиан.


— Только моя мама поняла это
по-своему. Она перестала помогать
проклятым и занялась рестораном.
Делиа и я забыли о заклинаниях,
которые мы изучали на нашей кухне
и стали обычными маленькими
девочками.


Давена сделала еще один большой
глоток и закашлялась, отчего на глаза







навернулись слезы. Она заморгала,
стараясь не смотреть на Бо. Все
равно он привлекал ее взор. Она не
понимала, что это было, но должна
узнать его. Такое чувство, будто это…
предназначение. Судьба.


Внезапно, Бо подошел и взял уже
пустой стакан, присев на кофейный
столик. Она попала в плен его
притягательных голубых глаз.


— Что было дальше? — спросил
он.


— Последующие тринадцать лет,
ничего. Мы знали, что мама иногда
помогает людям, встречаясь с ними в
подсобке ресторана, но делала это в
большой тайне. Когда Делиа







окончила школу пару месяцев назад,
а я как раз перешла в выпускной
класс, мама начала странно вести
себя, спрашивала, не следит ли кто-
либо за нами. Я знала, что-то
происходит.


Он поставил стакан рядом с
собой, не отводя от нее глаз.


— Как?
— Чувство. Сначала оно было


незначительным, и я быстро забыла о
нем. Но с каждым днем оно росло,
пока в животе не завязался узел.
Мама решила, что кто-то проклял
меня. Она сделала мне и Делие
защитные талисманы.


— Это было не проклятье.







Она покачала головой.
— Дельфина известна всему


Новому Орлеану. Я видела ее
несколько раз, и знала, что с ней
шутки плохи. В ночь убийства мамы
я знала, что Дельфина придет.


— После этого вы с сестрой
пытались остановить Дельфину? —
спросила Ава.


Давена не смогла сдержать смех,
который рвался наружу. Прикрыв рот
рукой, она зажмурилась, прежде чем
помотать головой.


— Нет. Наша мама научила нас
защищаться, но она говорила, чтобы
мы не связывались с такими, как
Дельфина. Я так и делала, но я и не







подозревала, что Делиа следила за
ней все эти годы и не забывала
заклинания.


Бо взял ее за правую руку и
разжал пальцы. Сначала он
посмотрел на ее губы, затем опустил
взгляд на ладонь.


— Ты получила это той ночью.
— Мама пыталась противостоять


Дельфине, но Жрица намного
сильнее.


Воспоминания от этих двух ночей
смешались, и она вздрогнула от того
как, похоже действовали мама и
сестра и обеих уничтожило пламя. Бо
медленно выводил круги на ее
ладони, отчего она стала ровнее







дышать. Она заворожено наблюдала,
как его палец переходит от
обгоревшей части кожи к
нормальной.       


— Как ты выбралась? — спросил
Кристиан.


Его слова разрушили очарование,
в котором она пребывала, девушка
отвела взгляд от ладони, но тут же
посмотрела на Бо.


— Дом начал гореть дьявольским
огнем Дельфины. Наша мама
предполагала, что когда-нибудь что-
нибудь может напасть на дом,
поэтому она вырыла тоннель,
который начинался в ее спальне и
вел в сток неподалеку. Я схватилась







за ручку двери, что вела в тоннель,
забыв, что металл может быть нагрет.


— Но все, же ты выбралась, —
произнес Винсент. — Это само по
себе чудо.


— Вы должны были обратиться в
полицию.


От звука нового голоса Давена
повернула голову к двери и увидела
помощника Шерифа, стоящего со
шляпой в руке.


— Ты переходишь границы,
приятель, — сказал Кристиан,
подходя к Маршаллу.


Винсент вступился и встал между
ними. Он положил руку на грудь







Кристиана прежде чем повернуться к
помощнику.


— Я согласен с братом. Хотя бы
из вежливости вы должны были
постучаться.


— Я стучал, — ответил Маршалл
и переступил с ноги на ногу. Он
взглянул на Давену. — Я был одним
из полицейских, кто осматривал ваш
дом. Мы все решили, что вы погибли.


Она оставалась там, где была,
потому что Бо все еще держал ее
руку. Его взгляд побуждал оставаться
на месте, довериться ему. Он
пообещал, что здесь она в
безопасности и по каким-то
причинам она верила ему.







— Ближе к делу, помощник, —
сказал Бо.


Маршалл облизнул губы.


— Мисс Арсено, ваша сестра 
была доставлена в окружной морг. 
Не думаю, что вы хотите, чтобы на 
этом заостряли внимание, поэтому 
причиной смерти будет указана 
авария.    


— Как вы добились этого? —
спросил Линкольн.


Маршалл теребил в руках шляпу.


— Шериф готов уйти в отставку
уже три года, а остальные
помощники либо слишком молоды и
наивны, либо настолько стары, что







им уже на все наплевать. С моим
опытом в Новом Орлеане, они
прислушиваются к моим словам. Не
говоря уже о том, что как только я
назвал имя Чиассон, они обо всем
забыли.


Оливия хмыкнула.


— Даже не знаю, радоваться или
злиться, что подобные люди
охраняют улицы.


— Дорогая, почему, как ты
думаешь, мы охотимся? — спросил
Вин, подмигнув, отчего Оливия
усмехнулась.


Ава встала и улыбнулась
Маршаллу.







— Уверена, вы не откажетесь от
кофе, помощник. Давене нужно
отдохнуть.


Давена улыбнулась Аве, пока все
выходили из комнаты. Кроме Бо.
Теперь, когда они остались наедине,
ей стало трудно сохранять
зрительный контакт.


— Ты хочешь побыть одна? —
спросил он.


— Нет, — быстро ответила она.
Встретив его взгляд, она проговорила
твердым голосом: — Нет.


— Здесь ты в безопасности. Дом
защищён заклинаниями и освящен.
Ничто не может зайти сюда.







— Наш дом тоже был защищен, и
Дельфине не нужно было входить,
чтобы убить мою мать.


Бо выдохнул и взглянул на её
шрам. Он снова провел по нему.


— У нас осталось незаконченное
дело с Дельфиной. Мы разберемся с
этим.


— Что вы должны сделать, так
это выдворить меня из вашего дома и
забыть о моем существовании. Если
нет, то она придет за вами.


— Пусть попробует.


В её животе порхали бабочки.
Перед ней сидел мужчина, к
которому она намеревалась сегодня







приехать и увидеть. Все прошло не
так, как планировалось, но в итоге
она оказалась в его объятьях. Но она
хотела большего.


Она опустила взгляд на его губы.
Она смотрела, как умирает её сестра,
и знала, что Дельфина придет за ней.
Но больше она не боялась. Она не
собирается умирать не познав
поцелуя Бо.


Давена потянулась и погладила
его по щеке. Его сверкающие голубые
глаза потемнели от вспыхнувшего
желания. Это придало ей
необходимого сейчас мужества. Её
пальцы прошлись по его скуле к
губам.







— Я собиралась прийти сюда
сегодня ночью, — призналась она с
мягкой улыбкой. — Не знаю, что
хотела сказать или как могла
заинтересовать тебя...


— Ты всегда интересовала меня.


Правда светилась в его глазах.
Давена запустила пальцы в его
волосы, затем прошлась вниз по
прядям, которые заканчивались у
подбородка.


— Я не знаю, что нас ждет завтра,
а прямо сейчас мне плевать.


Прежде чем передумать, она
наклонилась вперед и прижалась к
его губам. Она начала отстраняться,
но он резко прижал ее к своей груди.







Давена обняла его за шею для
равновесия, когда полностью
оказалась у него на коленях. На
мгновенье их взгляды встретились,
прежде чем он впился в её губы в
страстном поцелуе. Он пленял, он
захватывал. Он заявлял права.


И Давена наслаждалась каждым
чудесным моментом.


Его руки скользнули по спине,
крепко удерживая девушку. Поцелуй
был поразительным. Затем он
углубил его, и стон вырвался из его
груди, когда она раскрывалась для
него.


Давена никогда не испытывала
ничего настолько захватывающего,







настолько волнительного. Она
впервые за шесть лет почувствовала
себя живой. Весь мир и все
проблемы ушли на задний план. Она
гладила его сильные плечи,
поражаясь силе под ладонями.
Тонкая, черная футболка лишь
подчеркивала его отточенное тело.


Ее охватило сильное и
волнительное желание. Поцелуй стал
более жарким и страстным.
Бессловесный, настойчивый голод
захватил их обоих, отказываясь
отступать.


Она затаила дыхание, когда
лаская ее спину, его руки медленно
скользнули к груди. Он оторвался от







нее и взглянул своими невероятными
голубыми глазами. Затем обхватил ее
грудь и пробежался пальцем по
соску.


 


ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ
Бо сосредоточился на женщине в


своих объятьях. Может, Давена и
начала поцелуй, но именно для него
не было пути назад. Он вкусил ее и
жаждал большего. Ее ярко-зеленые
глаза расширились, когда она
взглянула на него. Губы были
приоткрыты и влажные от его
поцелуев. Дыхание стало
прерывистым, на шее пульсировала
вена от быстрого сердцебиения.







Ощущение ее соска под его
ладонью через рубашку и лифчик
практически сломало его. Он едва
сдерживался, чтобы не бросить ее на
диван и не сорвать с нее одежду.


Он и раньше чувствовал желание,
но это и близко не было схожим с
всепоглощающей жаждой,
сжигающей его из-за Давены. Ничто
не могло оторвать его от нее, ничто
не могло заставить его отпустить ее.


Ничто не способно стереть вкус
ее поцелуя.


Бо гладил ее грудь, и мягкий стон 
сорвался с ее губ. Девушка была 
соблазнительной и красивой. Как он 
вообще может рационально 







мыслить? Он всего лишь мужчина, в 
конце концов.     


Он был так поглощен Давеной,
что почти не услышал скрип
деревянного пола, когда кто-то
направлялся к ним в комнату. А он
был здесь, она сидела у него на
коленях, а он воровал ее поцелуи и
прикосновения, словно какой-то
школьник.


На объяснения не было времени.
Быстро усадив ее на диван, Бо встал
и вскочил, встав перед камином. Он
повернулся спиной к двери, чтобы
никто не увидел свидетельство его
возбужденности.


— Маршалл уходит, — произнес







Винсент с порога.
Когда Давена не ответила, Бо


посмотрела на брата через плечо.


— Вы рассказали ему?
— О нас? — спросил Вин. —


Конечно. Мы всегда информировали
местные власти о том, чем мы
занимаемся, и ты знаешь об этом.


Бо много чего знал, но он не мог
заставить свой мозг работать
правильно.


— Точно.
— Все нормально? — с


подозрением спросил Вин.
— Да, — ответили Бо и Давена в







унисон.
Винсент громко фыркнул.


— Ну конечно. Это было
убедительно.


Бо облегченно выдохнул, когда
Винсент ушел. Он повернулся к
Давене. Даже сейчас было трудно
держать дистанцию.


— Животные, — вдруг
произнесла она. На лице отразилась
боль. — Я должна была остаться с
ними. Одна собака была
прооперирована. Не могу поверить,
что забыла о них.


Проблема. Бо был хорош в
решении проблем. К тому же, это







отличный способ отвлечься от
мыслей о Давене и привести мысли в
порядок.


— Я позабочусь о них.


Он направился к двери, когда она
встала и направилась вместе с ним в
коридор, где Маршалл прощался с
остальными членами семьи.
Помощник шерифа переключил свое
внимание на них.


— Я уехал из Нового Орлеана,
потому что большинство копов
закрывали глаза на деяния
Дельфины, — сказал Маршалл
Давене. — Другая половина была
подкуплена, и только такие, как
Дельфина могли сделать подобное.







Те из нас кто хотели работать честно
не могли делать этого. Например,
когда погибла твоя мать.       


Давена скрестила руки на груди.


— Один человек не может
изменить город.


— Я приехал сюда в надежде, что
здесь будет по-другому. — Маршалл
огляделся и печально улыбнулся. —
Полагаю, так и случилось. Я никогда
не думал, что вокруг нас существуют
такие, как семья Чиассон.


Кристиан усмехнулся.


— Вы помните кого-нибудь из
Лару в Новом Орлеане?


Маршалл нахмурился.







— Да. А что?
— Они наши кузены, — ответил


Линкольн. — И они занимаются тем
же чем и мы.


— Тогда им следует делать свою
работу получше, — заявил Маршалл. 
Надев шляпу, он кивнул женщинам. 
— Спокойно ночи всем вам.  


Бо подождал, пока за
помощником закроется дверь и
сказал:


— Я тоже ухожу.


В гробовой тишине все
обернулись на него. Наконец,
Линкольн спросил:


— Куда?







— Мне нужно в ветеринарную
клинику. Давена должна была
остаться на ночь и присматривать за
животными. А она не может
покинуть дом.


Винсент перевел взгляд с Давены
на Бо.


— Это самое безопасное место
для Давены. На мой взгляд, ты тоже
должен остаться.


— Кто-то должен оставаться с
животными пока не начнется смена
ветеринара, — вступилась Давена. —
Я не могу оставить их одних. Как я
уже говорила Бо, неважно, где я и как
здесь безопасно. Дельфина приходит
за мной всякий раз как ей того







хочется.
Кристиан подбросил ключи в


воздух и поймал их.


— Я пойду.
— Черт возьми, Кристиан, —


злобно произнес Винсент.
Бо поднял руку, призывая всех к


тишине.


— Идет он, или пойду я, потому
что если не пойдет никто, это
сделает Давена.


Давена согласно кивнула.
Без дальнейших споров Кристиан


развернулся и пошел к задней двери.
Бо не был уверен, что должен был 







отступить, но остался стоять, 
беспокоясь, как переживет остаток 
ночи.     


— На кухне есть еда, —
произнесла Оливия. — Бо сделал
самый лучший банановый пудинг,
который я когда-либо пробовала. Там
еще осталось немного курицы.


Ава сморщила нос.
— Вообще-то, Кристиан и


Маршалл доели все.
— Я могу приготовить все, что 


она захочет,  — сказал Бо.


Давена резко подняла на него
голову.


— Ты готовишь?







— Он лучший в округе, —
ответил Линкольн.


Винсент кивнул.


— В основном готовит всегда он.
У него дар.


— Это так? — спросила Давена,
легкая улыбка играла на ее губах. —
Благодарю за предложение, но не
думаю, что способна что-нибудь
съесть.


Бо вздохнул и посмотрел на
лестницу.


— Уверен, ты хочешь отдохнуть.
— Думаю, мы можем поместить


ее в комнате Райли, — произнесла
Ава.







Оливия встала рядом с Давеной.
— Мы покажем ей комнату.


Бо наблюдал, как девочки
поднимаются по лестнице, его взгляд
сосредоточился на покачивающихся
бедрах Давены.


— Ты выглядишь измученным, —
сказал Винсент, вставая слева от Бо.


Линкольн встал справа от Бо.


— Ничего, к ночи он будет в
полном порядке.


Бо закатил глаза, пока его братья
смеялись над шуткой.


— Вы оба чертовски
уморительны.







~ ~ ~
Давене было стыдно. Она


понимала, что должна скорбеть о
сестре, но все ее мысли занимал Бо.


Она следовала за Авой и
Оливией, которые показывали ей
комнаты верхнего этажа старинного
плантаторского дома. Она последней
вошла в комнату единственной
представительницы женского пола
семьи Чиассон. Белая, кованая
кровать стояла у дальней стены с
большим одеялом с ярко-розовыми
цветами.


У другой стены стояли коробки, и
кроме столика у кровати, на котором
кроме лампы и фоторамки ничего не







было. Давена подошла к столу и сев
на кровать взяла рамку.


Она улыбнулась, смотря на 
фотографию двадцатилетней 
давности, судя по молодым лицам и 
фасону одежды. Она разглядывала 
всех пятерых детей Чиассон, 
окруживших своих родителей, 
улыбки были широкие и 
заразительные.  


Давена легко узнала Бо, несмотря
на то, что все братья и сестры
обладали одинаковыми темными
волосами и голубыми глазами. Это
была улыбка Бо. Она была теплой и
доброжелательной с оттенком
своенравия.







Улыбка, в которой она увидела
себя.


— Они были очень дружной
семьей, — произнесла Оливия.


Ава села рядом с Давеной.
— Оливия дольше знает их, так


как росла здесь, а я знаю лишь об их
репутации в пэрише. Они по-
прежнему близки, несмотря на то,
что произошло с их родителями.


— А что произошло? — Давена
была заинтригована. Кроме того, это
отвлечет ее мысли от Бо и Делии.


Оливия села с другой стороны
кровати и положила руку на изножье.


— Они были убиты однажды







ночью женщиной, которая возжелала
их отца для себя.


— Это ужасно, — Давена
переместилась, чтобы видеть обеих
женщин. — Как давно это
произошло?


— Через неделю, после того, как
была сделана эта фотография, —
тихо ответила Ава.


Давена вновь взглянула на фото.
— Миры могу разрушаться в один


миг, не так ли?


— Так случилось со мной и Авой.
Наши мужчины спасли нас, —
сказала Оливия с яркой улыбкой.


Ава подмигнула Давене.







— Подобно тому, как Бо спас
тебя.


Бо. Она облизнула губы, все еще 
чувствуя вкус его поцелуев. От них 
она буквально сгорала. Она была не 
способна вспомнить собственное 
имя, но вот, что знала точно — она 
хотела целоваться с ним вечно.  


— Ничто не заставит Дельфину
изменить решение прийти за тобой,
— произнесла Давена.


Ава повела плечом.
— Она искала и меня, но Лару 


заставили ее изменить решение.  


Давена внимательно изучила Аву,
пытаясь определить, как много







может рассказать ей.
— Я ни разу не слышала, чтобы


она отказалась от чего-то без сделки.


— Сделки? — хмурясь,
переспросила Оливия.


— Сделка, которая устроит
Дельфину, — объяснила Давена. —
Если она собирается убить кого-то,
то кому-то придется узнать о
местонахождении этого человека,
или предложить что-то равное по
значению.


Две женщины переглянулись, и
Ава побледнела.


— Они сказали мне, что
Дельфина отступилась от меня,







после того как они схватили ее.
— Поймали Дельфину? Никто не


схватит ее, если она сама этого не
захочет. — Давена не собиралась
никого пугать, но они должны
понимать опасность, которую несет
Дельфина.


Оливия погладила Аву по руке.
— Мы не знаем подробностей,


так что не время злиться. Возможно,
Дельфина играет со всеми нами.


— У нее хорошо получается, —
произнесла Давена.


Ава судорожно вдохнула.
— Значит, люди идут на сделки с


ней?







— Да, — ответила Давена. — Она 
всем известна во Французском 
Квартале и ее боятся. Те, кто 
практикует Вуду, поклоняются ей за 
огромную силу. Она всегда знает 
слабости человека. Вот почему она 
делает все, что хочет.  


— А ты встречалась с ней? —
спросила Оливия.


Давена отложила рамку и встала,
чтобы выглянуть в окно. В лунном
свете болото выглядело безмятежно
прекрасным.


— Пару раз я говорила с ней. 
Мама не знала об этом. Мне было 
двенадцать. Я ждала Делию после 
школы, и Дельфина была там.  







— Чего она хотела? — спросила
Ава.


Давена потрогала кружевные
занавески.


— Не знаю. Она задавала глупые
вопросы, например как дела в школе
и счастлива ли я. Она так сильно
испугала меня своими расспросами,
что я убежала.


— А в следующий раз? —
спросила Оливия.


Она повернулась к кровати,
облокотившись на подоконник.


— Мне было шестнадцать. Было 
поздно, мы с друзьями возвращались 
домой. В один момент они 







разговаривали, и вдруг оказались на 
земле без сознания. На этот раз она 
спросила, практикую ли я магию.  


Ава ошарашено моргнула.


— Магию? То есть, мальчики
сказали, что ты сделала ночью, но
значит ли это, что ты знаешь магию?


— Нет, — быстро ответила
Давена. — Я не знаю, как сделала то,
что сделала этой ночью. Я хотела
добраться до Делии, и хотела, чтобы
огонь прекратился. Каким-то
образом произошло и то, и другое.


Оливия взбила подушки на
кровати.


— Она заинтересована в тебе. С







Делией было то же самое?
— Нет, насколько мне известно, и


Делиа никогда не упоминала о
подобном. Она так отчаянно хотела
следовать по маминым стопам, —
ответила Давена, вспоминая все, что
произошло вчера.


— Что ты собираешься делать
теперь?


Давена оглядела комнату.
— Как бы здесь ни было


прекрасно, я не могу тут остаться.
 


ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ
Бо пялился на плиту уже







довольно долго. Всякий раз, когда он
был обеспокоен, — находил
утешение в готовке. Сегодняшняя
ночь была исключением.


Его тело все еще помнило вкус
поцелуев Давены, и от мысли, что
она будет спать через несколько
спален от него, не становилось легче.


Взглянув на часы, он осознал, что
стоит на кухне уже два часа.
Остальные уже давно ушли спать. Бо
не хотел подниматься наверх, потому
что окажется слишком близко к
Давене.


Ей нужно время, чтобы
оправиться от смерти сестры, а не
любовные игры. Бо не мог поверить,







что прикасался к ней. Она хотела
поцелуя, а он зашел намного дальше.
Если раньше он нравился ей, то
теперь, конечно же, не будет.
Возможно, так даже лучше. Чем
ближе ты кого-то к себе
подпускаешь, тем больнее будет
потом.


Он сжал руку, в его памяти все
еще ощущалась нежность ее кожи.
Она была не просто красавицей, она
была борцом, женщиной, которая
никогда не сдается. Она была
упорная, стойкая, верная и
заслуживала доверия.


Давена пережила самую 
страшную трагедию — дважды — и 







по-прежнему решительно 
сталкивалась с миром с высоко 
поднятым головой. Он не знал, как 
она делает это. Смерть родителей 
практически уничтожила его и их 
семью. Оглядываясь назад, 
становилось ясно, что только 
благодаря братьям и сестре он смог 
выстоять.    


По крайней мере, в этом он и
Давена были похожи.


Из кабинета донесся звук, 
заставивший Бо повернуться и тихо 
выйти из кухни. Он обошел 
скрипучую половицу и остановился 
рядом с открытой дверью кабинета. 
Торшер  на другом конце комнаты и 







настольная лампа давали ему 
достаточно света, чтобы разглядеть 
посетителя кабинета. Он заметил 
Давену рядом с сервантом, в котором 
хранился алкоголь. Она сделала 
хороший глоток бурбона, прежде чем 
опустить стакан.  


Девушка повернула голову и
заметила, что больше не одна.


— Я думала, что только я не
сплю.


— Я не поднимался наверх. — Бо
вошел в комнату и прислонился к
косяку. — Не можешь уснуть?


Ее роскошные золотые волосы
разметались по спине, когда она
замотала головой.







— Каждый раз как я закрываю
глаза, вижу Делию в огне или ее
сожженное тело на земле. Я хочу
плакать, но не могу.


— Все еще впереди.


Она сухо усмехнулась.
— Неужели? Я ничего не 


чувствую. Я онемела, и, боюсь, так и 
останусь, пока Дельфина, наконец, 
не придет за мной. — Давена 
медленно повернулась и посмотрела 
на него. — Но это случиться не 
здесь. Я не хочу, чтобы ее зло 
коснулось этого места. У вас 
счастливая семья.  


— Эта земля и этот дом были
созданы, чтобы защитить таких







людей как ты.
— Так же, как моя мама помогала


людям? — Она изогнула губы в
печальной улыбке. — Поверь мне, Бо.
Не стоит тебе вмешиваться в это.


Он оглядел комнату, вспоминая,
как ребенком играл здесь только
ради того, чтобы побыть рядом с
отцом, пока тот заполнял журнал.


— А разве у нас есть выбор? С
тех пор, как первые представители
династии Чиассон приехали в этот
пэриш, мы защищаем людей от
сверхъестественного, будь то
призраки, демоны, различные
существа или магия. Мы спасли
многих людей.







— И потеряли семью.
— Да, — ответил он, после


короткой паузы. — Эта цена,
которую мы платим за то, чем
занимаемся.


Она повертела стакан в руке,
опустив на него взгляд.


— Несмотря на трагедии,
Винсент и Линкольн нашли женщин
и полюбили их. Как насчет
остальных?


— Кристиан даже думать об этом
не хочет. Райли? Она далека от всех
этих дел, так что, уверен, найдет
кого-то.


Давена подняла на него глаза.







— А ты?
Еще вчера Бо бы согласился с


Кристианом, но сейчас он больше ни
в чем не был уверен.


— Я не знаю.
— Потому что ты никого не


встретил?
— Потому что не хочу вручить


свое сердце кому-то только для того,
чтобы потом потерять.


Она отвела взгляд, быстро сделав
глоток, и облизнула губы.


— Понятно.
— Нет, ты не понимаешь.


Она резко посмотрела на него.







— Тогда объясни мне.
Бо замялся, не уверенный в том,


что делает.


— Я думал, что мне будет хорошо
в одиночестве. Я был готов к этому,
но не был готов к тебе. Я не хочу,
чтобы мы сближались, но в то же
время жажду этого.


Долгие мгновения они не
отводили взгляда друг от друга. Бо с
нетерпением ждал ее ответа, хоть
каких-то слов после своих
откровений. Наконец, она поставила
стакан и, сократив дистанцию между
ними, остановилась в нескольких
шагах от него.


— Внутри меня пустота, — тихо







проговорила она. — Она растет с
каждой минутой. С тех пор как я
увидела Делию в огне, я ничего не
чувствую, за исключением момента в
твоих объятьях. Не хочу провести эту
ночь в одиночестве. Не хочу думать,
что может случиться. Я хочу… тебя.


Бо протянул руку, коснулся щеки
и запустил в ее волосы, — мягкие,
шелковистые скользили сквозь его
пальцы. Он слишком хорошо
понимал, через что ей пришлось
пройти, и чего она хотела.


Подойдя ближе, он прижал ее к 
себе. Ее ярко-зеленые глаза 
притягивали его, пока он не был 
поглощен самой Давеной. Ее губы 







разомкнулись, привлекая его взгляд. 
Наклонив голову, он завладел ее 
ртом. Он старался быть нежным, 
неторопливым, но… одно 
прикосновение к ее губам, ощущение 
ее рук, обвивающих его шею, 
прикосновение ее тела, идеально 
подходящего к нему… и  его страсть 
обрушилась, словно буря. 


Бо крепче сжал ее в объятиях.
Поцелуй стал яростнее, жестче. Все
это время девушка пыталась сорвать
с него рубашку.


Он отстранился, чтобы скинуть
одежду. С быстро бьющемся сердцем,
он перевел дыхание, снова поцеловал
ее и, увидев ее улыбку, почувствовал







как внутри него что-то оборвалось.
Его руки покоились на ее бедрах и
начали подниматься вверх, пока не
достигли края рубашки. Он подсунул
пальцы под нее, касаясь ее живота.


Бо хотел медленно раздеть ее, но
эти фантазии разбились вдребезги,
когда девушка сдернула рубашку и
выскользнула из джинсов. В
считанные секунды она оказалась
перед ним лишь в нижнем белье.


Ее улыбка смешалась с
бесстыдным желанием, сияющим в
ее глазах, и Бо забыл обо всем. Он
поспешно стянул джинсы и притянул
Давену к себе. Затем уверенным
движением пальцев расстегнул







лифчик. Лямки ослабли на плечах,
отчего ее улыбка стала шире. Она
небрежно откинула, ставший
ненужным предмет одежды через
плечо.


Лишь шелк ее трусиков разделял
их. Бо медленно провел рукой по ее
спине. От этого она плотнее
прильнула к нему, касаясь грудью его
груди.


Страсть была взрывной, желание
испепеляло. Каждый поцелуй
превозносил их выше, ближе. Ее
кожа была атласной, прикосновения
обжигали.


Мужчина прижал ее к стене и
поцеловал шею и грудь. Бо уделил







внимание каждому соску, дразня
языком крошечные вершинки, пока
Давена стонала, выгибаясь бедрами
ему навстречу.


Затем он проложил дорожку из
поцелуев вниз по ее телу к бедрам,
стягивая трусики и открывая взору
золотые завитки меж ее ног. Он
поднял ее ногу и закинул себе на
плечо. Затем лизнул ее. Она
застонала, вцепившись в его волосы.
Но он не останавливался. Он дразнил
ее языком.


Вкус ее естества был
опьяняющим. Он хотел большего,
жаждал раствориться в ней
полностью. Лаская ее клитор







языком, он скользнул пальцем внутрь
ее лона.


Давена вцепилась в него, пока ее
тело содрогалось при каждом его
прикосновении. Тепло наполнило ее,
побежало по венам. Ее бедра
раскачивались в такт его языку, пока
он дарил ей наслаждение.


Ее глаза закрылись от 
удовольствия, ощущая приближение 
оргазма. Он развел ее ноги шире, 
давая больше возможности для 
своего рта, так чтобы он мог изучить 
каждый дюйм ее тела.  


Затем его пальцы начали
действовать интенсивнее, доводя до
безумия. Она была беспомощна,







чтобы остановить неумолимое
удовольствие, которое Бо доставлял
ей. Она может быть и бессильна, но
никогда она не чувствовала себя в
такой безопасности. Она смогла
открыться ему, так, как никогда не
могла бы себе представить.


От силы оргазма у девушки
перехватило дыхание. В безмолвном
крике она открыла рот, когда ее
охватила волна невероятного,
потрясающего экстаза.


У нее подогнулись колени, но Бо
поймал ее, перемещая ее так, чтобы
ноги девушки обвили его талию.
Открыв глаза, она увидела, что он
смотри между ними. Давена была в







восторге, наблюдая, как его член
медленно проскальзывает в ее тело.


Она закусила губу от ощущения,
как он наполняет ее, растягивая. 
Застонав от удовольствия, она 
вонзила ногти в его плечи. Сильные 
руки Бо держали ее, когда внезапно 
он отошел от стены и направился к 
дивану. Каждое движение его члена 
внутри нее заставляли ее стонать.  


Он сел, так, что она оседлала его,
и поцеловал ее медленно, томно.
Они изучали друг друга. У Давены не
было времени разглядеть его
потрясающее тело. Его мышцы были
подтянутыми и мощными. Она
провела руками по его груди, по







плоскому животу и затем по рукам и
плечам. Закончив поцелуй, он
перевернул их и уложил ее на спину,
все еще находясь внутри нее. Он
зажал ее руки у нее над головой, не
сводя от нее взгляд.


Он начал двигать бедрами.
Длинные, медленные толчки,
заставляющие кровь бежать быстрее
по венам, превратились в сильные и
короткие, превозносящие ее выше и
выше.


Она обвила ноги вокруг его
талии. Его глаза потемнели, и ритм
участился. Он наполнял ее снова и
снова, сильнее и глубже.


Давена закричала, когда вторая







волна оргазма настигла ее. Ее тело
трепетало от бесконечного
удовольствия.


— Давена, — прошептал Бо.


Взглянув на него, она увидела его
искаженное лицо, когда он дернулся
и его накрыл экстаз.


Когда он упал на нее, она обняла
его. Она понимала, что они были
неосторожны и не предохранялись.
Но это было не важно. Она все равно
скоро умрет.


Он положил голову ей на грудь.
Одной рукой она медленно
поглаживала его спину, другой —
играла с его темными, длинными
локонами.







Она пыталась найти причины
сожалеть, но с тех пор как она
приехала на плантацию Чиассон, ей
не о чем было сожалеть. Бо мог быть
сильным как бык, храбрым и
мужественным как супергерой, но он
был сломлен и разбит, также как и
она.


Они были похожи.


Как жаль, что у них нет будущего.


  ~ ~ ~
Лунный свет не проникал сквозь


толстые ветви виргинских дубов.
Сова ухнула с одной из
многочисленных веток, некоторые
были настолько тяжелые, что
касались земли. Дельфина не







обращала внимания на животное.
Она сосредоточилась на плантации,
на которой спряталась Давена.


Чиассоны. Она не удивлена, что
они вмешались в ее дела, также как
это довольно часто делают их кузены
Лару. Что-то странное есть в одном
из братьев Чиассон. То как он
смотрит на Давену, словно готов
защитить ее от всего мира.


Дельфина медленно улыбнулась.
Ей очень интересно как далеко он
сможет зайти ради Давены.


 


ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ
Бо открыл глаза и обнаружил, что







Давена лежит на боку и наблюдает за
ним. Ночью они расположились на
полу и уснули. Его рука покоилась на
её талии, её лежала рядом с его
лицом. Она усмехнулась, в уголках
глаз появились милые морщинки.


— Ты спала? — спросил он.


Она пожала плечами и натянула
одеяло на грудь.


— Нет. Я пыталась. Это не так-то
просто, ты ведь храпишь.


— Не правда, — подразнил он, 
радуясь, что она немного повеселела.  


Улыбка погасла, когда их взгляды
встретились, желание снова
вспыхнуло в их телах. Бо прижал ее к







себе и мягко поцеловал.
Она провела пальцами по его


подбородку.


— Что теперь?
— Завтрак, — сказал он. — Я


приготовлю все, что ты пожелаешь.
— Мужчина готовит. Я быстро


испорчусь.


Он хотел большего, чем просто
сексс ней. Хотел, чтобы она всегда
была рядом с ним. Каким же
идиотом он был думая, что сможет
остаться один. Давена принадлежала
ему. Он знал это, но не мог
объяснить.


— Тогда позволь мне испортить







тебя.
Давена отвернулась и села,


вцепившись в одеяло, прикрывающее
грудь.


— Ты считаешь это хорошая
идея? Для нас обоих?


Бо перекатился и поднялся на 
ноги. Он знал, что она отстраняется 
от него, но теперь, он не готов 
сдаться без боя и не сможет 
отпустить ее.  


Он натянул джинсы и улыбнулся
ей.


— Я начну готовить завтрак, а ты,
если хочешь, можешь принять душ.


— Бо, — сказала она, посмотрев







ему в глаза. — Это вопрос времени,
когда Дельфина придет за мной.


— Мы организуем похороны
Делии. — Если он будет переводить
тему, она, возможно, забудет о
желании уйти от него. Чем дольше
он держит ее в доме, тем больше
вероятность, что он сможет убедить
ее, что с ним ей безопаснее.


Она провела рукой по своим
длинным волосам и вздохнула.


— Ладно. Пусть будет по-твоему.
Бо улыбался, пока шел на кухню.


Оказавшись там, он закрыл глаза и
понял, ему предстоит самый
сложный бой в его жизни —
служащий для двух целей. Мало того,







что он должен бороться с
Дельфиной, ему нужно завоевать
Давену. Она слишком легко упала в
его объятья, но лишь из-за ожидания
скорой смерти.


— Я знал, что найду тебя, но
ожидал, что прекрасная Давена
сотрет этот хмурый взгляд с твоего
лица.


Бо распахнул глаза и увидел
Кристиана с кружкой кофе в одной
руке и куском клубничного пирога в
другой.


— Ты чего так рано вернулся?
— Маршалл приходил в клинику.


Мы немного поболтали, потом он
позвонил доку. Я пришел домой пару







часов назад.
— Ты должен был разбудить


меня, — сердито сказал Бо и,
подойдя к холодильнику, рывком
открыл дверь.


Кристиан проглотил кусок.
— И испортить вам чудесное


утро? Ни за что на свете. Только не
говори, что ты оставил ее одну
просыпаться?


— Конечно, нет, — ответил Бо и
глянул через плечо. — Ты такой
засранец.


Кристиан сморщился.
— Разве ты не должен быть в


прекрасном настроении после ночи,







проведенной в объятиях женщины,
особенно такой как Давена.


Бо медленно вздохнул.


— Я готовлю ей завтрак.
— Будь осторожен с ней, Бо. Она


ускользнет из твоих рук, если ты не
будешь бдителен. Она привыкла
действовать по своему желанию.


Слова Кристиана только
усугубили тяжесть на его душе.


— Ей нужно организовать
похороны сестры.


— А еще за ней гоняется
психопатка, от которой нужно
бежать.







Бо схватил упаковку яиц, молоко
и тертый сыр.


— Я не позволю ей уйти от меня
снова.


~ ~ ~
Давена уловила запах жареных


яиц и задумалась об остальных
членах семьи, но она понимала, если
останется, Дельфина придет за ней и
уничтожит весь клан Чиассон.


Они хорошие люди, и Бо… он
самый лучший. Он из тех мужчин, на
которых женщины должны молиться,
из тех, чья улыбка заставляет сердце
выпрыгивает из груди.


Такой мужчина, о котором Давена







всю жизнь мечтала.
Такие мужчины должны


оставаться в живых.


Давена выскользнула за дверь,
прежде чем смогла передумать.


~ ~ ~
Он идиот. Полный и абсолютный


идиот.


Бо сердито смахнул волосы с
лица, стоя посреди кабинета,
уставившись на идеально сложенное
одеяло на подлокотнике дивана.
Одеяло, в которое час назад была
обернута Давена.


Остальные искали ее по всему
дому, но он знал, что девушка ушла.







Она так поступила, потому что не
доверяла ему? Знали ли она, что
Чиассоны не дают обещаний, если не
в состоянии выполнить их?


— В доме ее нет, — заявил
Линкольн, врываясь в кабинет. —
Почему она ушла?


Ава шла за ним по пятам.
— Ты знаешь почему. Дельфина.
— Она сказала, что Дельфине не 


обязательно входить в дом, чтобы 
добраться до нее,  — произнес Бо. — 
Вот почему она ушла. Чтобы 
защитить нас.


Боже, почему он не додумался до
этого раньше? Если бы это был, кто







угодно кроме Давены он бы
мгновенно все понял. Его разум был
в постоянном смятении рядом с ней.


Бо повернулся лицом к брату, и
Ава увидела, что остальные идут к
ним. Он подождал, пока все
соберутся, прежде чем сказал:


— Если мы хотим спасти Давену,
нужно искать Дельфину.


— Правильно, потому что так
проще, — сказал Кристиан.


Винсент нахмурился.


— Теперь мы знаем, кого искать.
Это маленький город, здесь не так-то
легко спрятаться.


— Ага, но существует множество







мест, где это легко можно сделать, —
отметил Линкольн.


Кристиан почесал затылок.


— Зачем ей прятаться, если она в
курсе кто за ней охотиться?


Ава подняла палец, привлекая
внимание Бо.


— Мы вернемся к этому чуть
позже. Что насчет Давены?


— Она знает, что я пойду искать
ее. Значит, будет скрываться, ожидая
появление Дельфины. — Что
позволит Бо первому найти Жрицу,
если все пойдет по плану.


Винсент догадался о его
стратегии и озадаченно покачал







головой.
— Ты действительно думаешь,


что Дельфина станет с тобой
разговаривать?


— Что? — воскликнул Кристиан,
переводя взгляд с Винсента на Бо. —
Ты совсем лишился долбанных
мозгов, Бо?


— Нет. Он влюбился, — сказал
Линкольн улыбаясь.


— Ненавижу поднимать эту тему,
— произнесла Оливия с несчастным
выражением лица. — Маман
говорила, что кто-то из этой семьи
пострадает. Бо, если ты пойдешь
искать Дельфину, ты можешь
погибнуть.







Бо провел рукой по губам.
— Возможно.


Он прошел мимо пятерки и
поспешил переодеться. Время вновь
было настроено против них, но в
этот раз он знал, кого должен спасти,
и с кем должен сразиться. Это
сыграет в его пользу ... немного.


Чиассоны выигрывали битвы из
поколения в поколение. Он не
собирается сдаваться, только потому,
что преимущество не на его стороне.
Их семья не сдается.


Он оделся в рекордно короткое
время, и по пути из комнаты захватил
дробовик. Когда он вошел в кухню,
чтобы выйти через заднюю дверь, все







уже поджидали его.
Оливия протянула ему рюкзак.


— Здесь еда и вода.
— Еще бинты и смена одежды


для тебя и Давены, — добавила Ава.
Бо крепко обнял обеих женщин.


— Спасибо вам.
— Просто верни ее назад, —


сказала Ава, пока Оливия вытирала
слезы с глаз.


Затем Бо повернулся к братьям.


— Я пойду в одиночку.
— Как будто мы допустим это, —


заявил Винсент.







Кристиан хлопнул его по спине,
проходя мимо.


— Мы разделимся, и будем
прикрывать твою тощую задницу,
младший братец.


Бо наблюдал, как он уходит, и
через минуту раздался рев двигателя.
Бо встретился взглядом с
Линкольном и Винсентом.


— Не вмешивайтесь, чтобы я не
делал.


— Мы не можем обещать этого,
— сказал Линкольн и потер рукоятку
ножа. — Ты наш брат.


Винсент кивнул.
— Сделаем все возможное.







Это все, что нужно было Бо.
Выйдя из дома, он направился к
грузовику. Сев за руль, на мгновение
он задумался, где ему искать
Дельфину. Затем завел двигатель и
поехал.


Он взглянул в зеркало заднего
вида, пока ехал по дороге,
окруженной миртами. Плантация
выглядела большой и светлой. Для
него она всегда была безопасным
убежищем, он хотел, чтобы такой же
она стала и для Давены.


Выехав на главную дорогу, Бо 
посмотрел налево. Это дорога 
приведет его в Кроули, но, повернув 
направо, он приедет в Каплан. В 







последнее время ходили слухи, что 
там  возросло количество ритуалов 
Вуду. Похоже, это идеальное место
 для Дельфины.


Бо повернул направо. Чувство
тревоги, мучившее его несколько
дней, ослабло прошлой ночью, но
оно вернулось утром с удвоенной
силой.


Совсем скоро он достиг Каплана
и замедлил ход грузовика. Для
воскресенья было не характерное
движение. Езда по улицам ему не
поможет. Он должен привлечь к себе
внимание.


Бо подъехал к местной
забегаловке и припарковался. Он







взглянул на свой дробовик. Взять его
с собой не вариант, его не спрятать. К
счастью он взял метательные ножи.
Хотя, они будут бесполезны, если
Дельфина решит убить его.


Спрятав дробовик под сиденье, он
выбрался из грузовика. Закрыв дверь,
он заметил синий грузовик
Кристиана на другой стороне улицы
и черный грузовик Линкольна
остановившийся неподалеку.


Бо развернулся и столкнулся
лицом к лицу с высоким и
мускулистым черным мужчиной. Он
не сводил с него глаз, абсолютно
черных и безэмоциональных.


— Дельфина встретиться с тобой,







— сказал он до жути глубоким
голосом. Затем развернулся и пошел
прочь.


Бо засомневался, следует ли идти
за этим человеком. Скорее всего, это
приведет его к своей смерти.
Несомненно, это была ловушка. Но
все же он направился за мужчиной.


Маленький городишка остался 
позади, пока они шли по рисовым 
полям и пастбищам. Бо увидел 
впереди рощу деревьев и, как он и 
ожидал, там они и остановились.  


Здоровяк указал на перевернутое
ведро, чтобы Бо сел. Бо оглядел
землю. Вокруг импровизированного
костра валялись кости и труп







недавно убитой медянки.
Бо насчитал как минимум десять


мужчин и женщин. Некоторые
прятались за деревьями, другие
сидели на открытом воздухе и
смотрели на него. Он сел и медленно
осмотрелся в поисках Дельфины.


Пятнадцать минут тянулись 
мучительно долго, никто не 
произнес ни слова. Откинувшись на 
сосну позади себя, он заметил белый 
блик меж деревьев.  


Мгновением позже на поляну 
ступила Дельфина. Ее кожа была 
цвета глубокого мокко, а глаза 
черные как смоль. Она была одета в 
белую, струящуюся юбку и рубашку, 







белая материя была обернута вокруг 
головы, скрывая волосы.   


Вчера вечером Бо лишь мельком
заметил ее в темноте, поэтому он не
был готов к такой изысканной
красоте. Она была не накрашена, не
носила украшений, и все же
затмевала все вокруг.


— Я знала, что ты придешь, —
сказал она, улыбаясь.


Бо удивился ее приятному голосу.
Она была не такой, как он ожидал.
Старая карга, возможно, но не
красотка перед ним.


— Как ты узнала?


— Из-за Давены. Ты







беспокоишься о ней.
— Верно. — Не было причин


лгать. — Почему ты хочешь убить ее?
Лишь потому, что ее мать пошла
против тебя?


Дельфина улыбнулась шире.
— Потому что она моя.
 


ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ


Давена сидела в арендованном
доме, глядя в пустоту. В доме было
слишком тихо без постоянной
болтовни Делии и их споров. Она
ждала, когда же сестра войдет в эту
дверь с каким-нибудь тривиальным
спором, как обычно она это делает,







но Делиа все не заходила. Как же она
могла, когда она лежала в холодном
морге?


Горло Давены сжалось, когда она
подумала о похоронах. Так не
справедливо, что Делиа будет
покоиться не рядом с родителями —
ведь там уже есть их могилы.


Это было больно, но Делиа
заставила ее проникнуть на
кладбище, спустя три года после
убийства их матери, чтобы увидеть
могилы. Давена больше всего хотела
попрощаться с матерью, и ей было
все равно, что весь мир думал, что
они тоже мертвы.







Теперь у Делии появится вторая
могила, так же как и у нее вскоре.


Давена задумалась, а будет ли ее
смерть такой же болезненной как у
Делии. Она надеялась, что все
произойдет быстро, но больше всего
она молилась, чтобы Бо не увидел
этого.


Она не настолько глупа, чтобы
поверить, будто он полюбит ее. Это
не в его генах. Он будет искать ее в
надежде спасти. Если бы у нее
только был шанс, она бы умоляла
Дельфину не причинять вреда семье
Чиассон.


Если бы у нее был шанс







поговорить с Дельфиной. Если было
настолько огромным, что было даже
смешно. У мамы и Делии не было
такого шанса. Что заставляет ее
думать, что у нее будет?


Давена взглянула на свои руки. 
Прошлой ночью она колдовала. Она 
осознала это, пока Бо спал. Она даже 
не представляла, что способна на 
подобное, а вот у ее матери  
заклинания Худу н евызывали 
сложностей, она применяла их с 
легкостью.  


Делиа привела Дельфину в город
магией Худу. Может, если она
поступит также, Дельфина найдет и
ее. Давена встала и закрыла глаза, и







начала окружать дом и его жителей
заклинанием, оберегающим от
сверхъестественного огня.


Этого должно быть достаточно,
чтобы Дельфина поняла, что она не
прячется. Затем Давена прошла на
кухню и достала три ножа —
большой и два поменьше. Она
положила ножи на стол и начала
рисовать знаки Худу, наделяя их
магией.


Она не станет прятаться в доме, 
как ее мать, и не будет настолько же 
глупа как сестра, чтобы встретиться 
лицом к лицу со Жрицей. Встав, она 
спрятала ножи в шорты. Нет, у 
Давены был совершенно иной план.  







~ ~ ~


Бо понял по хриплому смеху
Дельфины, что его шокированное
лицо показалась ей забавным. Он
быстро пришел в себя.


— Твоя? Как Давена может быть
твоей?


Дельфина сжала перед собой
руки и ухмылялась, пока большой
черный мужчина поднял с края
поляны довольно здоровенный кусок
ствола дерева и положил его
напротив Бо.


Она соблазнительно улыбнулась
мужчине и изящно опустилась на
импровизированное сидение.







— Я расскажу тебе все о Давене, 
если ты ответишь мне на один 
вопрос.  


— Спрашивай, — сказал он, хотя
понимал, что не захочет отвечать на
заданный вопрос.


— Ты бы умер за нее?


Он думал, Дельфина спросит,
любит ли он Давену. Он не ожидал
такого вопроса.


— Она не заслуживает того, что с
ней случилось.


— Это решать не тебе, —
ответила Дельфина, ее черные глаза
поблекли, а улыбка сошла с лица. —







Я задала вопрос. И жду ответа.


Делом всей жизни семьи Чиассон
было сохранение жизней людей
пэриша — любыми возможными
способами. Он заботился о Давене
гораздо сильнее, скорее всего из-за
того, что полюбил её. Каждую ночь,
что семья Чиассон выходила на охоту,
рискуя своими жизнями, готовые
умереть, дабы спасти невинных.
Смерть ради Давены была бы
другой?


— Да, если бы знал, что она
освободиться от тебя, — наконец,
ответил он.


Дельфина выдохнула, её грудь







опала.


— Сделка есть сделка. Ты
ответил на мой вопрос. Я расскажу
тебе историю, которую знает лишь
один человек — Бабетта Арсено.


Бо ожидал продолжения, каждая
секунда щекотала нервы, тишина
давила на него, отчего ему хотелось
кричать об этом. Но с Дельфиной
такая тактика не пройдет. С ней
нужно больше изящества, больше
тактичности.


— Ее мать не могла зачать, —
произнесла Дельфина. — Они
безуспешно пытались многие годы.
Они не смогли принять, что не могут







позволить себе экстракорпоральное
оплодотворение. И вот, после
стольких лет, что она щеголяла
передо мной со своим Худу, Бабетта
имела наглость прийти ко мне.


Он был поражён этой историей.
Бо не мог представить чего стоило
Бабетте встретиться с Дельфиной.


— Она хотела, чтобы ты помогла
ей забеременеть, — догадался он.


Дельфина кивнула.


— Я всегда знала, что настанет
день, и она придёт ко мне просить
помощи, но я не знала, чего именно
она захочет.







— И ты помогла ей.


— Разумеется. — Дельфина
загадочно улыбнулась, отведя взгляд.
— С одним условием. Я сказала, что
она родит не одного ребёнка. Взамен
на мою помощь, она согласится
отдать одного из детей, чтобы я
могла растить его в религии Вуду, и
однажды он займёт мое место среди
моих последователей.


Бо медленно подался вперёд.


— Давена.


— Давена, — вторила она. Она
протянула руку и провела длинным
ногтем по его руке. — В ту ночь было
произнесено два заклинания. Первое







было Бабетты. Второе — вскоре
после её ухода. Я подарила одному из
малышей собственную силу, текущую
по моим венам. Я думала, что это
будет Делиа.


— Потому что она была
первенцем?


— Она была зачата той самой
ночью, но нет, — сказала Дельфина и
провела вверх по его руке. — Ее
страстное желание узнать все о Вуду
и Худу натолкнуло меня на мысль,
что это она. Затем мое внимание
привлекла Давена. Ее не волновало,
чем занималась её мать, но в ней
струилась сила настолько мощная,
что было ощущение, что она сияла







ею. Почему ты думаешь, все всегда к
ней тянулись?


Бо пытался игнорировать её
пальцы, когда она достигла его груди
и стала медленно двигаться вниз.


— Потому что она красивая и
добрая.


— Ты видел, как она потушила
мой огонь? Никто не был способен
на такое, до неё, — сказала
Дельфина, придвигаясь ближе. —
Никто.


— Ты боишься её.


— Она часть меня. Я не боюсь её,
я люблю ее. Я пришла за ней тогда в







Алжир Пойнтс, но Бабетта
отказалась отдавать её. Поэтому она
умерла. Я не знала, что Давена была
внутри, пока не было уже поздно. Я
не могла прямо там убить Делию,
поэтому позволила девочкам
сбежать. Я отслеживала каждое их
движение шесть лет.


Бо схватил её за руку, прежде чем
она успела добраться до его
промежности. Он медленно
оттолкнул её руку.


— Почему ты пришла сейчас?


— Делиа посмела бросить мне
вызов, и пришло время Давене занять
место рядом со мной.







— Значит, ты здесь, не для того,
чтобы убить Давену?


Дельфина вырвала руку из его
захвата и усмехнулась.


— Нет. Однако, я готова
прибегнуть к любым способам,
чтобы подтолкнуть… убедить… её
присоединиться ко мне.


— То есть ты готова убить меня
или другого человека, лишь бы было
по-твоему, — догадался Бо.


— Я ненавижу обрывать жизнь
таких красивых людей как ты Бо
Чиассон, но если ты не поможешь
мне, я так и поступлю, после того
как заставлю смотреть как убиваю







твою семью. В том числе и твою
сестру.


Бо никогда не думал, что сможет
ненавидеть кого-то настолько сильно
как Дельфину. Никаких сомнений,
что Жрица поступит так, как
утверждает.


— Чего ты хочешь от меня?


— Иди к Давене. Она жаждет
битвы, которую я хотела бы
избежать.


— Ничего удивительного. Она
видела, как ты убила её мать и
сестру, и она знает, что ты убила её
отца.







Дельфина откинула голову назад
и рассмеялась.


— Я не убивала её отца. Это
произошло в отместку за Худу
Бабетты. Она наложила
контрзаклинание на мое заклинание.
Из-за чего умер муж одной женщины,
так что она решила забрать её мужа.


— Почему она пришла не за
тобой?


— У каждого свои мотивы.


Бо пришёл торговаться за жизнь
Давены. Вместо этого, ему нужно
решить, следует ли уговаривать
Давену, чтобы Дельфина пощадила
его семью.







Или пожертвовать своей семьёй
ради неё.


— Давена в своём доме. У тебя
трудный выбор, — произнесла
Дельфина, подойдя к нему и обхватив
руками его лицо. — Надеюсь, ты
примешь правильное решение, mon
Cher.


Все как один поднялись и
последовали за Дельфиной в чащу
леса, оставляя Бо в одиночестве. Он
не стал дожидаться возвращения
кого-либо. Он был на полпути в
Каплан, когда увидел братьев,
ожидающих его у забора. Бо
остановился рядом с ними.
Дельфина не оговорила временные







рамки, но он не хотел испытывать её.


— Значит, это была Дельфина, —
сказал Линк, вставая рядом с ним.


Бо кивнул.


Винсент взглянул на него.


— Мы не смогли подойти близко,
чтобы услышать, о чем она говорит,
но она сногсшибательна.


Кристиан согласно присвистнул.


— Если бы я не знал насколько
она чокнутая, то заполучил бы её в
свою постель.


— Чего она хочет? — спросил
Линкольн.







Бо так резко остановился, что
братья прошли мимо него несколько
шагов. Они остановились и
обернулись на него. Он посмотрел на
каждого, и принял решение.


— Если коротко, Давена обладает
силой Дельфины. Бабетта не могла
родить ребёнка, поэтому обратилась
к Дельфине. По условиям сделки,
Жрица должна забрать одного из
детей.


— Твою мать, просто охренеть, —
высказался Кристиан.


Винсент провёл рукой по
волосам.


— Согласен. Она здесь не ради







убийства Давены, но что привело её
обратно в Новый Орлеан?


Бо мрачно кивнул.


— По этой причине и была убита
Бабетта. В ту ночь Дельфина пришла
за Давеной. И все это время она
знала, где прячутся сестры.


— А Делиа? — спросил
Кристиан. — Почему она убила её?


— По словам Дельфины, Делиа
бросила ей вызов, — объяснил Бо.


Ярость отразилась на лице
Линкольна.


— И никто не смеет идти против
неё.







— Естественно. — Бо испустил
долгий вздох. — Я должен убедить
Давену присоединиться к ней.


Кристиан хмыкнул.


— Чувак, ты попал.


— Если я этого не сделаю, то она
заставит меня смотреть, как все вы
умрете, затем она убьёт и меня.


Винсент посмотрел ему в глаза.


— Наши жизни в обмен на
Давену.


— Как-то так.


Кристиан покачал головой и
отвернулся.







— Теперь все понимают, почему я
никогда не свяжусь с женщиной?


— Заткнись, — рявкнул Линкольн
на Кристиана. Затем обратил
внимание на Бо. — Мы не
беззащитны. Мы способны
позаботиться о себе.


— Не против таких, как она. —
Бо скривился, вспомнив, как Давена
говорила то же самое. — Давена
сказала, что Дельфина никогда не
отпускает так легко. Она не забыла
об Аве или Джеке, или как наши
кузены поступили с ней.


Винсент выругался.


— Они не схватили её. Она







позволила им это.


— Похоже на то, — отозвался Бо.


Кристиан снова к ним
повернулся, засунув руки в карманы.


— Что ты собираешься делать?


Бо взглянул на припаркованный
грузовик, испытывая беспомощность
и ярость.


— Найду Давену.


— Мы пойдём с тобой, — сказал
Линкольн.


Бо остановил его, положив руку
на плечо.


— Иди домой Линк. Ты тоже







Вин. Возвращайтесь к своим
женщинам. Кристиан, проследи,
чтобы они добрались до дома и
оставайтесь там.


— Ты хочешь, чтобы мы просто
бросили тебя? — возмутился
Кристиан.


Бо отвел взгляд.


— Я не доверяю Дельфине. Вы
все будете в безопасности дома. Мне
будет гораздо легче, если я буду
знать, что вы все ждёте меня там.


— Если ты не вернёшься, я
надеру тебе зад, — сказал Вин,
прежде чем притянуть его в объятия.







Бо улыбнулся, когда Винсент
похлопал его по спине и быстро
отстранился. Он коротко попрощался
с Кристианом и Линкольном, и
направился к своему грузовику.


 


ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ


Давена обнаружила на кровати
сумку Делии. Она догадалась, что
Маршалл пригнал машину Делии и
привез её вещи. Она открыла сумку и
заглянула внутрь. На самом верху
лежал дневник. Делиа вела его
последние шесть лет. Читать его
казалось было неправильно, но
Давене было любопытно.







Прочитать что-то о сестре, и
прочувствовать последнюю связь с
ней, она не могла отказаться от
этого. Давена открыла его и
пролистала страницы, любуясь
почерком сестры. Эмоции, сильные и
удушающие захлестнули ее, когда она
наткнулась на последнюю запись.
Давена сглотнула и начала читать.


“Третье сентября, Кроули.


Давена до сих пор не догадалась о
моих планах, и я очень благодарна за
это. Я делаю это ради неё. Это
единственный способ, чтобы она
перестала оглядываться через
плечо. Надеюсь, мне хватит всех
маминых знаний, чтобы одолеть







Дельфину.


Даже если это не так, я больше
не могу сидеть, сложа руки и ничего
не делать. Я не хочу бросать Давену,
но мне придётся. Она все, что у меня
есть в этом мире, и настал момент,
когда надо взрослеть и я должна
позаботиться о ней, как она все это
время заботилась обо мне.


Лишь надеюсь, она простит мне
мой уход. Только так я могу привести
мой план в действие. Если она
узнает, то остановит меня, и
боюсь, я позволю ей это.


Если она решит, что я её
бросила, у меня появится шанс. И я







знаю идеальное место, куда следует
заманить Дельфину. Ветеринарная
клиника. Рядом вода, она усилит мои
силы.


Кроме того, так поступила бы
мама”.


Давена перечитала текст три раза,
с каждым разом она все больше
задыхалась от сжимающих ее чувств,
которых она не хотела чувствовать,
потому что они пугали ее,
переполняли ее.


От неожиданного стука, она 
дернулась и чуть не выронила 
дневник. Давена поспешила в 
гостиную. Выглянув в окно, она 







узнала серебряный грузовик.   


— Бо, — прошептала она.


Как он ее нашел? Это не важно.
Он не должен быть здесь. Ей нужно
быстро избавиться от него, потому
что он в опасности из-за нее.


Давена открыла дверь, дневник
все еще был у нее в руке. Его ярко
голубые глаза неотрывно смотрели
на нее, и в них светилось такое
понимание, что стена, выстроенная
вокруг сердца, треснула. Все
поплыло перед глазами, когда они
наполнились слезами и предательски
потекли по щекам. Без слов Бо вошел
внутрь и привлек ее в объятья.







Она вцепилась в него, слезы, что
не пролились вчера, прорвались
словно платина. Как ни пыталась
Давена не могла остановить их. Все
годы выживания, жизни в страхе, и в
притворстве, что все наладиться, все
это вырывалось наружу.


Сильные руки Бо подняли ее, и он 
пошел в гостиную, сев на диван, 
притянул ее к себе на колени. Давена 
не знала, сколько они просидели в 
тишине. Даже когда слезы высохли, 
она не двигалась. Она была 
опустошена, эмоционально и 
душевно. Он убрал волосы с ее лица 
и поцеловал в лоб.  


— Маршалл привёз вещи Делии,







— наконец произнесла Давена. — Я
нашла её дневник.


— Угу, — пробубнил Бо.


Давена зажмурила глаза, когда
почувствовала, как подступают
слезы.


— Последнее время мы много
спорили.


— Она любила тебя, и знала, что
ты любишь её. Вы были семьёй. Так
и поступает семья.


— Дельфина придёт за мной
сегодня. Я не хочу, чтобы ты был
здесь, когда это случится.


Бо медленно вздохнул и выдохнул.







— Я не уйду.


Давена выпрямилась и взглянула
на него. Она вытерла нос, зная, что
он красный, так обычно происходит,
когда она плачет.


— Я покинула плантацию, чтобы
обезопасить тебя и твою семью.


— Это неважно. Дельфина хочет
совершенно иного.


Комната закружилась перед
Давеной.


— И чего же?


— Во-первых, я хочу, чтобы ты
знала, я пришёл бы за тобой в любом
случае.







— Просто скажи, — нервно
сказала Давена. Это гнетущее
чувство грозило поглотить её всю за
считанные секунды. Она
инстинктивно понимала, то, что
сейчас скажет Бо, изменит весь её
мир — причем не в лучшую сторону.


Он притянул её для быстрого
поцелуя, и затем заглянул в глаза.


— Скажи мне, что знала, что я
приду за тобой.


— Я знала, ты попытаешься
найти меня, — согласилась она.
Такова его натура. Она понимала это,
именно поэтому молилась, чтобы он
не смог найти её.







Он зажмурился.


— Дельфина пришла не убивать
тебя Давена. Она пришла забрать
тебя с собой.


— Прости, но звучит так, будто
она не собирается убивать меня,
после того как убила мою сестру и
родителей, — сказала Давена,
соскользнув с колен Бо.


То, что он отпустил ее
раздосадовало ее больше, чем ей того
хотелось.


Он подался вперед и провел рукой
по лицу.


— По словам Дельфины, это не







она убила твоего отца. Один из
клиентов твоей матери заболел, когда
контрзаклинание Бабетты не
сработало против наговора
Дельфины, и женщина, потеряв
мужа, решила отомстить ей, убив
твоего отца.


— И ты поверил ей?


— У нее нет причин лгать. Она
берет на себя ответственность за
каждую отнятую жизнь.


Давена была удивлена, что еще
стоит на ногах. От таких новостей
можно свалиться в обморок.


— Зачем я нужна ей?







— Твоя мать обратилась к ней,
когда не могла забеременеть.
Дельфина согласилась помочь ей, но
взамен она потребовала одного из
детей с перспективой воспитывать
его в религии Вуду, чтобы однажды
девочка заняла её место Жрицы.
Дельфина смешала свою силу с
заклинанием.


Давена подумала о том, что все 
это время Дельфина просто хотела 
поговорить с ней, или просто 
посмотреть на нее. Теперь она 
осознала интерес Дельфины. Это 
отвратительно, что она стала частью 
всего этого, и что ее мать согласилась
на подобные сделки ради рождения 
детей.  







Бо видел ее покачивания, и
оказался на ногах раньше, чем она
успела упасть. Он осторожно усадил
ее рядом с собой на диван, беря ее
ледяные руки в свои.


По пути к ней, он передумал
тысячи причин, дабы она
согласилась пойти к Дельфине,
чтобы спасти его семью. Это
казалось правильным, потому что
все останутся живы.


Затем он осознал, что Давена
может носить его дитя. Было
безрассудно, что у них был
незащищенный секс, но он, ни
секунды не сожалел о том, что было
между ним и Давеной. Вероятная







беременность наоборот только
выдвинула на первый план
реальность, что посылая Давену к
Дельфине, он пойдет против
семейного кодекса.


Затем Давена открыла дверь. В ее 
зеленых глазах он увидел раскаяние и
печаль, отчего его решимость помочь 
ей, только усилилась. Его семья 
позаботиться о себе. Его 
первостепенный долг — защитить 
Давену любой ценой, даже если это 
будет его собственная жизнь.  


— Мои родители так отчаянно
хотели дитя, что обратились за
помощью к Дельфине? Что за люди
способны на такое?







Он не знал, что ответить, потому
что никогда не был в подобной
ситуации.


— Факт в том, твоя мать это
сделала. В ночь ее гибели, Дельфина
пришла за тобой. Бабетта отказалась
отдавать тебя.


— И Дельфина убила её, —
отозвалась она. — И чуть не убила
меня и Делию.


— Дельфина утверждает, что не
знала, что вы были внутри, но когда
узнала, держала огонь подальше от
тебя. Она знала, что вы сбежали, и
позволила вам уйти.


Давена тряхнула головой.







— Почему она так поступила?


— Она сказала, чтобы дать тебе
время, но подозреваю, что есть нечто
большее. Она всегда знала, где ты.
Дельфина как раз собиралась вскоре
прийти за тобой, но Делиа опередила
ее, бросив ей вызов.


— Я убью эту тварь.


— У тебя есть сила, чтобы
встретиться с ней лицом к лицу, но я
не хочу, чтобы ты делала это.


Она уставилась на него, гнев
вытеснил горе.


— Почему?


— Потому что не хочу потерять







тебя. Ты мне не безразлична, Давена,
хотя я пытался сопротивляться этому.


Она опустила взгляд на их
сплетенные руки.


— Дельфина прислала тебя,
чтобы ты убедил меня уйти с ней, не
так ли?


— Да. — Бо не собирался лгать
ей. Если Давене предстояло принять
судьбоносное решение, она должна
знать все, что ей уготовано. — Но я
не собираюсь этого делать. Должен
быть другой выход.


Давена сухо усмехнулась и
подняла на него глаза.







— Но его нет. Дельфина всегда
получает то, чего хочет. А хочет она
меня. Если она не получит меня, то
убьет меня и всех вокруг… —
запнувшись, ее глаза широко
распахнулись. — Она угрожала твоей
семье, верно?


А вот об этом он предпочел бы
солгать.


— Так поступают люди вроде нее,
но мы привыкли к этому. Мои братья
смогут защитить себя.


— А Ава и Оливия?


— Они с моими братьями. И в
большей безопасности, чем мы.







Давена нахмурилась.


— А как же ваша сестра?


У Бо скрутились все
внутренности, когда он подумал об
этом. Он не смог дозвониться до
Райли, но оставил ей несколько
сообщений. Они верили, что в
Остине она в безопасности, но
поскольку она была слишком далеко
от семьи, никто не сможет прийти ей
на помощь.


— О, Боже, — прошептала
Давена. Она громко выдохнула. —
Дельфина будет продолжать убивать,
если я не пойду с ней. Я потеряла
сестру. И не допущу, чтобы ты







потерял свою.


Бо взялся за ее подбородок и
приподнял, чтобы посмотреть ей в
глаза. Золотая грива волос обрамляла
лицо и спускалась на плечи, а
ресницы были мокрыми от слез.


— Ты не принадлежишь
Дельфине.


— Твоя семья так хорошо
отнеслась ко мне. — Она потянулась
и взяла его за руку. — Ты защитил
меня, но теперь моя очередь
защищать тебя.


— Давена, нет.


— Я не допущу, чтобы тебе или







твоей семье навредили. Видишь, Бо
Чиассон, ты тоже мне не
безразличен.


Он начал было говорить, но вдруг
его веки отяжелели. Как бы он не
сопротивлялся, он не смог
предотвратить это. Тут он и
догадался: Давена магией
обезвредила его. Он хотел позвать ее
по имени, но его глаза закрылись.


Давена бережно уложила Бо на
диван. Она нежно погладила его по
лицу.


— Я бы разделила свою жизнь с
тобой. Я бы сделала все ради твоей
любви. Оставайся в безопасности,







Бо. У тебя вся жизнь впереди, так
потрать ее на защиту невинных в
пэрише.


Встав, она подняла дневник
Делии, который уронила во время
разговора. Давена оглянулась, Бо
спал так мирно. Когда проснется, он
разозлится, но она не позволит ему
влезть в это дело.


Если бы не она, он бы выкинул
что-нибудь безумное, например,
вышел бы с ней против Дельфины, а
она не могла допустить этого. Она
слишком любила его.


Слезы потекли вновь, когда она
осознала, что любит его. Безумно,







сильно. Всепоглощающе.


Именно он придал ей сил
встретиться лицом к лицу с ее
заклятым врагом. Зло было на этих
болотах, зло, которое не остановится
пока не получит ее.


Давена собиралась ошарашить
Дельфину, выкинуть нечто такое чего
Жрица Вуду никак не ожидает.


 


ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ


Бо резко проснулся от шлепка по
лицу. Подскочив, он махнул кулаком.


— Сукин сын, — услышал он
гневный мужской голос.







Бо пытался проморгаться, чтобы
хоть как-то сфокусировать взгляд. Он
был такой уставший, что не мог
разумно мыслить. Каким-то образом,
он поднялся на ноги, упершись во
что-то тяжелое, и поднял кулаки.


— Ты облегчишь себе задачу, если
откроешь глаза.


Он нахмурился, узнав голос.
Через минуту он до конца все
осознал. Маршалл Дасет. Какого
черта он делает в доме Давены?


Давена.


Бо ошалело распахнул глаза, когда
ясность накатила на него, словно
приливная волна. Он заснул не сам







по себе. Значит ли это, что Давена
усыпила его?


— Где она?


— Не знаю, — ответил Маршалл,
потерев челюсть. — У тебя
чертовски хороший хук слева, даже
спросонья.


Бо уселся обратно на диван и
помотал головой, чтобы прийти в
себя.


— Я не спал.


— Да ладно? И как это
называется?


— Магия, — прорычал Бо. —
Почему ты здесь?







— После того как ты позвонил,
чтобы узнать адрес Давены, я решил,
тебе не помешает помощь.


Ага, конечно. Бо не такой уж и
дурак.


— Кто позвонил тебе?


Маршалл тяжело вздохнул.


— Я как раз ехал сюда, когда
позвонил Кристиан. Как хорошо, что
я догадался дать свой номер всем
прошлой ночью. Значит, Дельфина
забрала Давену?


— Нет. — Все было намного
хуже. — Она пошла к Дельфине,
чтобы спасти мою семью.







Маршалл положил руку на
приклад своего девяти
миллиметрового глока.


— Храбрая девушка.


— Глупая, так будет точнее. Мы
могли придумать что-нибудь.


— Она знает Дельфину. Даже я
знаю, что с такими, как она лучше не
связываться.


Бо взглянул на часы.


— Она ушла минут пятнадцать
назад. Когда ты подъезжал, ты видел
Давену?


— Нет, но уверен, она держалась
подальше от дороги.







— Думаю да. — Бо поднялся на
ноги и направился к двери. — Я
должен остановить её.


— Ты не задумывался, может она
поступает правильно?


Бо замер с рукой на дверной
ручке. Он оглянулся через плечо на
Маршалла.


— Нет, не поступает. Она
хороший человек, и не заслуживает
той участи, что уготовила ей
Дельфина.


— Давена достаточно взрослая,
чтобы самостоятельно принимать
решения.







— Я не потеряю её!


Бо отвернулся и упёрся лбом в
дверь. Его нервы были натянуты до
предела, сердце бешено колотилось
от страха.


Именно подобных ситуаций он
всю жизнь пытался избежать. Он
знал, как легко будет влюбиться в
Давену, поэтому отталкивал её.


Судьба, участь, или называйте как
хотите, но его путь выбрали за него, и
он просто должен идти по нему. У
него всегда было чувство, словно
чего-то не хватает, пока он не
встретил её и не почувствовал себя
целым. Тогда он ясно понял, что







именно её ему и не хватало.


Как он сможет жить, зная, что её
нет рядом? Как он сможет
просыпаться каждый день, думая о
том, что Дельфина заставляет её
делать?


Как он сможет жить без её
прикосновений?


— Ты любишь её.


Бо нахмурился.


— Я защищаю людей.


— Особенно тех в кого влюбился,
— настаивал Маршалл.


— Я лучше знаю, что со мной







происходит.


Маршалл усмехнулся, его ботинки
стучали по деревянному полу, когда
он подошёл к нему.


— Что ж, удачи с такими
заключениями. Все у кого есть глаза,
видят, какая магия происходит между
вами. Неважно любовь это или нет,
но это чувство настолько
невероятное, что сложно его не
заметить.


Бо выпрямился и взглянул на
него.


— Я так боюсь потерять её, что
не знаю, что делать.







— Нет, знаешь. — Маршалл
отодвинул его и открыл дверь. — Ты
всю жизнь делаешь это. Ты все время
знал, что нужно сделать.


Бо выглянул наружу и увидел, как
ярко светит солнце. Это так
неправильно, что в такой чудесный
день, все летит к чертям.


Он может погрязнуть в жалости к
себе, или вспомнить, что он Чиассон.
Маршалл прав. Он охотился на
тварей с тех пор, как был
мальчишкой. Изменилось лишь одно
— он стал старше и более опытным.


— Не знаю, как все происходящее
может отразится на жителях. Тебе







надо быть в городе.


Маршалл прошёл мимо него.


— Хорошая попытка. Я иду с
тобой.


— Дьявол забери всех вас,
упрямых ослов, — зарычал Бо,
захлопывая за собой дверь.


— Твоей семьи здесь нет, а тебе
нужно прикрывать тылы.


— Уж точно не от того, кто не
понимает, что здесь, черт возьми,
творится.


— Не забывай, я жил в Новом 
Орлеане годами, Бо. Я имел дело с 
Дельфиной и всем  остальным 







безумием, включая вервольфов, 
вампиров и ведьм, наводнивших 
город. Я не новичок.


Бо посмотрел на небо, дабы
обрести терпение, и тяжело
вздохнул. Маршалл едет с ним, и его
не переубедить. Бо мог использовать
его в своих интересах.


— Прекрасно, но ты будешь
держаться в стороне. Если она
пронюхает, что ты со мной, то убьёт
в мгновение ока.


— Я как-то не собирался сегодня
умирать, поэтому буду держаться в
тени.


Бо подошёл к своему грузовику.







— Похоже, я окончательно выжил
из ума.


— Откуда ты узнаешь, где
Давена?


— А я и не знаю, но уверен, она
уйдёт подальше от города.


Бо уселся в грузовик, и,
посмотрев в зеркало заднего вида,
увидел, что Маршалл сел в машину и
готов к поездке. Он завёл двигатель и
нажал на газ.


— Держись Давена. Я иду.


~ ~ ~


Пот стекал по лицу и спине
Давены. Ее тонкая бирюзовая







рубашка прилипала к телу, в шортах
было не лучше. Она щурилась на
солнце, а от волос, прилипших к шее
и лицу, все чесалось.


Но она игнорировала все это,
сосредоточившись на том, что
должно произойти. Если бы у нее
была, хоть толика силы Дельфины,
она могла бы примкнуть к тем, кто
имел шанс противостоять Жрице.


Лишь отчаянные могли выйти
против Дельфины, и все они мертвы.
Давена знала, что умрет, но после
того, что сказал Бо, она готова
поспорить на собственную душу,
Дельфина так просто не убьет ее.







Давена снова заплакала. Вчера
она не смогла пролить ни слезинки,
но сегодня она не могла
остановиться. Она плакала по Делии,
по счастью и любви, которые обрела
с Бо, но затем потеряла.


Она продолжала идти по
пастбищам. Давена потеряла счет
заборам, через которые перелезла.
Она все дальше и дальше уходила от
города, но дома все еще появлялись
на ее пути.


Пройдя еще тридцать минут, она
остановилась и огляделась.
Ближайший дом стал точкой на
горизонте, и здесь было лишь
несколько деревьев.







Давена подошла к ближайшему
дереву и вздохнула, оказавшись в
тени. Оставалось только ждать.


~ ~ ~


Бо несся по проселочным
дорогам. Он уже побывал в двух из
пяти мест, в которые могла пойти
Давена. Третий был прямо по курсу.
Он притормозил и схватил бинокль,
чтобы осмотреть территорию.


Он сжал губы, когда не увидел ее.
Бо отбросил бинокль и втопил
педаль газа. Чувство тревоги, к
которому он уже привык, исчезло,
оставив пугающую пустоту.


Если он не найдет Давену, эта







пустота никогда не будет заполнена.
Он будет одиноким до конца своих
дней. Эта мысль заставила его
надавить на педаль сильнее.


Маршалл был прямо позади него
все это время. Оказавшись на
развилке, он решал куда поехать в
этот раз. Он посмотрел сначала в
одну сторону, потом в другую. Если
он примет неверное решение, то
может потерять Давену навсегда.


Бо разочарованно ударил по рулю.


— Давай же! — закричал он.


Он всегда чувствовал, что Давена
в беде, знал, куда пойти, чтобы
помочь ей. Но теперь, когда она была







на грани, — он ничего не чувствовал.


— Я должен найти ее, —
произнес он и закрыл глаза.


С третьей попытки ему удалось
очистить голову от всех мыслей и
сосредоточиться на Давене. Он
подумал о её храбрости, чистой
энергии. Подумал о её губах и стонах
удовольствия, когда они занимались
любовью.


Бо распахнул глаза. Он повернул
налево, и ближайшие мили пролетел
со скоростью сто миль в час. Затем
свернул на грунтовую дорогу, весь
путь по ней грузовик подпрыгивал на
каждой кочке.







Оказавшись на краю пустого
поля, он ударил по тормозам. К тому
моменту как он вылез из грузовика,
Маршалл стоял рядом с ним с
винтовкой в руках. Они стояли у
забора и осматривали местность.


— Она здесь, — произнес Бо.


Маршалл проверил винтовку.


— Территория слишком открыта.


— Похоже, тебе придется немного
поползать, помощник.


Маршалл глянул на него.


— Ты не выглядишь довольным
собой.







— Я может в образе.


— Ты как мой сержант-
инструктор.


— Военный, да? Какие войска?
— спросил Бо.


Маршалл забил магазин под
завязку и повесил винтовку через
плечо.


— Морская пехота. Куда ты
направляешься?


— Туда, — ответил Бо и указал на
деревья в отдалении.


Маршалл перепрыгнул через
забор.







— Я зайду с другой стороны.


— Помни, оставайся в тени, —
сказал Бо. — Рядом с Дельфиной
большой мужчина. Скорее всего, он
тоже будет держаться на расстоянии,
но он всегда неподалеку.


— Я знаю его, — заявил Маршалл
и, наклонившись, побежал вперед.


Бо наблюдал, как он исчезает из
поля зрения, затем перепрыгнул
через забор. Приземлившись, он
направился прямиком к дереву.


Он не видел ни одного признака
Давены, но он доверял своим
инстинктам. До этого они никогда не
подводили его. Они была где-то здесь







и поджидала Дельфину.


Глянув направо, Бо на секунду
заметил Маршалла. Он двигался
очень быстро. У Бо появилась идея.


Он пригнулся и начал быстро
передвигаться. Если Давена заметит
его, прежде чем ему удастся
добраться до нее, то она постарается
остановить его, а Бо не позволит ей
этого. Он здесь, чтобы помочь, хочет
она того или нет.


В следующий раз, посмотрев на
Маршалла, он не смог найти
помощника. Бо надеялся, что
настолько же хорош, насколько
выглядит, потому что Маршалл мог







убить Дельфину, покончив со всем
этим.


Пройдя полпути к дереву, Бо
внезапно остановился и рухнул на
колени. Трава скрывала его, но
недостаточно. Он уловил движение у
дерева и узнал Давену.


Облегчение практически
опьяняло его. Но он не позволял себе
радоваться. Пытаясь подняться, он
заметил, что кто-то идёт к Давене.


— Дельфина, — сердито
прошептал Бо.


 


ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ







Давена было на удивление
спокойна. Безмятежность,
охватившая ее, была почти пугающей.
Она не могла точно определить,
когда это произошло, но точно во
время утренней прогулки.


Возможно, это было из-за
уверенности в своих действиях. В
том, что она никому не позволит
навредить Бо и его семье. Что никуда
не пойдет с Дельфиной. Что готова
умереть, чтобы остановить
Дельфину.


А может потому, что чувствовала,
как сила струится в ней, силу
которую она притворно не ощущала
годами. Сила была огромной и







яростной.


Какова бы ни была причина, 
Давена готова встретиться со своей 
судьбой. Так что, когда она заметила, 
как Дельфина идет к ней, она просто 
закрыла глаза и расслабилась. Она 
успокоила мысли и нашла в себе 
место, чтобы сохранить все страхи, 
надежды и мечты.  


Место, где она могла быть с Бо,
где любовь расцветала в ее сердце.


Потому что Дельфина будет
использовать любые средства для
достижения своих целей. Она захочет
навредить всем с кем контактировала
Давена, и Дельфина будет







использовать ее любовь к Бо.


Давена не могла позволить себе
злиться или реагировать
необдуманно. Ей надо полностью
абстрагироваться от всего и ото всех.
Она отогнала от себя воспоминание
истерзанной матери. Она должна
игнорировать, что Делиа была убита
день назад. И она должна забыть о
Бо.


Отказ от воспоминаний о Бо и
безопасности в его объятиях, было
самым сложным, что ей доводилось
делать в своей жизни. Она плотно
закрыла все воспоминания, но глаз
не открывала.







Она слышала шаги Дельфины,
знала, что та близко. Может
Дельфина и могущественна, но она
слишком предсказуема. Она любила
видеть страх в глазах людей. Но что
более важно, она хотела Давену.


В этом слабость Жрицы. Именно
слабость Давена должна
использовать, как Дельфина
использовала бессчетное количество
раз.


Давена насчитала несколько
минут, после того как Дельфина
достигла ее. Она знала, Жрица
злится, но именно это ей и нужно.
Она должна быть спокойна, пока
Дельфина будет действовать.







Когда Давена, наконец, открыла
глаза, Дельфина стояла в десяти
футах от нее, под тенью дерева. Она
оглядела Жрицу, одетую во все белое,
не понимая почему боялась ее все
эти годы.


— Итак, — начала Дельфина
елейным голосом. — Бо убедил тебя.
Я задавалась вопросом кого же он
выберет — свою семью или тебя.
Похоже, семья для него дороже.


Давена продолжала сидеть возле
дерева, словно перед ней не стояла
самая могущественная Жрица Вуду.


— Он мне все рассказал.


— Все? Да, я так и предполагала.







Безусловно, ты здесь, чтобы
защитить его.


Давена улыбнулась. Следующим
шагом она начнёт угрожать Бо, если
Давена немедленно не согласиться
отправится с ней в Новый Орлеан.
Время немного встряхнутся.


— Я здесь, потому что он сказал
мне, что внутри меня часть тебя.


Наступило молчание, и
довольный взгляд отразился в черных
глазах Дельфины.


— Так и есть, mon Cher. Без моей
силы и магии, тебя бы вообще не
существовало.







— Это правда. Думаю, стоит
поблагодарить тебя за это.


Глаза Дельфины сузились.


— Признательность? Этого я не
ожидала.


— Я жива благодаря тебе. —
оперевшись о дерево, Давена встала.
— Думала, я буду злиться из-за того,
что ты убила мою мать и сестру?


— Да.


Давена усмехнулась.


— Я не злюсь. Теперь я вижу, что
ты расчистила мой путь, чтобы я не
видела никого кроме тебя.







— И это так?


— Да.


Дельфина откинула назад голову
и рассмеялась.


— Ох, Давена, в тебе больше
моего, чем я ожидала. Возможно, у
тебя и цвет кожи как у мамы и
отцовские глаза, но все остальное
полностью мое. Если бы я знала,
забрала бы тебя ещё младенцем.


Яркость начала восставать в ней,
но Давена быстро подавила это
чувство.


— Почему ты сама не родила
ребёнка? Зачем давать мне то, что







мог бы унаследовать твой
собственный малыш?


— Мою способность к
деторождению отняли у меня, когда я
была слишком молода, чтобы
понимать, что происходит. Ты
помнишь женщину по имени Лизетт?


— Я знаю это имя очень хорошо.
Она была Жрицей до тебя.


— Да, именно она отняла у меня
право быть матерью.


А вот об этом Давена никогда не
слышала.


— Почему ты не исправила все?


— Это невозможно, но я не







осталась в долгу.


Давена могла представить себе
как, но Дельфина ожидала, что она
спросит.


— И как же?


— Я помогала с родами её
третьего ребёнка, вместе с двумя
другими женщинами. Когда малыш
был уже на подходе, я привела двух её
дочерей и перерезала им глотки
прямо у неё на глазах. Мои
помощницы держали Лизетту, пока я
вырезала младенца из её утробы.


— И затем ты убила малыша, —
закончила Давена.







Давена зло улыбнулась.


— Да. Гнев Лизетт не имел
границ, и она пыталась проклясть
меня, но я убила ее, прежде чем она
успела произнести заклинание.


— И после заняла её место.


— Я была самой молодой
Жрицей в истории Нового Орлеана.


Давена отвела взгляд.


— Ты свершила свою месть и
заполучила трон, так сказать. Не
думаю, что ты откажешься от своего
положения Жрицы в ближайшее
время.


— И не собираюсь, но ты должна







быть рядом со мной, чтобы всему
научиться. Другие тоже должны
видеть тебя.


— Ты не намерена отказываться
от своего положения.


— Конечно, нет. Однако, чтобы
удержать других на местах, мне
нужно успокоить их, что значит —
ты отправишься со мной домой.


— А если я пока не готова
возвращаться в Новый Орлеан? —
Дельфине не стоит знать, что она
никогда не вернутся туда с ней.


Глаза Дельфины налились
гневом.







— У тебя было достаточно
времени Давена. Я подарила тебе все
эти годы, чтобы ты нормально росла.
А последние шесть лет ты должна
была провести со мной.


— О, кстати об этом, — сказала
она, откинув назад волосы. — Если
все это время, ты знала, где я, почему
не пришла и не забрала меня?


Дельфина колебалась слишком
долго.


Давена улыбнулась.


— Ах. Ты не хочешь, чтобы я была
там, но ты рассказывала обо мне
всем своим последователям так
долго, что они теперь требуют меня в







Новом Орлеане. Ты боишься, что я
убью тебя, как ты когда-то Лизетт и
займу твоё место.


— У тебя недостаточно сил для
этого.


— Пока что, — ответила Давена.
— И будь уверена, я не уступлю.
Можешь держать меня рядом с собой,
чтобы доказать последователям, что
им нужна только ты. Но ответь мне,
ты можешь жить вечно?


Дельфина подступила к ней.


— Я могу жить настолько долго,
что ты и представить себе не
можешь.







— Верю, что ты способна на
многое. Убиваешь достаточно легко,
насылаешь проклятья на всех от кого
ощущаешь ненависть к себе. Это
должно быть изнуряет.


Давена заметила движение
позади Дельфины. Когда он подошёл
ближе, тоже весь в белом, Давена
отметила, что мужчина не только
высок, он был просто огромен.


— Это Джозеф, — сказала
Дельфина. — Он всегда поблизости.


— Каков твой план?


— Ты пойдёшь со мной или я
убью Бо.







— Бо был всего лишь хорошим
времяпрепровождением.


Дельфина наклонила голову, когда
спросила: — Ты действительно
думаешь, я куплюсь на это?


— Если ты следила за мной все
эти годы, то ответь, скольких мужчин
я подпускала к себе близко? Со
сколькими дело заходило дальше
одной ночи?


— Ни с одним, — хмуро ответила
она.


— Бо Чиассон ничем не
отличается от других.


~ ~ ~







Бо не нравилась
неопределенность, которую он
почувствовал в словах Давены. Он не
знал, играла ли она с ним все это
время, или делала это для Дельфины,
и, похоже, никогда не узнает.


Он успел подкрасться достаточно
близко, до появления Дельфины.
Давена была так сосредоточена на
Жрице, что даже не догадывается,
что он был настолько близко к
дереву, что мог слышать ее дыхание.


Она держала себя в жестком
контроле. В голосе не было эмоций,
со своей позиции он не видел ее, но
представлял, что ее лицо также
ничего не выражает.







— Он считает иначе, — сказала
Дельфина. — Он любит тебя.


Бо игнорировал огненных
муравьев, которые искусали его руки.
Смахнув их, он перекатился из
муравейника, пока ждал ответа
Давены.


— У Бо относительно меня иной
интерес. Он дал мне достаточно
времени, чтобы я покинула эту
местность. Он посвятил свою жизнь
защите этого пэриша от таких, как
мы. Он хочет, чтобы я убралась
отсюда и ты вместе со мной.


— Ты лжешь. — Произнесла
Дельфина с улыбкой. — Настолько







очевидно, что аж противно.


Бо не был уверен какой у Давены
план, но он готов ко всему.


— Что противно так это то, что
ты ищешь способ навредить мне. Ты
уже сделала это, — сказала Давена
мягким голосом. — Ты убила моих
мать и сестру. Тебе больше нечем
мне угрожать.


— Я могу убить всех Чиассон,
лишь силой мысли.


— Сделай это, — давила Давена.
— И чего ты этим добьешься? Все
охотники ополчатся против тебя.


Дельфина захохотала.







— Ты о Лару? Я тебя умоляю.
Они, конечно, хотят убить меня, но
никогда в этом не преуспеют.


Бо не терпелось поделиться
информацией с кузенами. Они
должны быть в курсе, что она
считает их не более чем мелкой
неприятностью.


— Позволь мне сэкономить время
нам обеим. Ты не хочешь видеть меня
в Новом Орлеане, а я не хочу быть
там.


— Ты пойдешь со мной, —
сказала Дельфина и огонь начал
окружать дерево, пламя окутало
ветви.







Бо заскрипел зубами, вставая и
прижимаясь спиной к дереву. Жар от
пламени заставлял его потеть еще
больше.   


— Убей меня! Мне все равно, —
сказала Давена. — Возможно, мне
повезет и я прихвачу тебя с собой.


Не успели слова сорваться с ее
уст, как поднялся ветер. Вихри
подхватили пламя, и вокруг них
образовалась огненная стена,
поднимаясь выше дерева.


Маршалл не сможет прийти ему
на помощь. Несмотря на это, он все
равно попытается убить Дельфину.
Он лишь надеялся, что Джозеф не







окажется с ними в огненном круге.


— Впечатляюще, — произнесла
Дельфина.


— Если бы я хотела впечатлить
тебя, то убила бы. — Давена сделала
шаг вперед, наступив на шишку.


— Тогда к чему ветер и этот
чудесный огненный ветер?


Бо выглянул из-за дерева и
увидел, как Давена скрестила руки
на груди.


— Чтобы показать тебе, что мне
терять нечего, — ответила Давена.


— Неужели? — ласково спросила
Дельфина.







Бо прижался к дереву, когда его
начал окружать дым, как из его сна.
Он окутал его ноги и поднимался все
выше.


— Я убиваю каждого Чиассон,
пока мы стоим здесь, — продолжала
Дельфина.


— Ложь.


— Уверена?


Бо мог стоять и быть задушенным
дымом, или мог воспользоваться
шансом. Он переместился,
отталкивая дым, достал ножи и
прицелился. Дым поднялся на
уровень его груди и двигался выше.







Если Дельфина не солгала, и дым
атаковал его семью, тогда все
упирается в него. Он сделал глубокий
вдох, чтобы не дать дыму
блокировать дыхание, когда дым
подобрался к его лицу. Бо метнул
нож, острие лезвия закрутилось,
направляясь к Дельфине.


Дым сбил его с ног, и он упал,
позади дерева, когда метнул второй
нож. Дельфина использовала силу,
чтобы отвести от себя лезвие, но не
успела спасти Джозефа, нож вошел в
его шею по самую рукоять.


Большой мужчина упал прямо в
пламя, и его тело моментально
исчезло в огне.







Дельфина резко повернулась к Бо,
глаза ее пылали ненавистью.


Он взглянул на Давену, она
рассматривала шрам на своей
ладони. Решив, что сможет сразиться
с Дельфиной в одиночку, зеленые
глаза встретились с его и она
подмигнула.


 


ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ


Давена не могла поверить, что Бо
был здесь. Заклинание усыпило его
всего на несколько минут. Но этого
должно было хватить, чтобы она
уехала достаточно далеко, чтобы он
никогда не узнал, где ее искать.







А еще она была в ярости, что он
здесь. Она была шокирована, когда
лезвие вылетело словно из ниоткуда.
Потом появился Бо. Почти смешно
было наблюдать, как Жрица с
легкостью отбила нож, не
подозревая, что в следующую
секунду второй был пущен в
Джозефа.


— Я убью тебя за это, —
угрожающе зарычала Дельфина.


В этот момент Давена увидела,
как дым полностью окутал Бо. Где-то
в ее сознание появилось заклинание,
чтобы остановить это. Быстро
произнеся его, она наблюдала, как
дым возвращается в стену пламени.







Бо глубоко дышал и с трудом
поднимался на ноги. Давена вынула
один из спрятанных ножей и встала
между Бо и Дельфиной, не сводя глаз
со Жрицы.


— Нет, не убьешь. Ты уйдешь, и
забудешь об этом пэрише и обо всех
людях — включая меня.


— Не думаю, mon Cher.


— Последний шанс, Дельфина.
Убирайся.


Жрица рассмеялась, красная 
пелена заволокла ее глаза. Давена 
была сбита с ног, когда в нее метнули 
огненный шар. Она моргнула и 
посмотрела на Бо. Он успел 







оттолкнуть ее,  приняв удар падения 
на себя. У Давены не было времени 
благодарить его или искать выпавший
нож. Она должна выполнить свои 
угрозы, прежде чем их убьют.


Давена вскочила на ноги и встала
напротив Дельфины.


— Я тебя предупреждала.


— Тебе со мной не сравнится, —
ответила Дельфина со злобной
усмешкой.


Вуду и Худу. Знания ее матери и
сила Дельфины, сливались воедино,
создавая новую силу, наполняя тело
Давены.







Дельфина создавала собственные
заклинания, но она не могла
сравниться с новой силой Давены.
Улыбка озарила ее лицо от
осознания того, что она способна
убить Дельфину лишь одной силой
мысли.


— Я не убийца, — сказала Давена
больше себе, чем Дельфине.


Жрица холодно улыбнулась.


— Именно поэтому ты
проиграешь.


Давена взмахнула руками и
Дельфина повисла в воздухе. Она
думала, что этого будет достаточно,
чтобы остановить Жрицу. Но







ошиблась.


Бо взревел, схватившись за голову
и упав на колени. Вида мучительной
боли на его лице было достаточно
для Давены, чтобы незамедлительно
убить Дельфину. Если она сделает
это, как сможет смотреть на себя в
зеркало снова, как посмотрит в лицо
Бо?


Давена повернулась к Жрице и
увидела триумф в ее глазах.


— Прекрати.


— Нет! — закричала Дельфина.


Это стала последней каплей для
Давены. Она откинула Дельфину,







край ее юбки коснулся огненного
круга. Давена удерживала огонь от
полного сжигания ее одежды.


Взгляд Дельфины метнулся к ней,
понимая, что Давена не просто ровня
ей, она намного сильнее нее. Прошло
несколько секунд, прежде чем Бо
упал на четвереньки, обхватив голову
руками и тяжело дыша.


Наконец, он поднял голову и
кивнул. Облегчение накрыло Давену
так быстро, что она расслабилась.
Она отбросила Дельфину от огня и
погасила одежду, но продолжала
держать в воздухе.


Бо медленно поднялся и встал







рядом с ней. В это время Давена
остановила ветер и погасила огонь.


Она подошла к Дельфине.


— У тебя два варианта. Ты
можешь спровоцировать меня еще
раз, и я, не раздумывая, убью тебя.
Ты знаешь, у меня хватит сил.


— А второй? — прохрипела она.


— Убирайся. Джозеф мертв.
Никто не узнает, что на самом деле
здесь произошло. Скажи им, что я
умерла. Скажи им, что у меня не
было сил. Хотя знаешь, мне плевать,
что ты им скажешь, но передай им,
что я никогда не займу твое место. Я
сама творю свою судьбу.







Черные глаза скользнули к Бо.


— С ним?


— Сама с собой, — ответила
Давена. — Больше никакого бегства,
никакого страха. Тебе решать,
Дельфина.


Жрица взяла себя в руки, и ее
глаза вновь стали черными.


— Я вернусь в Новый Орлеан.


Давена опустила ее на землю.
Жрица собралась уходить, как
Давена окликнула ее.


— И последнее, — сказала
Давена, встав нос к носу со Жрицей.
— Ты разозлила меня. Не смей







трогать Чиассонов, или кого-либо из
Лару, или связанных с ними людей.
Если кто-то умрет при загадочных
обстоятельствах или пострадает от
заклятья, я приду за тобой. Я
уничтожу тебя и твоих
последователей, не раздумывая ни
секунды и не беспокоясь, ты это или
нет. Поняла меня?


Ярость охватила Дельфину.


— Абсолютно.


Давена отпустила и позволила
Жрице уйти. Она наблюдала за
Дельфиной, пока та не скрылась из
виду.


Давена прислонилась к дереву, и







Бо тут же обнял ее. Она боялась
смотреть ему в глаза, боялась, что он
поверил во все, что она наговорила
Дельфине.


— Это было… невероятно
сексуально, — произнес Бо.


Это было так неожиданно, что
Давена не сдержала смех. Она
подняла на него глаза, в ее горле
застряли все эмоции при одном
взгляде в эти ярко-голубые глаза.


— Ты был здесь все это время?


— Большую часть. Я успел до
Дельфины и спрятался за деревом.
Ты была слишком сосредоточена на
ней, чтобы заметить.







— Бо, то, что я говорила…


Он кивнул и прервал ее, сказав: 
— Я  знаю.


— Да?


Он медленно улыбнулся, а у нее
практически остановилось сердце.


— Я знаю тебя, Давена. Знаю, что
ты заботишься о людях и семье. Я
знал, что ты уйдешь от города так
далеко насколько сможешь. И… Я
знаю, ты любишь меня.


Она была настолько ошеломлена,
что могла просто смотреть на него.
Откуда он узнал? Она не
обмолвилась и словом об этом.







Все мысли вылетели из ее головы,
когда он обхватил ее затылок и
припал к ее губам в диком,
страстном поцелуе. Удобно
устроившись в объятьях Бо, она
обхватила его за шею и ответила на
поцелуй.


Для нее начиналось новое 
будущее с бесконечными 
возможностями.  


Кто-то прочистил горло, вырывая
их из чудесного момента. Она
повернула голову и увидела
Маршалла. Бо усмехнулся, и они оба
улыбнулись.


— Ты притащил с собой







Маршалла? — удивленно спросила
Давена.


Маршалл хмыкнул, и его улыбка
стала шире.


— Я не оставил ему выбора, хотя
не сделал ничего. Это проклятая
огненная стена не давала мне ничего
увидеть.


Давена думала, что никто не
узнает, на что она способна. Она не
хотела, чтобы ее считали чокнутой в
городе. Она попыталась отвернуться,
но Бо удержал ее.


— Не скрывай то, кто ты есть. —
сказал Бо серьезным тоном,
вглядываясь в ее лицо.







Маршалл водрузил винтовку на
плечо.


— Он прав, Давена. Прими себя,
потому что я считаю ты идеально
впишешься сюда.


— Как и ты, помощник, —
ответила она с усмешкой.


Маршалл дотронулся до шляпы и
направился к своей машине.


— Итак, — произнес Бо. —
Какие у тебя планы на вечер?


Она тряхнула головой.


— Никаких, я абсолютно
свободна.







— А как насчет всей оставшейся
жизни?


Давена закусила губу.


— Ты почти ничего обо мне не
знаешь.


— Мы исправим это прямо
сегодня ночью. Ты любишь меня,
помнишь?


— Конечно. — Она облизнула
губы, внезапно занервничав. — А что
насчет тебя?


Его глаза блестели от веселья.


— А что насчет меня?


— О моих чувствах ты знаешь, а я







о твоих — нет.


— Разве, — прошептал он и
прижал сильнее к себе. — Я не
прятал их с нашей первой встречи.
Не могу, когда ты рядом со мной.


Она провела пальцами по его
волосам и поцеловала его.


— У меня не было отношений
последние шесть лет.


— Тогда не будем торопиться, —
прошептал он. — Выбор за тобой. Но
обещай мне, что никогда не оставишь
меня. Ты нужна мне, Давена. Я
люблю тебя.


— И я люблю тебя. Ни минуты не







хочу провести без тебя.


— Я охотник. Большую часть
ночей я охочусь.


Сердце Давены чуть не
выпрыгнуло из груди, когда она
поняла, какого мужчину полюбила.


— Знаешь ли, я не плоха в охоте
за монстрами.


— Даже не думай, — зарычал он,
и прижал ее к дереву.


  


ЭПИЛОГ


День спустя…







Бо захлопнул дверь перед
Винсентом и взял Давену за руку.
Она смеялась вместе с Авой и
Оливией.


— А что? — спросил Винсент,
открыв дверь и вылезая из грузовика.
— Я просто сказал, что в доме хватит
комнат на всех.


Кристиан громко застонал.


— Ради всего святого, Вин, оставь
их в покое. Каждый мечтает об
уединении, включая меня. Я больше
не могу ходить по дому голым.


— Видишь? — Бо указал на
Кристиана, переводя взгляд с
Винсента на Линкольна. — Он прав.







Да, дом большой и места хватит
всем, но нет никаких причин жить
всем вместе.


Линкольн рассмеялся, подняв
руки вверх призывая всех
остановиться и замолкнуть.


— Ну хорошо. Я уловил обе
позиции. Винсент, ты хочешь, чтобы
все жили здесь, и я понимаю это. Но
я также понимаю Кристиана и Бо.
Они хотели переехать до того как
появилась Давена, так что здесь
ничего нового.


— Лааадно, — надуто произнес
Винсент. — Вы все на меня
набросились. Оливия, хоть ты все







еще на моей стороне.


— Любовь моя, я всегда на твоей
стороне. — Она поцеловала его в
щеку. — Но я считаю, у каждого есть
право выбора.


Ава быстро закивала.


— Я согласна с ней.


Винсент поднял руки в
поражении.


— Чудесно.


— Стоп, — вмешался Линкольн.
— Я не закончил.


Кристиан разочарованно
вздохнул.







Линкольн зыркнул на него.


— Я согласен, что у каждого
должен быть свой собственный дом,
но я также согласен с Винсентом,
что мы все должны оставаться на
этой земле.


Бо рассмеялся и посмотрел на
Давену, которая весело улыбалась.


— Любимый, — сказала Ава. —
Прости, но это не решение
проблемы.


Линкольн притянул ее к себе и
шлепнул по попке.


— Вы дадите мне закончить.


— Всенепременно, — заворчал







Кристиан.


— Наша земля огромная. Кто
говорит, что мы не можем построить
собственные дома? — предложил
Линкольн.


Это была отличная идея, но все на
всякий случай огляделись в
ожидании споров. Ничего не
последовало, и Линкольн
поклонился.


— Благодарю, благодарю. Всегда
к вашим услугам.


Кристиан отвесил ему затрещину.


— Болван.


Все рассмеялись, когда Линкольн







погнался за Кристианам. Они
последовали за ними и наблюдали,
как Линкольн повалил его на землю
и уселся на него сверху.


Ава присвистнула и захлопала.


— Давай, дорогой!


Бо остановился и нахмурился.


— Чувствуете запах?


— Запах чего? — спросила
Оливия, когда они с Винсентом
остановились позади него.


Давена принюхалась.


— Пахнет яблочным пирогом.


— И, правда, — согласился







Винсент. Он взглянул на Оливию. —
Здесь Мария?


Оливия покачала головой, а Бо
тем временем направился на кухню.
Давена шла за ним, остальные
следовали за ними. Он распахнул
дверь, и все собрались на кухне.


Вихрь длинных темных кудрей
взметнулся, и повернулось
счастливое лицо.


— Я готовлю мамин яблочный
пирог.


— Райли, — произнес Бо,
покачав головой, но не без улыбки.


Что-то определенно произойдет.







 


 


 






